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IMPORTANT INFORMATION

In order to achieve the highest satisfaction, enjoy the

performance of the productand learn all its features and

functions, please read this manual before using this product.

Before using the device, read the manual and follow the

instructions contained therein. The manufactureris not liable

for damage caused by the use of the device notin accordance
withitsintended use orimproper handling. Retain the
operating instructions so that they can also be used when
using the product at a later date.

* Donotimmerse the appliancein water orany other liquid.

* Theappliance should be cleaned regularly as described in
the section on Cleaning and maintenance of the appliance.

* Donotplacetheappliance close to sources of heat, flames,
electricelement Do not place it ontop of any other
appliance.

* Take special care when using the appliance when children or
petsare around.

* Donotallow children to play with the appliance.

* Donotexposetheappliancetoatmospheric conditions
(rain, sun, etc.) oruseitin humid conditions.

e Useonlyoriginal accessories and spare parts for the
appliance or those recommended by the manufacturer.The
use of accessories or parts not recommended by the
manufacturer may damage the appliance and jeopardise
the safety of use.

* Keepyourworkareatidy and well lit.

* Disorderandinsufficientlighting lead to accidents.

* Amoment'sinattention risks losing control of the tool.

* Donotleantoo farwith the power tool. Maintain a stable
posture and balance.This will help you maintain better
control of the power tool in unforeseen situations.

1
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* Avoid starting the power tool unintentionally. Check that
the power switch isin the OFF position before connecting
the power tool to the mains. Carrying the power tool with
your finger on the trigger or connecting the power tool to
the mains afterit has already been switched on can lead to
accidents.

* Wearappropriate clothing. Do not workin loose clothing or
wear jewellery while working. Keep hair, clothing and gloves
away from moving parts. Moving parts of the power tool can
catch and pullinloose clothing, jewellery or long hair.

* Removeany spanners ortools from the power tool before
starting it. Atool or spanner still connected to the rotating
part of the power tool can cause injury.

* Use caution when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment'sinattention when working
with a power tool risks a serious accident.

* Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord this can cause serious
injury.

* Before making any adjustments, changing accessories or
putting the power tool away for storage, flip the switch to
the off position to disconnect the power tool from the
power supply. Such precautions reduce the risk of
accidentally starting the power tool.

* Onlyusethetoolinadry, well-litenvironment.

* Thistool should notbe used by anyone under 16 years of
age.
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|.l| Read the user manual.

A General warning
A Fire hazard
A Electric shock hazard

| (@®) | Wear safety glasses

Use ear protection

Wear protective gloves

Wear protective clothing

Wear a protective mask

@eoee

Wear respiratory protection

Warning of danger. Use extreme caution.

Important, read the instructions and observe the warnings.
Wear safety goggles.

Use protective earmuffs.

Always disconnect from power supply before repairing or
maintenance. In the event of damage to the cable,
immediately unplug this apparatus from the wall outlet.

6. Donotusetheunitintherainorinhighhumidity
conditions.

uhwWwN =

Workplace safety:

* Theapplianceisdesigned for grass cutting. Do not use the
unit for other activities.

* Keeptheworkareaneatand welllit. Disorder and poor
lighting contribute to accidents.

* Beforestarting work, prepare and clear the area, remove all
stones, branches, wires, and other foreign objects
protruding from the ground and over which thereis a risk of
tripping.

* Take special careif working on sloping terrain or slopes.

3
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Do notuse an electrically powered appliance in explosive
environments created by flammable liquids, gases or dust.
The appliance can produce sparks that can ignite dust or
fumes.

Do notallow children or observers into areas where an
electrically powered applianceisin use. Distractions can
cause loss of control of the appliance.

Leave electrically powered garden equipment away from
bystanders.

The operator or userisresponsible foraccidents or hazards
occurring to other persons or the environment.

Electrical safety

Only connect the appliance to an outlet with characteristics
consistent with the values on therating plate.

Do not expose electrically powered equipment to rain or
wet conditions. If water enters the power tool, the risk of
electricshockincreases.

Human safety

Do not operate the equipment if the user feels tired or is
under the influence of alcohol, drugs or medication. Full
concentrationisrequired when using the device and
caution must be exercised. A moment'sinattention while
using a power tool can lead to an accident and consequent
serious injury or property damage.

Itis essential to wear personal protective equipment.
Always wear close-fitting safety goggles (according to EN
166 or other national regulations). Wear ear protection due
to the loudness of the equipment. The use of protective
equipment such as adust mask, non-slip safety shoes with

4
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uppers, protective glovesis alsorecommended.

* Wear close fitting clothing. Loose clothing, jewellery,
scarves can get caught by moving parts of the machine,
which canlead to dangerous accidents. If the user has long
hair, it should be secured and fastened.

* During operation, the appliance may eject various objects at
high speed.Thereisadanger of injury. The use of suitable
clothingisrecommended.

* Beforestarting the power tool, remove all spanners and
othertoolsused to adjust the unit. Leaving aspannerina
rotating part of the power tool may cause injury.

* Avoidworkinginan unnatural body position. Assume a
correctand stable posture to avoid the possibility of losing
balance.This will enable better control of the power tool in
unpredictable situations.

* Avoid unintentional starting. Make sure the power cord is
unplugged and the switch isin the off position before
picking up or carrying the equipment. Carrying electrically
powered equipment with your finger on the switch or
connecting to the mains with the switch on may lead to an
accident.

* Keep handsand feetaway from moving (rotating) parts of
the equipment.

* Keep asafedistance from bystanders.

* Inspite of theinherently safe design the design itself, the
use of safety measures and additional protective measures,
thereis always arisk of residual injury during operation.

* Donotusedetergentsoralcohol to clean the machine.

* Theattachment system of the working tool must
correspond to the dimensions of the power tool. Work tools
with incorrect dimensions cannot be sufficiently guarded or

5
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controlled.

Personal protective equipment must be used. Depending on
the type of work, wear a protective mask covering the entire
face, eye protection such as safety goggles. Protect the eyes
from airborne foreign bodies generated during work.
Protect the respiratory tract againstairborne dustand
vapours with a dust mask. Exposure to noise over a
prolonged period can lead to hearing loss.

Ensure that bystanders are kept at a safe distance from the
machine's working area. Anyone in the vicinity of a working
power tool must use personal protective equipment

Clean the ventilation slots of the equipment regularly.
Before each start-up, check that: - the equipment s
assembled correctly, in accordance with the instructions; -
the cutting toolisin good working order; the blade
attachment, damage and wear must be checked regularly; -
the safety devices (e.g. cutting unit guard, housing, handle,
motor switch) are in good working order and function
correctly. When the machine is switched off, the blade still
remainsin motion for some time. Caution should be
exercised.

Safetyinstructions for the charger and battery pack

To connect the battery for charging, insert the battery into
the chargerand then connect the chargerto a power source.
Protect the charger from rain and moisture.The charger may
only be used indoors.

Keep the charger clean.

Do not use the chargeron flammable objects and substrates
(e.g. paper) orin environments with explosive and/or
flammable atmospheres.
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Always provide adequate ventilation when charging, as
fumes or electrolyte may leak from the battery if the battery
isdamaged due toimproper handling/damage.

Unplug the charger from the wall socket when charging is
complete. Do not leave it connected to a power source for
longer than necessary.

Store and charge the battery in a dry place and make sure no
water getsinto it.

Keep the battery connectors clean and free from dirt.
Protect the battery from shocks, moisture and never open or
mechanically damage the battery.

To check the charge level of the battery pack, press the
button on the battery packand, if necessary, charge the
battery pack according to the number of LEDs and the
expected operating time of the cordless tool.

General information

Before removing the basket, itis necessary to switch off the
engine to avoid potential hazards. Always observe the safe
distance between the blade housing and the user, which is
ensured by suitable handles. Itis advisable to be particularly
careful when mowing, especially on slopes,and when
changing direction.To thisend, itis advisable to wear
footwear with a non-slip sole and long trousers to minimise
therisk of injury.

When removing the basket and changing direction on
slopes, maintain a stable position. Always drive the mower
across the slope and avoid mowing on slopes over 15° for
safety reasons. Itisalsoimportant to be careful when
reversing and pulling the mower to avoid tripping.

When the mower isremoved, the bumper guard should

ENGLISH
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close thereardischarge opening to prevent accidental
accesstothe blade. If grass remainsinthe opening,itis
advisable to move the mower some distance, the grass
should fall out more freely. This will make it easier to restart
the engine. Do not remove debris from the mower housing
and blade by hand or foot, but use suitable toolssuch asa

hand brush.

* When attaching the collection basket, make sure the engine
is switched off and the cutting tool is stationary. Lift the
bumper guard with one hand and hold the bag by the
handle with the other, suspending it from the top.To ensure
effective grass collection, itis advisable to clean the basket
regularly, paying particular attention to the grilles. These
measures will contribute to maintaining the safety and

efficiency of the mower.

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the

E When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the

local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance

should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

N
%Q which can be recycled and reused.

Description of appliance (A)

1Top handle

2 Pressing levers for securing the upper section of the mower

3 Lower handle
4 Rear flap

5 Pressing levers for securing the lower section of the mower

6 Handle for carrying

7 Height of cut adjustment lever
8 Battery cover

9 Batteries (not supplied)

9a Release button on battery

10 Ignition key

11 Wheels

12 Machine housing

13 Grass container

13a Plastictabs

13b Grass container bars
13c Grass catcher handle
14 Cable

15 Release button

16 Starter handle

17 Grass ejection set
17aBracket on mulching kit
18 Twin charger

19 Blade

20 Blade bolt

21 Motor spindle
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Switching on and off (G):

Do not startthe unitincomplete orincorrectly assembled. Before starting, check that all safety
components are in good condition.

1 Place the unitonalevel surface.

2.lift the cover (8) of the appliance housing and insert the charged batteries (9).

3.insert theignition key (10) into the appropriate hole next to the battery (9).

(Theignition key can only be inserted in one position).

4. make sure that the blade does not touch any objects before switching the unit on.

5.to switch the uniton, press the lock release button (16) and hold it down, then press the start lever
(17).Thenrelease the lock release button(16).

6.To switch off the unit, let go of the starting lever (17).

After the appliance has been switched off, the blade continues to rotate for a few seconds. Do not
touch the moving blade.

Toremove the battery pack (9) from the appliance, press the release button (9a) on the battery pack
and pull out the battery pack.

Toinsert the battery pack (9), push italong the guide.

Removing the grass container (E)

1.Toinstall the grass container (13), lift the tailgate (4) and hang the grass container (13) on both
handles.

2.Fold the tailgate (4) over the grass container (13).

3.Toremove the grass container (13), lift up the cover (4) and remove the grass container (13).
4.Fold therearflap (4) back onto the machine housing (12).

Adjusting the height (F):
1. Grasp the lever (7) of the cutting height adjustment and slide it past the ratchet mechanism to the
desired cutting height.

The machine has 6 positions for adjusting the cutting height (F):
25 mm/35 mm - low cutting height

45 mm/55 mm - medium cutting height

75 mm - high cutting height

The correct cutting heightis between 25 and 45 mm for an ornamental lawn and approximately 45-65
mm for a utility lawn.

Storage (K)

¢ Releasethe pressurelever (2+5) and fold the upperrod (1) and lower rod (3) together to the unit
takes up less space.When doing so, take care not to pinch the unit's cables.

e Storetheapplianceinadry place out of the reach of children.

e Beforestoring the appliancein an enclosed space, allow the motor to cool down.
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MOUNTING

Assembling the lower rod (B)

1.Fold the lower attachment (3) upwards.

2.Turn the lower levers (5) clockwise to fix them.

3.Lockthe clamping levers (5), push them towards the lower bar (3). Pull the clamping levers firmly and
then align them to the rod so that tightening can be carried out with medium force. If this fails,
continue turning the tightening lever clockwise or it should be loosened by turning it
counterclockwise.

Installing the top rod (C)

Attach the upperrod (1) using the screws (2b), washers (2a) and upper levers (2) to the right and left of
the lowerrod (3). The release button (16) must be on the right side in the direction of mowing. Two
positions are possible.

2.Turn the clamping lever (2) clockwise.

3.Lock the clamping levers (2) by pressing them in the direction of the bar (3). The tightening levers
mustrestagainst the rod in such a way that tightening with medium force is possible. If this fails,
continue turning the tightening levers clockwise or loosen them by turning counterclockwise.

Assembling the grass container (E)
1.Snap the handle (13c) of the grass container (13) into the top of the grass container (13).
2.Place the plastic tabs (13a) of the grass container (13) on the bars of the grass container (13b).

Grass ejection kit (J)

Fixing the grass ejection kit

1 Remove the grass container.

2.liftup therearflap

3.Slide the grass ejection kit (18) into place. The bracket (18a) will snap into place.

Removing the grass ejection kit(J)
4 Pull out the bracket (18a) and remove the grass ejection kit (18).

Cleaning and maintenance:

Remove the battery from the unit before servicing and storing! Contact of body parts with the

moving cutting element can cause injury, disability or death!

Remember that the cutting element continues to move for a while after the engine is switched off.

e Cleanliness and regular maintenance are essential for the proper functioning of the machine. We
recommend cleaning the mower thoroughly after each use, using a brush, cloth or compressed air.
Itisimportant to avoid the use of cleaners or solvents and to ensure that water does not getinto
the unit.

* Beforeeachuse,itisagoodideato carefullyinspectthe mower for visible defects such asloose or
damaged components. Regularly checking the tightness of all bolts and screws is key, as worn or
under-tightened components can lead to dangerous damage to the engine or frame.

* Regularly monitor the condition of the housing, safety components and collection basket for any
damage and check their attachment stability. If you notice any abnormalities, it is recommended
that they are repaired immediately or replaced with new ones.

¢ After mowing, wait for the engine to cool down before putting the mower into storage. If the blade
hits a foreign object hard, stop the mowerimmediately and consult a service technician.

e Carefullyinspect the mower after each mowing and remove any plant debris from the wheels,
holes and from under the housing (blade compartment). Use a delicate tool such as a piece of
wood or plastic to do this, avoiding hard tools that can damage the machine.
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* Tominimise therisk of fire, reqularly clean the engine compartment of plant debris. Any green
residue surrounding the engine should be removed, and it is advisable to carry out this operation
atleast after the mowing season. With intensive use, itis advisable to repeat the cleaning 1-2 times
during the season, ensuring that the blade is always sharp and well-balanced to guarantee an
optimal cut.

Technical data:

Battery voltage 1x 18V, compatible with OneDNA18V series, Blaupunkt BP1840, BP1850
No-load speed n=2900 minutes’

Cutting width:330 mm

Cutting height: 25/35/45/60/75 mm

Hopper capacity for grass cuttings: 30l

Weight without battery/charger 10.6 kg

Degree of protection IP40

Noise

Sound pressure level (LpA):68.1dB (A) ;
Measured sound power level (LpA): 80.5dB (A) ;
Guaranteed sound power level (LpA): 96 dB (A) ;

11
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystgpieniem do

korzystania ztego produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia przeczytac instrukcje obstugii postepowac wedtug
wskazéwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za

szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z

jego przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga. Instrukcje

obstuginalezy zachowa¢, aby mozna byto korzysta¢ z niej
réwniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.

* Niezanurzajurzagdzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

* Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

* Nie umieszczajurzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu Nie umieszczajna zadnym innym
urzadzeniu.

* Nalezyzachowad szczegdlng ostroznos¢ podczas
korzystania z urzagdzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe.

* Nienalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

* Niewystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonej wilgotnosci.

* Uzywajtylko oryginalnych akcesoriéw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta.Uzywanie akcesoriow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

* Dbajoporzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

* Nieporzadekiniewystarczajace oswietlenie prowadza do
wypadkéw.

13
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e Chwilanieuwagigrozi utrata panowania nad narzedziem.

* Niewychylajsie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuyj
stabilng postawe i réwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w
nieprzewidzianych sytuacjach.

* Unikajniezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytaczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na spuscie lub podtgczanie elektronarzedzia do sieci juz po
witaczeniu moze prowadzi¢ do wypadkoéw.

* Zaktadajodpowiednia odziez. Nie pracujw luznym ubraniui
nie nos bizuterii podczas pracy. Wiosy, odziezirekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia mogg pochwyci¢iwciggnacluzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

* Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego
wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowg elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

* Podczas pracy zelektronarzedziamizachowuj ostroznosg¢,
skoncentrujsie na pracyistosujzdrowy rozsagdek. Nie
uzywaj elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod
wptywem srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekéw. Nawet
chwila nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

* Trzymajdziecizdala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajacy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytacznik do potozenia wytaczenia,
aby odtaczyc elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszajg ryzyko przypadkowego

14
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uruchomienia elektronarzedzia.

* Zurzadzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

e Ztegonarzedzianie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

|.l| Przeczytaj podrecznik uzytkownika. @ Stosuj ochrone uszu

Ostrzezenie ogdine @ Zaktadaj rekawice ochronne

Niebezpieczenstwo pozaru m Zaktadaj odziez ochronna
Niebezpieczenstwo porazenia
pradem Zaktadaj maske ochronng

15
Zaktadaj okulary ochronne @ Stosuj ochrone drég oddechowych

1. Ostrzezenie o zagrozeniu. Zachowac szczegd6lng ostroznosc.

2.Wazne, przeczytacinstrukcje i przestrzegac ostrzezen.

3. Uzywac okularéw ochronnych.

4.Uzywac nausznikdw ochronnych.

5.0dtaczac¢ od zrédta zasilania zawsze przed naprawa lub

konserwacja. W przypadku uszkodzenia kabla niezwtocznie

wyjac¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

6.Nie uzywac urzadzenia w deszczu albo w warunkach
podwyzszonejwilgotnosci.

Bezpieczenstwo w miejscu pracy:

* Urzadzeniejest przeznaczone do przycinania trawy. Nie
uzywaj urzadzenia doinnych czynnosci.

* Wmiejscu pracy nalezy utrzymywac porzadekidobre
oswietlenie. Nieporzadek i zte oswietlenie przyczynia sie do
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wystapienia wypadkow.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy przygotowac i oczyscic
teren, usungc¢ wszystkie wystajgce zziemi kamienie, gatezie,
druty,iinne obce przedmioty, o ktore istnieje ryzyko
potkniecia.

Zachowac szczegolng ostroznosc jezeli prace odbywaja sie
na pochylonym terenie czy zboczach.

Nie nalezy uzywac urzadzenia zasilanego elektrycznie w
srodowiskach wybuchowych, tworzonych przeztatwopalne
ciecze, gazy lub pyty. Urzagdzenie moze wytwarzac iskry,
ktére mogaq zapali¢ pyt lub opary.

Nie nalezy dopuszczac dziecii obserwatoréow do miejsc, w
ktérych uzywane jest urzadzenie z silnikiem napedzanym
elektrycznie. Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad urzadzeniem.

Sprzet ogrodowy zasilany elektrycznie nalezy pozostawiac z
dala od oséb postronnych.

Operator lub uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadKi
lub wystepujace zagrozenia wobecinnych oséb lub
otoczenia.

Bezpieczenstwo elektryczne

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej z wartosciami na tabliczce
znamionowej.

Nie nalezy narazac urzadzenh zasilanych elektrycznie na
dziatanie deszczu lub warunkéw wilgotnych. W przypadku
przedostania sie wody do elektronarzedzia, wzrasta ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo ludzi

Nie nalezy przystepowac do pracy zurzadzeniem jezeli
16
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uzytkownik czuje zmeczenie lub jest pod wptywem
alkoholu, narkotykéw, lekéw. Podczas uzywania urzagdzenia
wymagane jest petne skupienie, nalezy zachowa¢
ostroznos$¢. Moment nieuwagi podczas uzytkowania
elektronarzedzia moze prowadzi¢ do wypadkuiw
konsekwencji powaznych obrazen lub strat w mieniu.

* Koniecznie stosowac srodki ochrony indywidualnej. Zawsze
nosi¢ okulary ochronne przylegajace $cisle do twarzy
(zgodne znorma EN 166 lub innymi przepisami krajowymi).
Ze wzgledu na gtosnosc¢ urzadzenia nosi¢ ochronniki stuchu.
Zalecasie rowniez uzywanie wyposazenia ochronnego jak
maska przeciwpytowa, obuwie ochronne antyposlizgowe z
cholewkami, rekawice ochronne.

* Nalezy nosi¢ scisle dopasowang odziez. Luzne ubranie,
bizuteria, szalik moga zostac¢ zaczepione przez czesci
ruchome urzadzenia, co moze prowadzi¢ do groznych
wypadkéw. W przypadku gdy uzytkownik posiada dtugie
wtosy, powinny one zostac zabezpieczonei spiete.

* Podczas pracy urzadzenie moze wyrzucac¢ zduzga predkoscia
rézne przedmiot. Istnieje niebezpieczenstwo zranienia.
Zalecasie uzywania odpowiedniej odziezy.

* Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie klucze iinne narzedzia stuzace do nastawiania
urzadzenia. Pozostawienie klucza w obracajacej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia.

* Unika¢ pracy w nienaturalnej pozycji ciata. Przyjmowac
prawidtowq i stabilng postawe aby unikngé¢ mozliwosci
utraty rownowagi. Umozliwi to lepszg kontrole
elektronarzedzia w sytuacjach nieprzewidywalnych.

* Nalezy unikac niezamierzonego rozruchu. Przed
podniesieniem lub przenoszeniem urzadzenia upewnicsie,
ze przewdd zasilajacy jest odtgczony od sieci zasilajacej a
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witacznik jest w pozycji wytgczony. Przenoszenie sprzetu o
napedzie elektrycznym z palcem na wytaczniku lub
przytaczenie do sieci zasilajgcej przy zatgczonym witaczniku
moze prowadzi¢ do wypadku.

Trzymacreceistopy zdalaod ruchomych (wirujacych)
czesciurzadzenia.

Zachowac bezpieczng odlegtosc¢ od oséb postronnych.
Pomimo zastosowania konstrukcji bezpiecznej z

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa tadowarki i
akumulatora

Aby podtaczy¢ akumulator do tadowania nalezy go wsunga¢
w tadowarke, a nastepnie tadowarke podtaczy¢ do zrédta
zasilania.

Chrontadowarke przed deszczem i wilgocig.tadowarka
moze by¢ uzywana wytgcznie w pomieszczeniach.
Utrzymujtadowarke w czystosci.

Nie uzywajtadowarkinatatwopalnych przedmiotach i
podtozach (np. papierze) ani w srodowiska zatmosferg
wybuchowa i/lub tatwopalna.

Zawsze zapewniajodpowiednig wentylacje podczas
tadowania, poniewaz opary lub elektrolit moga wyciekac z
akumulatora, jesli akumulator jest uszkodzony w wyniku
niewtasciwego obchodzenia sie znim/uszkodzenia.

Po zakonczeniu tadowania odtagcztadowarke od gniazdka
$ciennego. nie pozostawiaj go podtgczonego do zrodta
zasilania dtuzej niz to konieczne.
Przechowujitadujakumulator w suchym miejscu i upewnij
sie, ze nie dostanie sie do niego woda.

Utrzymuj ztgcza akumulatora w czystoscii wolne od
zabrudzen.

Chron akumulator przed wstrzagsami, wilgocig i nigdy nie
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otwieraj ani nie uszkadzaj mechanicznie akumulatora.
Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy
nacisng¢ przycisk na akumulatorze i w razie potrzeby
natadowac akumulator zgodnie zliczbg diod LED i
przewidywanym czasem pracy narzedzia
bezprzewodowego.

Informacja ogdina

Przed przystapieniem do demontazu kosza, konieczne jest
wytaczenie silnika, aby unikngé¢ potencjalnych
niebezpieczenstw. Zawsze nalezy przestrzegac bezpiecznej
odlegtosci miedzy obudowa ostrza a uzytkownikiem, co
zapewniajg odpowiednie uchwyty. Warto by¢ szczegdlnie
ostroznym podczas koszenia, zwtaszcza na zboczach, i
podczas zmiany kierunku jazdy. W tym celu zaleca sie
noszenie obuwia zantyposlizgowa podeszwa oraz dtugich
spodni, aby zminimalizowac ryzyko urazéw.

Podczas demontazu kosza i zmiany kierunku jazdy na
zboczach, nalezy zachowac stabilng pozycje. Kosiarke
zawsze nalezy prowadzi¢ w poprzek zbocza i unikac
koszenia na stokach o nachyleniu powyzej 15° ze wzgledow
bezpieczenstwa. Wazne jestrowniez, aby by¢ ostroznym
podczas cofania sie i ciggniecia kosiarki, aby unikng¢
potkniec.

Po zdemontowaniu kosza, ostona odbojowa powinna
zamykac tylny otwér wyrzutowy, co zabezpiecza przed
przypadkowym dostepem do ostrza. Jesli w otworze
pozostanie trawa, zaleca sie przesuniecie kosiarki na
pewnym dystansie, trawa powinna swobodniej wypas¢.
Utatwito ponowne rozruch silnika. Nie usuwac
zanieczyszczen zobudowy kosiarki i nozarecznie lub
nogami, leczuzy¢ do tego celu odpowiednich narzedzi,
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takich jak szczotka reczna.

* Podczaszaktadania kosza zbierajagcego, upewnij sie, ze silnik
jestwytaczony, a narzedzie tnace nieruchome. Podnies
ostone odbojowa jednareka, adruga trzymaj worek za
uchwyt, zawieszajgc go od goéry. W celu zapewnienia
skutecznego zbierania trawy, zaleca sie regularne
czyszczenie kosza, szczegdblnie zwracajac uwage na kratki.
Dziatania te przyczynia sie do utrzymania bezpieczenstwaii
efektywnosci uzytkowania kosiarki.

hid

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt
jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznychii

elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i

zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od

sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp. z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,

tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl
Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktére mozna

&S

poddacrecyklingowiiponownie uzy¢.

Opis urzadzenia (A)

1 Gorny uchwyt

2 Dzwignie dociskajace do mocowania gérnej czesci
kosiarki

3 Dolny uchwyt

4Tylna klapa

5 Dzwignie dociskajace do mocowania dolnej czesci
kosiarki

6 Uchwyt do przenoszenia

7 Dzwignia do regulacji wysokosci koszenia

8 Ostona akumulatoréw

9 Akumulatory (brak w zestawie)

9a Przycisk zwalniajacy na akumulatorze

10 Kluczyk zaptonu

11 Kota

12 Obudowa urzadzenia

20

13 Pojemnik na trawe

13a Plastikowe zaktadki

13b Prety pojemnika na trawe

13c Uchwyt do pojemnika na trawe
14 Przewdd

15 Przycisk zwalniajacy

16 Uchwyt startowy

17 Zestaw do wyrzutu trawy
17aWspornik na zestawie do $cidtkowania
18 Podwéjnatadowarka

19 Ostrze

20 Srubaostrza

21 Wrzeciono silnika
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Wiaczanie i wytaczanie (G):

Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia niekompletnego czy nieprawidtowo ztozonego. Przed

uruchomieniem sprawdz czy wszystkie elementy zabezpieczajgce sg w dobrym stanie.

1. Nalezy umiesci¢ urzadzenie naréwnej powierzchni.

2. Nastepnie nalezy podnies¢ pokrywe (8) obudowy urzadzenia i wtozy¢ natadowane akumulatory
(9).

3. Nalezy wtozy¢ kluczyk zaptonu (10) do odpowiedniego otworu obok akumulatora (9).
(Kluczyk zaptonu mozna wtozy¢ tylko w jednym potozeniu)

4. Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze ostrze nie dotyka zadnych przedmiotéw.

5. Abywiaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ przycisk zwalniajacy blokade (16) i przytrzymac go,
nastepnie naciskajac dzwignie uruchamiania (17). Nastepnie nalezy puscic¢ przycisk zwalniajaca
blokade(16).

6. Abywytaczyc urzadzenie, nalezy pusci¢ dzwignie rozruchu (17).

Po wytaczeniu urzadzenia ostrze obracasie jeszcze przez kilka sekund. Nie nalezy dotykac

poruszajacego sie ostrza.

Aby wyjac¢ akumulator (9) z urzadzenia, nalezy nacisna¢ przycisk zwalniajacy (9a) na akumulatorze i

wyciagna¢ akumulator.

Aby wtozy¢ akumulator (9), nalezy wepchna¢ jg wzdtuz prowadnicy.

Demontaz pojemnika na trawe (E)

1. Abyzamontowac pojemnik na trawe (13), nalezy podnies¢ tylna klape (4) i zawiesi¢ pojemnik na
trawe (13) na obu uchwytach.

2. Nalezyztozy¢ tylng klape (4) nad pojemnikiem na trawe (13).

Aby wyjac pojemnik na trawe (13),nalezy podnies¢ ostone (4) i wyjac¢ pojemnik na trawe (13).

Nalezy ztozy¢ tylna klape (4) z powrotem na obudowe urzadzenia (12).

Hw

Ustawianie wysokosci (F):
1. Nalezy chwyci¢ dzwignie (7) regulacji wysokosci ciecia i przesun ja obok mechanizmu zapadkowego
do zadanej wysokosci ciecia.

Urzadzenie posiada 6 pozycji do regulacji wysokosci ciecia (F):
25mm/35 mm - niska wysokos$¢ ciecia

45 mm/55 mm - $rednia wysokos¢ ciecia

75 mm - duza wysokos¢ ciecia

Prawidtowa wysokos¢ koszenia wynosiod 25 do 45 mm w przypadku trawnika ozdobnego i okoto 45-
65 mm w przypadku trawnika uzytkowego.

Przechowywanie (K)

* Nalezy zwolnijdzwignie dociskajaca (2+5) i ztozy¢ gorny drazek (1) i dolny drazek (3) razem, aby
urzadzenie zajmowato mniej miejsca. Nalezy przy tym uwaza¢, aby nie przytrzasna¢ kabli
urzadzenia.

e Urzadzenie nalezy przechowywadé w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

* Przed przechowywaniem urzadzenia w zamknietej przestrzeni nalezy odczeka¢, az silnik ostygnie.
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MONTAZ

Montaz dolnego drazka (B)

1.Nalezy zt6z dolne mocowanie (3) do gory.

2.Nalezy obrécidolne dzwignie (5) zgodnie zruchem wskazéwek zegara, aby je zamocowac.
3.Zablokowa¢ dzwignie zaciskowe (5), nalezy je docisng¢ w kierunku dolnego drazka (3). Dzwignie
zaciskowe nalezy mocno pociagna¢, a nastepnie ustawi¢ w odpowiedniej pozycji do preta, tak aby
dokrecanie mogto by¢ przeprowadzone ze srednia sita. Jesli to sie nie powiedzie, kontynuuj obracanie
dzwigni dokrecania zgodnie zruchem wskazéwek zegara lub nalezy poluzowac ja, obracajacjaw
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Montaz gérnego drazka (C)

1.Nalezy przymocowa¢ gérny drazek (1) za pomoca Srub (2b), podktadek (2a) i gérnych dzwigni (2) po
prawejilewejstronie dolnego drazka (3). Przycisk zwalniajacy (16) musi znajdowac sie po prawej
stronie w kierunku koszenia. Mozliwe sa dwie pozycje.

2.Nalezy przekrec¢ dzwignie zaciskowa (2) zgodnie zruchem wskazéwek zegara.

3.Zablokowa¢ dzwignie zaciskowe (2), naciskajac je w kierunku drazka (3). Dzwignie dokrecania musza
opieracsie o pret w taki sposdb, aby mozliwe byto dokrecenie ze srednia sita. Jesli to sie nie powiedzie,
nalezy kontynuowac obracanie dzwigni dokrecania w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
lub poluzowac ja, obracajac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Montaz pojemnika na trawe (E)
1. Zatrzasna¢ uchwyt (13c) pojemnika na trawe (13) w gornej czesci pojemnika na trawe (13).
2.Umiesci¢ plastikowe wypustki (13a) pojemnika na trawe (13) na pretach pojemnika na trawe (13b).

Zestaw do wyrzutu traw (J)

Mocowanie zestawu do wyrzutu trawy

1.Nalezy wyja¢ pojemnik na trawe.

2.Nastepnie nalezy podnies¢ tylng klape

3.Nalezy wsunac zestaw wyrzutu trawy (18) na miejsce. Wspornik (18a) zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

Demontaz zestawu do wyrzutu trawy(J)
4.Wyciagna¢ wspornik (18a) i zdjac zestaw do wyrzutu trawy (18)

Czyszczenie i konserwacja:

Wyjmijakumulator zurzadzenia przed serwisowaniem i przechowywaniem! Kontakt czesci ciata

zruchomym elementem tnacym grozi obrazeniami, kalectwem lub $miercia!

Pamietaj ze element tnacy poruszasie jeszcze przez chwile po wytaczeniu silnika.

e Zachowanie czystosciiregularna konserwacja sa kluczowe dla prawidtowego funkcjonowania
urzadzenia. Zalecamy doktadne czyszczenie kosiarki po kazdym uzyciu, uzywajac do tego celu
szczotki, szmatkilub sprezonego powietrza. Wazne jest, aby unikac stosowania srodkow
czyszczacych czy rozpuszczalnikéw, a takze dbac o to, aby woda nie dostawata sie do wnetrza
urzadzenia.

¢ Przed kazdym uzyciem warto doktadnie sprawdzi¢ kosiarke pod katem widocznych usterek, takich
jakluzne lub uszkodzone elementy. Regularne kontrolowanie dokrecenia wszystkich srub i
wkretéw jest kluczowe, poniewaz zuzyte lub niedokrecone elementy moga prowadzi¢ do
niebezpiecznych uszkodzen silnika lub ramy.

¢ Nalezyregularnie monitorowac stan obudowy, elementéw bezpieczenstwa i kosza zbierajagcego
pod katem ewentualnych uszkodzen i sprawdzi¢ ich stabilno$¢ przymocowania. Jesli zauwazysz
jakiekolwiek nieprawidtowosci, zaleca sie ich natychmiastowg naprawe lub wymiane na nowe.

* Pozakonczonym koszeniu odczekaj, az silnik ostygnie, zanim odstawisz kosiarke do miejsca
przechowywania.W przypadku mocnego uderzenia noza w obcy przedmiot, natychmiast
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zatrzymaj kosiarke i skonsultuj sie z serwisem.

*  Pokazdym koszeniu doktadnie sprawdzac kosiarke i usuwac wszelkie pozostatosciroslinne z két,
otworéw i spod obudowy (komory noza). Do tego celu stosowac delikatne narzedzia, takie jak
kawatek drewna lub plastiku, unikajgc twardych narzedzi, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie.

¢ Abyzminimalizowac ryzyko pozaru, regularnie nalezy czysci¢ komore silnika z resztek roslinnych.
Nalezy usunac¢ wszelkie zielone pozostatosci otaczajace silnik, zaleca sie przeprowadzenie tej
czynnosci przynajmniej po zakonczeniu sezonu koszenia. Przy intensywnym uzytkowaniu, warto
powtérzyé czyszczenie 1-2 razy w trakcie sezonu, dbajgc o to, aby n6z zawsze byt ostry i dobrze
wywazony, co gwarantuje optymalne ciecie.

Dane techniczne:

Napiecie akumulatora 1 x 18V, kompatybilny z serig OneDNA18V, Blaupunkt BP1840, Bp1850
Predko$¢ bez obcigzenian=2900 minut

Szerokos$¢ ciecia: 330 mm

Wysokos¢ ciecia: 25/35/45/60/75 mm

Pojemnosc zbiornika na skoszong trawe: 301

Waga bez akumulatora/tadowarki 10,6 kg

Stopien ochrony IP40

Hatas

Poziom cisnienia akustycznego (LpA): 68.1 dB (A);
Zmierzony poziom mocy akustycznej (LpA): 80,5 dB (A);
Gwarantowany poziom mocy akustycznej (LpA): 96 dB (A);
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DULEZITE INFORMACE

Abyste dosahli nejvyssi spokojenosti, uzili si vykon vyrobku a

seznamili se se viemi jeho vlastnostmia funkcemi, pfectéte si

pred pouzitim tohoto vyrobku tento navod. Pfed pouzitim
pfistroje si prectéte ndvod a postupujte podle pokynl v ném
obsazenych.Vyrobce neodpovida za skody zplsobené
pouzivanim pfistroje vrozporusjeho ur¢enim nebo
nespravnym zachazenim. Navod k obsluze si uschovejte,
abyste jej mohli pouziti pfi pozdéjsim pouzivani vyrobku.

* Neponoftujte pfistroj do vody ani do jiné kapaliny.

e Spotiebic¢ pravidelné Cistéte podle pokynt uvedenychv
¢asti Cisténia udrzba spotfebice.

* Neumistujte spotfebic¢ do blizkosti zdrojl tepla, plamene,
elektrického prvku Neumistujte jej na jiny spotiebic.

* Pfipouzivanispotiebice dbejte zvySené opatrnosti, pokud
jsouvjeho blizkosti déti nebo domaci zvirata.

* Nedovolte détem, aby sise spotiebic¢em hraly.

* Nevystavujte spotiebi¢ povétrnostnim vliviim (dést, slunce
apod.) a nepouzivejte jej ve vihkém prostiedi.

* Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvia nahradnidily pro
spotfebi¢ nebo dily doporucené vyrobcem. Pouziti
prislusenstvinebo ndhradnich dild, které nejsou
doporuceny vyrobcem, mize spotiebic poskodit a ohrozit
bezpecnost pouzivani.

* Pracovniprostor udrzujte uklizeny a dobfe osvétleny.

* Neporadekanedostate¢né osvétlenivedou k nehodam.

* Pfichvilkové nepozornosti hrozi ztrata kontroly nad
naradim.

* Selektrickym naradim se pfilis nenaklanéjte. Udrzujte
stabilni postojarovnovahu.Tovam pom(ze udrzet lepsi
kontrolu nad elektrickym naradim v nepfedvidanych
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situacich.

* Vyvarujte se neumysinému spusténi elektrického naradi.
Pred pripojenim elektrického naradi k elektrické siti
zkontrolujte, zda je vypinac v poloze OFF. Pfenaseni
elektrického naradis prstem na spousti nebo pripojeni
elektrického naradik siti poté, cojiz bylo zapnuto, m{ize vést
k nehodam.

* Nostevhodny odév. Pfi praci nepracujte ve volném odévu a
nenoste Sperky. Udrzujte vlasy, odév a rukavice mimo dosah
pohyblivych ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického nafadi
mohou zachytit a pfitdhnout volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy.

e Predspusténim elektrického naradiz néjodstrante vsechny
klice nebo nastroje. Naradinebo kli¢ stale pripojeny k
rotujici ¢asti elektrického naradi mize zpUsobit zranéni.

* Pfipraciselektrickym naradim dbejte zvySené opatrnosti,
soustiedte se na pracia pouzivejte zdravy rozum.
Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo [éku. | chvilkova
nepozornost pri pracis elektrickym nafadim hrozivaznou
nehodou.

* Udrzujte déti mimo pracovni prostora NEDOVOLTE détem
tahat za napdjeci kabel, mze to zplsobit vaZzné zranéni.

* Predjakymikoliv upravami, vyménou pfislusenstvi nebo
odlozenim elektrického naradi k uskladnéni prepnéte
spina¢ do polohy vypnuto, abyste odpojili elektrické naradi
od zdroje napajeni.Tato opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténielektrického naradi.

* Naradipouzivejte pouze v suchém a dobfe osvétleném
prostredi.

* Totonaradi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.
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Pouzivejte ochranu sluchu

|.I| Prectéte si uzivatelskou pfirucku.

A Veobecné varovani
& Nebezpedi pozaru
fz Nebezpeci Grazu elektrickym
proudem
( ) Pouzivejte ochranné bryle

1 Varovani pfed nebezpecim. Dbejte zvySené opatrnosti.
2.Dulezité, prectéte sinavod k pouziti a dodrzujte varovani.
3 Pouzivejte ochranné bryle.

4.Pouzivejte ochranné chranice sluchu.

5.Pfed opravou nebo opravou vzdy odpojte od zdroje
napajeni.udrzbé.V pfipadé poskozeni kabelu okamzité
odpojte tento pfistroj ze zasuvky.

6. Nepouzivejte pristroj za desté nebo v podminkach vysoké
vlhkosti.

Pouzivejte ochranné rukavice.
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Pouzivejte ochranny odév.

Pouzivejte ochrannou masku

Pouzivejte ochranu dychacich cest:

Pece®

Bezpecnost na pracovisti:

e PristrojjeurCen ksekanitravy. Nepouzivejte pristroj k jinym
cinnostem.

* Pracovniprostorudrzujte Cisty a dobfe osvétleny.
Neporadek aSpatné osvétleni pfispivaji k nehodam.

* Pfedzahajenim prace pfipravte a vyklidte prostor, odstrarite
vsechny kameny, vétve, draty a jiné cizi predmeéty vycnivajici
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zezemé, o které hrozi nebezpecdizakopnuti.

Zvlastni pozornost vénujte praci ve svazitém terénu nebo na
svazich.

Nepouzivejte elektricky pohanény spotrebi¢ ve vybusném
prostieditvofeném hoflavymi kapalinami, plyny nebo
prachem. Spotiebi¢ mUze vytvaret jiskry, které mohou
zapalit prach nebo vypary.

Nevpoustéjte déti nebo pozorovatele do prostor, kde se
pouziva elektricky pohanény spotiebic. Rozptyleni muze
zpUsobit ztratu kontroly nad spotfebicem.

Elektricky pohdanéné zahradni zafizeni ponechte mimo
dosah okolostojicich osob.

Obsluha nebo uzivatel jsou odpovédniza nehody nebo
nebezpeci, které vzniknou jinym osobam nebo zivotnimu
prostiedi.

Elektricka bezpecnost

Spotriebic pfipojujte pouze k zasuvce s charakteristikami
odpovidajicimi hodnotam uvedenym na typovém Stitku.
Nevystavujte elektricky napdajené zafizeni desti nebo vihku.
Pokud se do elektrického narfadi dostane voda, zvySuje se
riziko urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Zatizeninepouzivejte, pokud se uzivatel citi unaveny nebo
je pod vlivem alkoholu, drog nebo Iék{. Pfi pouzivani
zarizenije nutné plné soustifedénia je tieba dbat zvysené
opatrnosti. Chvilka nepozornosti pfi pouzivani elektrického
narfadimuze véstknehodé andslednému vaznému zranéni
nebo poskozeni majetku.

Je nezbytné pouzivat osobniochranné pomucky. Vzdy
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pouzivejte tésné pfiléhajici ochranné bryle (podle normy EN
166 nebo jinych narodnich pfedpistl). Vzhledem k hlasitosti
zarizeni pouzivejte ochranu sluchu. Doporucuje se také
pouzivat ochranné pomucky, jako je protiprachova maska,
protiskluzova bezpecnostni obuv se svrSkem, ochranné
rukavice.

* Noste priléhavy odév.Volné obleceni, Sperky, $atky se
mohou zachytit o pohyblivé ¢asti stroje, coz mize vést k
nebezpecnym nehodam. Pokud ma uzivatel dlouhé vlasy,
mél by je mit zajisténé a sepnuté.

* Béhem provozu muze spotiebic vysokou rychlosti
vymrstovat rizné predmeéty. Hrozi nebezpeci zranéni.
Doporucuje se pouzivat vhodny odév.

* Prfed spusténim elektrického naradi vyjméte vSechny klice a
jiné nastroje pouzivané k sefizeni pfistroje. Ponechaniklice
vrotujici ¢asti elektrického naradi mlze zpUlsobit zranéni.

* Vyvarujte se prace v nepfirozené poloze téla. Zaujméte
spravny a stabilni postoj, abyste pfedesli moznosti ztraty
rovnovahy.To umoznilepsiovladanielektrického naradiv
nepfedvidatelnych situacich.

* Vyvarujte se neumysiného spusténi. Pfed zvednutim nebo
prenasenim zafizeni se ujistéte, ze je napdjeci kabel odpojen
avypinacjeve vypnuté poloze. Pfenaseni elektricky
pohanéného zafizeni s prstem na vypinaci nebo pfipojeni k
elektrické siti se zapnutym vypinac¢em muze vést k nehodé.

* Udrzujteruce anohy mimo dosah pohyblivych (rotujicich)
casti zafizeni.

* Dodrzujte bezpecnou vzdalenost od okolostojicich osob.

* Navzdory pfirozené bezpecné konstrukci samotna
konstrukce, pouzivani bezpecnostnich opatfenia dalSich
ochrannych opatfeni, vzdy existuje riziko zbytkového
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zranéni béhem provozu.

e K(isténistroje nepouzivejte Cistici prostiedky anialkohol.

* Systém upevnénipracovniho nastroje musi odpovidat
rozmérlm elektrického naradi. Pracovni nastroje s
nespravnymirozmeéry nelze dostatec¢né chranit ani ovladat.

* Musise pouzivat osobniochranné pomucky.V zavislosti na
druhu prace pouzivejte ochrannou masku zakryvajici cely
obli¢ej, ochranu o&i, napt. ochranné bryle. Chrarte oci pred
cizimi télesy, ktera vznikaji pfi praci ve vzduchu. Chrarite
dychaci cesty pfed prachem a parami pfrenasenymi
vzduchem pomoci protiprachové masky. Dlouhodobé
vystaveni hluku mlze vést ke ztraté sluchu.

* Zajistéte, aby se okolostojici osoby nachazely v bezpecné
vzdalenosti od pracovniho prostoru stroje. Kazdy, kdo se
nachaziv blizkosti pracujiciho elektrického naradi, musi
pouzivat osobni ochranné prostiedky.

* Pravidelné Cistéte vétraci otvory zafizeni.

* Pfed kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte, zda: - je
zafizenispravné sestaveno v souladu s navodem k obsluze; -
je fezny nastroj v dobrém technickém stavu; je tfeba
pravidelné kontrolovat upevnéninoze, jeho poskozenia
opotiebeni; - jsou bezpeclnostnizafizeni (napf. krytfezné
jednotky, kryt, rukojet, spina¢ motoru) vdobrém
technickém stavu a spravné funguji. Po vypnuti stroje
zUstava nuz jesté néjakou dobu v pohybu. Je treba dbat
zvysené opatrnosti.

Bezpelnostni pokyny pro nabijecku a akumulator

* Chcete-li pripojit akumulator k nabijeni, viozte akumulator
do nabijecky a poté pfipojte nabijecku ke zdroji napajeni.
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* Nabijecku chrante pred destém a vlhkosti. Nabije¢ka se smi
pouzivat pouzevinteriéru.

* Nabijecku udrzujte v Cistoté.

* Nabijecku nepouzivejte na hoflavych pfedmétech a
podkladech (napf. papir) aniv prostiedi s vybuSnou a/nebo
hoflavou atmosférou.

e Pfinabijenivzdy zajistéte dostatecné vétrani, protoze pfi
poskozenibaterie vdUsledku nespravné
manipulace/poskozeni mlze dojit k Uniku vypari nebo
elektrolytu z baterie.

* Podokonceninabijeni odpojte nabijecku od sitové zasuvky.
Nenechdvejte ji pfipojenou ke zdroji napdajeni déle, nez je
nutné.

e Akumulator skladujte a nabijejte na suchém misté a dbejte
nato, aby se donéjnedostalavoda.

* Udrzujte konektory baterie Cisté a zbavené necistot.

* Chrante baterii pfed narazy, vlhkostia nikdy ji neotvirejte
ani mechanicky neposkozujte.

* Chcete-li zkontrolovat Uroven nabiti akumulatoru, stisknéte
tlaCitko naakumulatoru a v pfipadé potieby akumulator
nabijte podle poctu LED diod a pfedpokladané doby
provozu akumulatorového naradi.
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Vseobecnéinformace

* Pfed vyjmutim koSe je nutné vypnout motor, aby se
prede$lo moznému nebezpedi.Vzdy dodrzujte bezpecnou
vzdalenost mezi krytem noze a uzivatelem, kterou zajistuji
vhodné rukojeti. Pfi se¢eni, zejména na svazich, a pfizméné
sméru je vhodné dbat zvysené opatrnosti. Za timto ucelem
se doporucuje nosit obuv s protiskluzovou podrazkou a
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dlouhé kalhoty, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

e PfisundavanikoSe azméné sméru nasvazich udrzujte
stabilni polohu. Sekackou vzdy jezdéte napfic¢ svahemaz
bezpecnostnich dlivodl se vyhnéte seCeni na svazich se
sklonem nad 15°. Dllezité je také davat pozor pfi couvania
tazeni sekacky, aby nedoslo k zakopnuti.

* Povyjmutisekacky by mél naraznikovy kryt uzavtit zadni
vyhozovy otvor, aby se zabranilo ndhodnému pfistupu k
nozi. Pokud v otvoru zlistane trava, doporucujeme sekacku
posunout o ur¢itou vzdalenost, trdva by méla volnéji
vypadavat. Tim se usnadni opétovné spusténi motoru.
Neodstranujte necistoty z krytu sekacky a noze rukou nebo
nohou, ale pouzijte vhodné naradi, napfiklad ru¢ni kartac.

* Pfinasazovanisbérného kose se ujistéte, ze je motor
vypnuty a zaci nastroj stoji. Jednou rukou zvednéte
ochranny kryt ndrazniku a druhou rukou uchopte sbérny kos
zarukojet a zavéste jej shora. Pro zajisténi u¢inného sbéru
travy se doporucuje ko$ pravidelné Cistit, pficemz zvlastni
pozornost vénujte mrizkam. Tato opatieni pfispéji k
zachovani bezpecnostia ucinnosti sekacky.

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské
smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostiedia zdravi.

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialG a slozek, které Ize recyklovat a opakované
pouzivat.

& B
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Popis spotiebice (A)

1 Hornirukojet

2 Stiskaci packy pro zajisténi horni ¢asti sekacky
3 Spodnirukojet

4 Zadni klapka

5 Stiskaci paky pro zajisténi spodni ¢asti sekacky
6 Rukojet pro prenaseni

7 Péka pro nastaveni vysky seceni

8 Kryt baterie

9 Baterie (nejsou soucasti dodavky)

9a Uvolnovacitlacitko na baterii

10 Kli¢ zapalovani

11 Kolec¢ka

12 Kryt stroje

13 Nadoba natravu

Zapinaniavypinani(G):

13a Plastové vystupky

13b Tyce kontejneru na travu
13c Rukojet kose na travu

14 Kabel

15 Uvolnovaci tlacitko

16 Rukojet startéru

17 Sada pro vyhazovani travy
17a Drzak mul¢ovacisady
18 Dvojitd nabijecka

19 Cepel

20 Sroub noze

21 Vieteno motoru

Nespoustéjte piistroj nekompletni nebo nespravné sestaveny. Pied spusténim zkontrolujte, zda jsou

vSechny bezpecnostnisoucastivdobrém stavu.
Umistéte jednotku narovny povrch.

—_

2. Zvednéte kryt (8) krytu pfistroje a vlozte nabité baterie (9).

3. Vlozte kli¢ zapalovani (10) do pfislusného otvoru vedle baterie (9). (Kli¢ zapalovanilze vlozit
pouze do jedné polohy).

4. Predzapnutim pfistroje se ujistéte, ze se niz nedotyka zadnych predmétd.

5. Chcete-lijednotku zapnout, stisknéte tlac¢itko pro uvolnéni zdmku (16) a podrzte jej stisknuté,
poté stisknéte startovaci packu (17). Poté uvolnéte uvoliovaci tlac¢itko zamku (16).

6. Chcete-lijednotku vypnout, pustte startovaci packu (17). Po vypnuti spotiebice se niiz jesté
nékolik sekund otaci. Nedotykejte se pohybujiciho se noze.

7. Chcete-lize spotiebice vyjmout akumuldtor (9), stisknéte uvolfovacitlac¢itko (9a) na akumuldtoru
aakumulator vytdhnéte. Chcete-li vlozit akumulator (9), zatla¢te na néj podél voditka.

Vyjmuti nadoby na travu (E)

1. Chcete-linainstalovat nadobu na travu (13), zvednéte zadni viko (4) a zavéste nadobu na travu

(13) naobé madla.

2. Sklopte zadnidvere (4) nad nddobu na travu (13).
3. Chcete-linddobu natravu (13) vyjmout, zvednéte viko (4) a vyjméte nddobu na travu (13).

4. Sklopte zadnikryt (4) zpét na kryt stroje (12).

Nastaveni vysky (F):

1. Uchopte packu (7) nastavenivysky sec¢enia posunte ji za zapadkovy mechanismus na pozadovanou

vysku seceni.

Strojma 6 poloh pro nastaveni vysky seceni (F):

25 mm/35 mm - nizka vyska seceni
45 mm/55 mm - stfedni vyska seceni
75 mm - vysoka vyska seceni

Spravnd vyska secenise pohybuje mezi 25 a 45 mm pro okrasny travnik a pfiblizné 45-65 mm pro

uzitkovy travnik.

Skladovani (K)
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* Uvolnéte pfitlacnou packu (2+5) a sklopte hornity¢ (1) a spodni tyc (3) k sobé, abyste mohli
jednotka zabirala méné mista. Dbejte pfitom na to, abyste neptiskfipli kabely jednotky.

e Pristrojskladujte na suchém misté mimo dosah déti.

e Pfeduskladnénim spotiebice v uzavieném prostoru nechte motor.

MONTAZ

Montaz spodni tyce (B)

1.Spodninastavec (3) sklopte smérem nahoru.

2.0tocte spodni paky (5) ve sméru hodinovych rucicek, abyste je upevnili.

3. Zajistéte upinaci paky (5), zatlacte je smérem ke spodnimu nastavci (3). Pevné zatdhnéte za upinaci
paky a poté je vyrovnejte k tyci tak, aby bylo mozné dotazeni provést stiredni silou. Pokud se to
nepodafi, pokracujte v otd¢eni utahovaci paky ve sméru hodinovych ru¢i¢ek nebo ji povolte otd¢enim
proti sméru hodinovych rucicek.

Montaz horni tyce (C)

1. Pfipevnéte hornityc (1) pomocisroubtl (2b), podlozek (2a) a hornich péak (2) napravo a nalevo od
spodni tyce (3). Uvoliiovaci tlacitko (16) musi byt na pravé strané ve sméru seceni. Jsou mozné dvé
polohy.

2.0tacejte upinaci pakou (2) ve sméru hodinovych rucicek.

3. Stisknutim upinaci paky (2) ve sméru listy (3) ji zajistéte. Utahovaci paky se musi opirat o tyc tak, aby
bylo mozné utahovani strednisilou. Pokud se to nepodati, pokracujte v otdceniutahovacich pak ve
sméru hodinovych rucicek nebo je povolte otd¢enim proti sméru hodinovych rucicek.

Montaz zasobniku na travu (E)
1. Zaklapnéte rukojet (13c) nadoby na travu (13) do horni ¢asti nddoby na travu (13).
2.Nasadte plastové vystupky (13a) nddoby na travu (13) na ty¢e nadoby na travu (13b).

Sada pro vyhazovani travy (J)

Upevnénisoupravy pro vyhazovanitravy

1Vyjméte nédobu na travu.

2.Zvednéte zadni klapku

3.Zasunte vyhazovaci soupravu na travu (18) na misto. Drzak (18a) zapadne na své misto.

Vyjmutisady pro vyhazovani travy (J)
4.Vytdhnéte drzék (18a) a vyjméte soupravu pro vyhazovani travy (18).

Cisténiaudrzba:

Pred udrzbou a uskladnénim vyjméte z pfistroje baterii! Kontakt ¢asti téla s pohyblivym Zacim Ustrojim

muze zpUsobit zranéni, postizeni nebo smrt!

Nezapomente, ze sekaci prvek se pohybuje jesté néjakou dobu po vypnuti motoru.

» Cistotaapravidelna idrzba jsou pro spravnou funkci stroje nezbytné. Doporué¢ujeme sekacku po
kazdém pouziti dukladné vycistit pomoci kartace, hadiiku nebo stlaceného vzduchu. Je dulezité
vyhnout se pouzivani Cisticich prostfredkl nebo rozpoustédel a zajistit, aby se do pfistroje
nedostala voda.

* Pfedkazdym pouzitim je vhodné sekacku peclivé zkontrolovat, zda na ni nejsou viditeIné zavady,
naptiklad uvolnéné nebo poskozené soucasti. Klicova je pravidelna kontrola utazeni viech Sroubd
avrutl, protoze opotiebované nebo nedostatecné utazené soucdasti mohou vést k nebezpecnému
poskozeni motoru nebo ramu.

¢ Pravidelné sledujte stav krytu, bezpecnostnich prvk( a sbérného kose, zda nejsou poskozeny, a
kontrolujte stabilitu jejich upevnéni. Pokud zjistite jakékoli abnormality, doporucujeme je
okamzité opravit nebo vyménit za nové.
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* Poukoncenisecenipockejte, az motor vychladne, a teprve poté sekacku ulozte. Pokud nGz silné
narazi na cizi predmét, okamzité sekacku zastavte a obratte se na servisniho technika.

* Pokazdém secenisekacku peclivé prohlédnéte a odstrarite z kol, otvord a zpod krytu (prostoru pro
nGz) veskeré rostlinné zbytky. Pouzijte k tomu jemny nastroj, napfiklad kus dfeva nebo plastu, a
vyhnéte se tvrdym nastrojam, které by mohly stroj poskodit.

¢ Abyste minimalizovaliriziko pozaru, pravidelné ¢istéte motorovy prostor od zbytkd rostlin.
Vesdkeré zelené zbytky v okoli motoru by mély byt odstranény a doporucuje se tuto operaci provést
alespon po skonceni sezény seceni. Pfiintenzivnim pouzivanije vhodné ¢isténi béhem sezény 1-
2krat zopakovat a zajistit, aby byl ntiz vzdy ostry a dobfe vyvazeny, coz zaruci optimalni seceni.
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Technické udaje: V pFipadé, Zze je Zaci nGz v provozu, je tieba jej vyménit za jiny:
Napétibaterie 1x 18V, kompatibilnis fadou OneDNA18V, Blaupunkt BP1840, Bp1850.
Otéac¢ky naprazdno n=2900 minut'

Sitka fezu:330 mm

Vyska fezu: 25/35/45/60/75 mm

Kapacita kose na posecenou travu: 30l

Hmotnost bez baterie/nabijecky 10,6 kg

Stupen kryti IP40

Hluk

Hladina akustického tlaku (LpA): 68,1 dB (A);

Mérena hladina akustického vykonu (LpA): 80,5 dB (A);
Zarucend hladina akustického vykonu (LpA): 96 dB (A);
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DOLEZITE INFORMACIE

Aby ste dosiahli najvyssiu spokojnost, vychutnali si vykon

vyrobku a spoznalivietky jeho vlastnosti a funkcie, precitajte si

pred pouzitim tohto vyrobku tento navod. Pred pouzitim

zariadenia si precitajte priru¢ku a postupujte podla pokynov v

nejuvedenych.Vyrobca nezodpoveda za Skody spbsobené

pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho ur¢enim alebo
nespravnym zaobchadzanim. Navod na obsluhu si uschovajte,
aby ste ho mohli pouzit aj pri neskorSom pouzivani vyrobku.

* Neponarajte pristrojdo vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

* Spotrebi¢ by sa mal pravidelne Cistit podla popisu v ¢asti
Cistenie a udrzba spotrebica.

* Spotrebi¢ neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla,
plamenov, elektrickych prvkov Neumiestriujte ho na ziadny
iny spotrebic.

* Pripouzivanispotrebi¢a dbajte nazvySenu opatrnost, ked
suvjeho blizkosti deti alebo domace zvierata.

* Nedovolte detom, aby sa so spotrebi¢om hrali.

* Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd,
sinko atd.) a nepouzivajte ho vo vlhkom prostredi.

* Pouzivajtelen originalne prislusenstvo a ndhradné diely pre
spotrebic alebo diely odporucané vyrobcom. Pouzitie
prislusenstva alebo nahradnych dielov, ktoré nie su
odporucané vyrobcom, moéze spotrebi¢ poskodit a ohrozit
bezpecnost pouzivania.

* Pracovny priestor udrziavajte upratany a dobre osvetleny.

* Neporiadokanedostatocné osvetlenie vedu k nehodam.

* Prichvilkovej nepozornosti hrozi strata kontroly nad
naradim.

e Selektrickym naradim sa prilis nenaklanajte. Udrzujte
stabilny postojarovnovahu. Poméze vdm to udrzat lepSiu
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kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

* Vyhnite saneumyselnému spusteniu elektrického naradia.
Pred pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti
skontrolujte, ¢ije vypinac¢ v polohe OFF. Prendsanie
elektrického naradia s prstom na spusti alebo pripojenie
elektrického naradia k elektrickej sieti po jeho zapnuti méze
viestk nehodam.

* Nostevhodny odev. Pocas prace nepracujte vo volnom
odeve a nenoste Sperky.Vlasy, odev a rukavice udrzujte
mimo dosahu pohyblivych €asti. Pohyblivé ¢asti
elektrického ndradia moézu zachytit a vtiahnut volny odey,
Sperky alebo dlhé vlasy.

* Predspustenim elektrického naradia odstrante zneho
vietky kluce alebo nastroje. Nastroj alebo klu¢, ktory je stale
pripojeny krotujucej casti elektrického naradia, méze
sposobit zranenie.

* Pripraciselektrickym naradim budte opatrni, sustredte sa
na pracu a pouzivajte zdravy rozum. Elektrické naradie
nepouzivajte, ked ste unavenialebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj pri chvilkovej nepozornosti pri
pracis elektrickym naradim hroziriziko vazneho urazu.

e Udrzujte detimimo pracovného priestoru a nedovolte
detom tahat za napajaci kabel, méze to sposobit vazne
poranenie.

* Predvykonanim akychkolvek uprav, vymenou prislusenstva
alebo odlozenim elektrického naradia na uskladnenie
prepnite vypinac¢ do polohy vypnuté, aby ste odpojili
elektrické ndradie od napajania. Takéto opatrenia znizuju
riziko nahodného spustenia elektrického naradia.

* Naradie pouzivajte len vsuchom, dobre osvetlenom
prostredi.
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* Totonaradie by nemali pouzivat osoby mladSie ako 16
rokov.

|.l| Precitajte si pouzivatelskd prirucku.

A Vseobecné upozornenie

A Nebezpecenstvo poziaru
Nebezpecenstvo zasahu el.

A pradom

( Noste ochranné okuliare

1 Varovanie pred nebezpeclenstvom. Postupujte mimoriadne
opatrne.

2.Doélezité, precitajte sindvod na pouzitie a dodrziavajte
upozornenia.

3.Pouzivajte ochranné okuliare.

4.Pouzivajte ochranné chranice sluchu.

5.Pred opravou alebo

udrzbou.V pripade poskodenia kabla okamzite

odpojte tento pristroj od sietovej zasuvky.

6. Pristroj nepouzivajte vdazdialebo v podmienkach vysokej
vlihkosti.

Noste ochranu usi

Pouzivajte ochranné rukavice.

Noste ochranny odev
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Noste ochranni masku

Pouzivajte ochranu dychacich ciest

POOS®

Bezpecnostna pracovisku:

* Pristrojje uréeny nakosenie travy. Pristroj nepouzivajte na
iné ¢innosti.

* Pracovny priestor udrziavajte Cisty a dobre osvetleny.
Neporiadok a zlé osvetlenie prispievaju k nehodam.
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Pred zaCatim prace pripravte a vycistite priestor, odstrante
vietky kamene, konare, droty ainé cudzie predmety
vycnievajuce zo zeme, o ktoré hrozi riziko zakopnutia.

Ak pracujete na svahovitom teréne alebo na svahoch, dbajte
nazvysenu opatrnost.

Elektricky pohanany spotrebi¢ nepouzivajte vo vybusnom
prostredi, ktoré vytvaraju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach.Spotrebi¢ méze vytvaratiskry, ktoré mézu zapalit
prach alebo vypary.

Nevpustajte deti ani pozorovatelov do priestorov, kde sa
pouziva elektricky napajany spotrebi¢. Rozptylenie moze
sposobit stratu kontroly nad spotrebicom.

Elektricky napdjané zahradné zariadenia nechajte mimo
dosahu okolostojacich os6b. Prevadzkovatel alebo
pouzivatel je zodpovedny za nehody alebo
nebezpeclenstvo, ktoré vznikne inym osobam alebo
zivotnému prostrediu.

Elektricka bezpec¢nost

Spotrebic pripajajte len do zasuvky s charakteristikami
zodpovedajucimi hodnotdm uvedenym na typovom Stitku.
Elektricky napajané zariadenie nevystavujte dazdu alebo
vlhkému prostrediu. Ak sa do elektrického naradia dostane
voda, zvySuje sariziko urazu elektrickym prudom.

Bezpecnostludi

Zariadenie nepouzivajte, ak sa pouzivatel citi unaveny alebo
je pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. Pri pouzivani
zariadenia sa vyZzaduje plnd koncentracia a je potrebné
zachovavat opatrnost. Chvilkovad nepozornost pri pouzivani
elektrického ndradia moze viest k nehode a naslednému
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vaznemu zraneniu alebo poskodeniu majetku.

* Jenevyhnutné pouzivat osobné ochranné prostriedky.Vzdy
pouzivajte tesne priliehajuce ochranné okuliare (podla
normy EN 166 alebo inych narodnych predpisov). Kvéli
hlasitosti zariadenia pouzivajte ochranu sluchu. Odporuca
sa aj pouzivanie ochrannych pomécok, ako je maska proti
prachu, protiSmykova bezpecnostna obuv so zvrskom,
ochranné rukavice.

* Noste priliehavy odev.Volné oblecenie, Sperky, Satky sa
moézu zachytit o pohyblivé Casti stroja, Co mbze viest k
nebezpecnym nehoddm. Ak ma pouzivatel dlhé vlasy, mali
by byt zaistené a upevnené.

* Pocas prevadzky moze spotrebic¢ vysokou rychlostou
vymrstitrozne predmety. Hrozi nebezpecenstvo poranenia.
Odporuca sa pouzivat vhodny odev.

* Predspustenim elektrického naradia odstrante vietky kluce
ainé nastroje pouzivané na nastavenie pristroja.
Ponechanie kluca v rotujucej Casti elektrického naradia
mobzZe spOsobit poranenie.

* Vyvarujte sa pracev neprirodzenej polohe tela. Zaujmite
spravny a stabilny postoj, aby ste predisli moznosti straty
rovnovahy. Umoznito lepSie ovladanie elektrického naradia
v nepredvidatelnych situaciach.

* Vyhnite saneumyselnému spusteniu. Pred zdvihnutim
alebo prendsanim zariadenia sa uistite, Ze je napajaci kabel
odpojeny od siete a vypinac je vo vypnutej polohe.
Prenasanie elektricky napajaného zariadenia s prstom na
vypinacialebo pripojenie k sieti so zapnutym vypinac¢om
moze viest k nehode.

* Rukyanohydrzte mimo pohyblivych (rotujucich) ¢asti
zariadenia.
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* Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od okolostojacich oséb.

* Napriek prirodzene bezpecnej konstrukcii samotna
konstrukcia, pouzivanie bezpecnostnych opatreni a dalsich
ochrannych opatreni, vzdy existuje riziko zvySkového
poranenia pocas prevadzky.

* Naistenie stroja nepouzivajte Cistiace prostriedky ani
alkohol.

* Systém upevnenia pracovného ndastroja musi zodpovedat
rozmerom elektrického ndradia. Pracovné nastroje s
nespravnymirozmerminie je mozné dostato¢ne chranit ani
kontrolovat.

* Musiasapouzivat osobné ochranné prostriedky.V zavislosti
od druhu prace noste ochrannu masku pokryvajucu celu
tvar, ochranu oci, ako su ochranné okuliare. Chrante oci pred
cudzimitelesami prenasanymivzduchom, ktoré vznikaju
pocas prace. Chrante dychacie cesty pred prachom a parami
prenasanymivzduchom pomocou protiprachovej masky.
Dlhodobé vystavenie hluku méze viest k strate sluchu.

* Zabezpeclte, aby sa okolostojace osoby zdrziavaliv
bezpelnejvzdialenosti od pracovného priestoru stroja.
Kazdy, kto sa nachadza v blizkosti pracujuceho elektrického
naradia, musi pouzivat osobné ochranné prostriedky

* Pravidelne Cistite vetracie otvory zariadenia.

* Pred kazdym spustenim skontrolujte, ¢i: - zariadenie je
spravne zostavené v sulade s ndvodom na obsluhu; - rezaci
nastroj je vdobrom technickom stave; pravidelne sa musi
kontrolovat upevnenie noza, poSkodenie a opotrebenie; -
bezpelnostné zariadenia (napr. kryt rezacieho zariadenia,
kryt, rukovat, spina¢ motora) su vdobrom technickom stave
a spravne funguju. Po vypnutistroja zostava n6z este nejaky
¢as v pohybe. Je potrebné zachovat opatrnost.
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* Bezpecnostné pokyny pre nabijacku a akumulator

* Ak chcete pripojitakumulator na nabijanie, vlozte
akumulator do nabijacky a potom pripojte nabijacku k
zdroju napajania.

* Nabijacku chrante pred dazdom a vlhkostou. Nabijacka sa
moze pouzivatlen vinteriéri.

* Nabijac¢ku udrziavajte v Cistote.

* Nabijacku nepouzivajte na horlavych predmetoch a
podkladoch (napr. papier) aniv prostredi s vybusnym
a/alebo horlavym prostredim.

* Prinabijanivzdy zabezpecte dostatocné vetranie, pretoze
pri poSkodenibatérie vdosledku nespravnej
manipuldcie/poskodenia mozu z batérie unikat vypary
alebo elektrolyt.

* Poukonceninabijania odpojte nabijacku od sietovej
zasuvky. Nenechdvajte ju pripojenu k zdroju napajania
dlhsie, ako je nevyhnutné.

* Batériuskladujte a nabijajte na suchom mieste a dbajte na
to, aby sado nejnedostala voda.

* Konektory batérie udrziavajte Cisté azbavené necistot.

* Batériu chrante pred narazmi, vihkostou a nikdy ju
neotvarajte ani mechanicky neposkodzujte.

* Akchcete skontrolovat uroven nabitia akumulatora, stlacte
tlac¢idlo naakumulatore av pripade potreby akumulator
nabite podla poc¢tu LED diéd a predpokladaného ¢asu
prevadzky akumulatorového naradia.
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Vseobecné informacie
* Predvybratim ko3a je potrebné vypnut motor, aby sa
predislo moznému nebezpecenstvu.Vzdy dodrziavajte
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bezpeclnu vzdialenost medzi krytom noza a pouzivatelom,
ktoru zabezpecuju vhodné rukovate. Pri koseni, najma na
svahoch, a prizmene smeru kosenia sa odporuca byt
obzvlast opatrny. Na tento ucel sa odporuca nosit obuv s
protiSmykovou podrazkou a dlhé nohavice, aby sa
minimalizovalo riziko poranenia.

* Privyberaniko$aazmene smerunasvahoch udrziavajte
stabilnu polohu. S kosac¢kou vzdy jazdite po svahuaz
bezpelnostnych dovodov sa vyhybajte koseniu na svahoch
so sklonom nad 15°. Je tiezdélezité byt opatrny pricuvania
tahanikosacky, aby ste predislizakopnutiu.

* Povybratikosacky by mal ochranny kryt naraznika uzavriet
zadny vyhadzovaci otvor, aby sa zabranilo ndhodnému
pristupu k nozu. Ak v otvore zostane trava, odporuca sa
posunut kosacku o urcitu vzdialenost, trdva by mala
volnejsie vypadnut. Tym sa ulahliopatovné spustenie
motora. Neodstranujte necistoty z krytu kosacky a noza
rukou alebo nohou, ale pouzite vhodné nastroje, napriklad
ru¢nu kefu.

* Prinasadzovanizberného kosa sa uistite, ze je motor
vypnuty a Zaci ndstroj stoji. Jednou rukou nadvihnite
ochranny kryt ndraznika a druhou rukou drzte k63 za
rukovat a zaveste ho zhora. Na zabezpecenie uc¢inného
zberu travy sa odporuca kos pravidelne Cistit, pricom
osobitnu pozornost venujte mriezkam. Tieto opatrenia
prispeju k zachovaniu bezpecnostia uc¢innosti kosacky.

sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznémte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

ﬁ Pokial'sa na zariadeninachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovata znovu pouzit.

44



CL3010 ©® BLAUPUNKT

Popis spotrebica (A)

1 Horna rukovat 13a Plastové vystupky

2 Stlacacie packy na zaistenie hornej ¢asti kosacky  13b Tyce zasobnika na travu

3 Spodna rukovat 13c Rukovét kosa natravu

4 Zadna klapka 14 Kabel

5 Stlacacie paky na zaistenie spodnej casti kosacky 15 Uvolnovacie tlacidlo

6 Rukovét na prenasanie 16 Rukovat Startéra

7 Pdka na nastavenie vysky kosenia 17 Suprava na vyhadzovanie travy
8 Kryt batérie 17a Drziak na mul¢ovacej suprave
9 Batérie (nie su sucastou dodavky) 18 Dvojitd nabijacka

9a Uvolnovacie tlacidlo na batérii 19 Cepel

10 Klu¢ zapalovania 20 Skrutka cepele

11 Kolieska 21 Vreteno motora

12 Kryt stroja
13 Nadoba na travu

Zapinanie avypinanie (G):

Zariadenie nespustajte nekompletné alebo nespréavne zostavené. Pred spustenim skontrolujte, ¢i su
vsetky bezpecnostné komponenty vdobrom stave.

1 Jednotku umiestnite na rovny povrch.

2.Zdvihnite kryt (8) krytu pristroja a vlozte nabité batérie (9).

3.Vlozte klu¢ zapalovania (10) do prislusného otvoru vedla batérie (9).

(Klu¢ zapalovania je mozné vlozit len do jednej polohy).

4. Pred zapnutim pristroja sa uistite, Ze sa nd6z nedotyka ziadnych predmetov.

5. Ak chcete jednotku zapnut, stlacte tlacidlo uvolnenia zamku (16) a podrzte ho stlacené, potom
stlacte Startovaciu packu (17). Potom uvolnite uvoliovacie tlacidlo zamku (16).

6. Ak chcete jednotku vypnut, pustite Startovaciu packu (17).

Po vypnutispotrebica sa n6z este niekolko sekiind otaca. Nedotykajte sa pohybujiceho sa noza.
Ak chcete zo spotrebica vybrat akumulator (9), stlacte uvolfiovacie tla¢idlo (9a) na akumulatore a
akumulator vytiahnite.

Ak chcete vlozit batériovy blok (9), zatlacte ho pozdiz vodidla.

Vyberanie nadoby na travu (E)

1. Ak chcete nainstalovat ndadobu na travu (13), zdvihnite zadné dvere (4) a zaveste nadobu na travu
(13) na obe rukovate.

2.Zlozte zadné dvere (4) nad nadobu na travu (13).

3. Ak chcete odstranit nadobu na travu (13), zdvihnite kryt (4) a vyberte nadobu na travu (13).
4.Zlozte zadny kryt (4) spat na kryt stroja (12).

Nastavenie vysky (F):

1. Uchopte péku (7) nastavenia vysky kosenia a posunte ju za zdpadkovy mechanizmus na pozadovanu
vysku kosenia.
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Strojma 6 poloh na nastavenie vysky kosenia (F):

25 mm/35 mm - nizka vyska kosenia

45 mm/55 mm - strednd vyskarezu

75 mm - vysoka vyska rezu

Spravna vyska kosenia je vrozmedzi 25 az 45 mm pre okrasny travnik a priblizne 45 az 65 mm pre
uzitkovy travnik.

Skladovanie (K)

e Uvolnite pritla¢nt paku (2+5) azlozte hornu ty¢ (1) a dolnt ty¢ (3) k sebe, aby jednotka zaberala
menej miesta. Dbajte pritom na to, aby nedoslo k stlaceniu kablov jednotky.

e Spotrebic skladujte na suchom mieste mimo dosahu deti.

e Preduskladnenim spotrebi¢a v uzavretom priestore nechajte motor vychladol.

MONTAZ

Montaz spodnej tyce (B)

1.Zlozte spodny nastavec (3) smerom nahor.

2.0tacanim spodnych pak (5) vsmere hodinovych rucic¢iek ich upevnite.

3. Zaistite upinacie paky (5), zatla¢te ich smerom k spodnej liste (3). Pevne zatiahnite za upinacie paky a
potom ich vyrovnajte k tyci tak, aby sa utahovanie mohlo vykonavat strednou silou. Ak sa to nepodari,
pokracujte v otacani utahovacich pak vsmere hodinovych ruciciek alebo ich uvolnite ota¢anim proti
smeru hodinovych ruciciek.

Instalacia hornej tyce (C)

Pripevnite hornu ty¢ (1) pomocou skrutiek (2b), podloziek (2a) a hornych pék (2) napravo a nalavo od
dolnej tyce (3). Uvolnovacie tlacidlo (16) musi byt na pravej strane v smere kosenia. Mozné su dve
polohy.

2.0tocte upinaciu paku (2) vsmere hodinovych ruciciek.

3. Upinacie paky (2) zaistite stlacenim v smere listy (3). Utahovacie paky sa musia opierat o ty¢ tak, aby
bolo mozné utahovanie strednou silou. Ak sa to nepodari, pokracujte v otdcani utahovacich pak v
smere hodinovych ru¢iciek alebo ich uvolnite otd¢anim proti smeru hodinovych ruciciek.

Montaz nadoby na travu (E)
1. Zaklapnite rukovat (13c) nddoby na travu (13) do hornej casti ndadoby na travu (13).
2.Plastové vystupky (13a) nadoby na travu (13) nasadte na ty¢e nadoby na travu (13b).

Suprava navyhadzovanie travy (J)

Upevnenie stipravy na vyhadzovanie travy

1Vyberte nadobu na travu.

2.Zdvihnite zadnu klapku

3.Zasunte supravu na vyhadzovanie travy (18) na miesto. Drziak (18a) sa zacvakne na miesto.

Demontaz supravy navyhadzovanie travy (J)
4.Vytiahnite drziak (18a) a vyberte sipravu na vyhadzovanie travy (18).

Cistenie a udrzba:

Pred udrzbou a skladovanim vyberte z pristroja batériu! Kontakt ¢asti tela s pohyblivym Zacim prvkom

moze spdsobit poranenie, invaliditu alebo smrt!

Nezabudnite, Ze Zaci prvok sa pohybuje este chvilu po vypnuti motora.

» Cistotaapravidelna Gdrzba st nevyhnutné pre spravne fungovanie stroja. Odpori¢ame kosacku
po kazdom pouziti dokladne vycistit pomocou kefy, handry alebo stlaceného vzduchu. Je dolezité
vyhnut sa pouzivaniu ¢istiacich prostriedkov alebo rozpustadiel a zabezpecit, aby sa do zariadenia
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nedostala voda.

*  Predkazdym pouzitim je dobré kosacku dékladne skontrolovat, ¢i na nej nie st viditeIné zévady,
napriklad uvolnené alebo poskodené stcasti. Pravidelnd kontrola utiahnutia vsetkych skrutiek a
skrutiek je klticova, pretoze opotrebované alebo nedostatoc¢ne utiahnuté komponenty mézu viest
k nebezpe¢nému poskodeniu motora alebo ramu.

* Pravidelne sledujte stav krytu, bezpe¢nostnych komponentov a zberného kosa, ¢i nie su
poskodené, a kontrolujte stabilituich upevnenia. Ak spozorujete akékolvek abnormality,
odporucame ich okamzite opravit alebo vymenit za nové.

* Pokosenipockajte, kym motor vychladne, a az potom kosac¢ku ulozte. Ak néz silno narazi na cudzi
predmet, kosacku okamzite zastavte a obratte sa na servisného technika.

* Pokazdom koseni kosacku starostlivo skontrolujte a odstrante vietky rastlinné zvysky z kolies,
otvorov a spod krytu (priestoru pre n6z). Pouzite na to jemny nastroj, napriklad kusok dreva alebo
plastu, vyhnite sa tvrdym nastrojom, ktoré by mohli stroj poskodit.

* Abyste minimalizovaliriziko poziaru, pravidelne Cistite priestor motora od rastlinnych zvyskov.
Vsetky zelené zvysky v okoli motora by sa mali odstranit a odporuca sa vykonat tuto operaciu
aspon po skonceni sezdny kosenia. Priintenzivnom pouzivanisa odporuca ¢istenie zopakovat 1 - 2-
krat pocas sezony, pricom je potrebné zabezpecit, aby bol n6z vzdy ostry a dobre vyvazeny, ¢o
zarucioptimalne kosenie.

Technické udaje:

Napaétie batérie 1x 18V, kompatibilné so sériou OneDNA18V, Blaupunkt BP1840, Bp1850
Otéacky bez zatazenia n=2900 minut'

Sirkarezu:330 mm

Vyska rezu: 25/35/45/60/75 mm

Kapacita kosa na pokosenu travu: 301

Hmotnost bez batérie/nabijacky 10,6 kg

Stupen ochrany IP40

HLUK

hladina zvukového tlaku (LpA): 68,1 dB (A);

Merana hladina zvukového vykonu (LpA): 80,5 dB (A) ;
Zabezpecend hladina zvukového vykonu (LpA): 96 dB (A) ;
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, a termék

teljesitményének élvezete, valamint az 6sszes funkciéjanak és

jellemzéjének megismerése érdekében kérjik, olvassa el ezt a

kézikdonyvet atermék hasznalata el6tt. A készllék hasznalata

elétt olvassa el a kézikdnyvet, és kovesse azabban foglalt
utasitasokat. A gyarté nem vallal felel6sséget a késziilék nem
rendeltetésszerl hasznalatabdl vagy helytelen kezelésébdl

ered6 karokért. Orizze meg a kezelési Utmutatot, hogy a

termék kés6ébbi hasznalatakor is felhasznalhaté legyen.

* Ne meritse a készliléket vizbe vagy mas folyadékba.

* Akészuléketrendszeresen tisztitani kell a készulék tisztitasa
és karbantartasa cim( fejezetben leirtak szerint.

* Ne helyezze a készlléket héforrasok, langok, elektromos
elem kozelébe Ne helyezze a készuiléket mas készulék
tetejére.

* Legyenkiilonodsen évatos a késziilék hasznalatakor, ha
gyermekek vagy hazidllatok vannak a kozelben.

* Neengedje, hogyagyermekek a készllékkel jatsszanak.

* Netegye kiakésziiléket alégkori koriilményeknek (esd, nap
stb.), és ne hasznalja paras korilmények kozott.

* Akészilékhez csak eredetivagy a gyarté altal ajanlott
tartozékokat és potalkatrészeket hasznaljon. A gyarto altal
nem ajanlott tartozékok vagy alkatrészek hasznalata
karosithatja a készuléket és veszélyeztethetia hasznalat
biztonsagat.

e Tartsarendben ésjél megvilagitvaa munkatertletet.

* Arendetlenség ésanem megfelel6 megvilagitas
balesetekhez vezet.

* Egypillanatnyifigyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

* Ne hajoljon tulsdgosan el6re az elektromos szerszammal.
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Tartson stabil testtartast és egyensulyt. Ez segit abban, hogy
elére nem lathato helyzetekben jobban uralja az elektromos
szerszamot.

* Kerilje azelektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Ellendrizze, hogy a hal6zati kapcsolé OFF allasban van-e,
mielbtt az elektromos szerszamot a halézatra csatlakoztatja.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszamot ugy viszi,
hogy az ujja aravaszonvan, vagy ha az elektromos
szerszamot mar bekapcsolt dllapotban csatlakoztatja a
halézathoz.

* Viseljen megfelelé ruhazatot. Munka kézben ne dolgozzon
laza ruhaban, és ne viseljen ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a
ruhazatot és a kesztylt a mozg¢ alkatrészektdl. Az
elektromos szerszam mozgo részei megragadhatjak és
behuzhatjak a laza ruhazatot, ékszereket vagy hosszu hajat.

* Inditasel6tt tavolitsaelavillanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos szerszambdl. Az elektromos
szerszam forgo részéhez még csatlakoztatott szerszam vagy
kulcs sérilést okozhat.

* Legyen évatos azelektromos szerszamokkal végzett munka
soran, koncentraljon a munkara és hasznalja a jozan eszét.
Ne hasznaljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt. Mar egy
pillanatnyi figyelmetlenségis sulyos balesetet kockaztat az
elektromos szerszammal végzett munka soran.

* Tartsatavol a gyerekeket a munkaterilettdl, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghuzzdak a tapkabelt, mert ez sulyos
sérilést okozhat.

* Miel6tt barmilyen beadllitast elvégezne, tartozékot cserélne,
vagy az elektromos szerszamot tarolasra elrakna, forditsa a
kapcsolét kikapcsolt allasba, hogy az elektromos
szerszamot levalassza az &ramforrdsrél. Ezek az
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ovintézkedések csokkentik az elektromos szerszam véletlen
elinditasanak kockazatat.

* Aszerszamot csak szaraz, jol megvilagitott kdrnyezetben
hasznalja.

* Eztaszerszamot 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

Olvassa el a hasznalati Gtmutatét. @ Viseljen flilvédét

Altalanos figyelmeztetés @ Hasznaljon véddkesztyiit
Tlizveszély m Viseljen védéruhazatot

Aramiités veszélye Viseljen védémaszkot
Viseljen védészemiiveget Viseljen légzésvédé késziiléket

1Veszélyre valé figyelmeztetés. Legyen rendkiviil 6vatos.
2.Fontos, olvassa el az utasitasokat és tartsa bea
figyelmeztetéseket.

3 Viseljen véddszemiiveget.

4.Hasznaljon védoéflilvédot.

5.Mindig valassza le az dramellatasrél, mielbtt javitana vagy
karbantartds el6tt. A kabel sériilése esetén azonnal

huzza ki a késziiléket a konnektorbal.

6.Ne hasznadlja a készliléket es6ben vagy magas paratartalom
mellett.
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Munkavédelem:

* Akészuléket flnyirasra tervezték. Ne hasznalja a készuléket
mas tevékenységekre.

* Tartsaamunkateruletetrendben ésjél megvilagitva. A
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rendetlenség ésarosszmegvildgitas hozzajarul a
balesetekhez.

* Amunka megkezdése el6tt készitse el és tisztitsameg a
terlletet, tdvolitson el minden olyan kdvet, dgat, vezetéket
és egyébidegen targyat, amely kidll a talajbdl, és amely
felett fennall a botlas veszélye.

* Kiloénods gondossaggal jarjon el, halejtés terepen vagy
lejt6kon dolgozik.

* Ne hasznaljon elektromos meghajtasu készuléket
gyulékony folyadékok, gazok vagy por altal Iétrehozott
robbandsveszélyes kornyezetben. A készilék szikrakat
hozhat Iétre, amelyek meggyujthatjak a port vagy a fiistot.

* Neengedjen gyerekeket vagy megfigyel6ket olyan
teruletekre, ahol elektromos meghajtasu készuléket
haszndlnak. A figyelemelterelés a készulék feletti iranyitas
elvesztését okozhatja.

* Azelektromos meghajtasu kerti berendezéseket hagyja
tavol ajarokel6ktél.

* Akezel6vagyfelhasznal6 felelés a mas személyeket vagy a
kornyezetet ér6 balesetekért vagy veszélyekért.

Elektromos biztonsag

* Akésziléket csak olyan konnektorba csatlakoztassa,
amelynekjellemzdi megfelelnek a névtablan feltiintetett
értékeknek.

* Netegyekiazelektromos meghajtasu berendezéseket
es6nek vagy nedves korilményeknek. Ha viz keril az
elektromos szerszamba, megnd az aramuités veszélye.

Emberibiztonsag
e NemuUkodtesse a késziléket, ha afelhasznald faradtnak érzi
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magat, vagy alkohol, kabitészer vagy gydgyszer hatdsa alatt
all. Akészilék hasznalatakor teljes koncentraciéra van
szlikség, és dvatossagra van sziikség. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség az elektromos szerszam haszndlata kdzben
balesethez és ebbdl kovetkezden sulyos sériiléshez vagy
anyagi karhoz vezethet.

* Azegyénivéddfelszerelés viselése elengedhetetlen. Mindig
viseljen szorosan illeszked6 véd6szemiiveget (azEN 166
vagy mas nemzeti el6irasok szerint). A berendezés
hangereje miatt viseljen flilvédét. A védoéfelszerelés, mint
példdul porvédd maszk, csuszasmentes, felsérésszel ellatott
biztonsagicip6, véddkesztyld haszndlata szintén ajanlott.

* Viseljenszorosanilleszked6 ruhazatot. A laza ruhazat,
ékszerek, salak beakadhatnak a gép mozgé részeibe, ami
veszélyes balesetekhez vezethet. Ha a felhasznalénak
hosszu haja van, azt rogziteni és rogziteni kell.

* Mikodés kdozben a késziilék nagy sebességgel kilonb6z6
targyakat dobhatki. llyenkor fenndll a sériilés veszélye.
Ajanlott a megfelel6 ruhazat hasznilata.

* Azelektromosszerszam beinditasa el6tt tavolitsa el a
készulék beadllitdasdhoz hasznalt 6sszes villaskulcsot és
egyéb szerszamot. Az elektromos szerszam forgo részében
hagyott villaskulcs sértlést okozhat.

* Kerllje atermészetellenes testhelyzetben torténd
munkavégzést.Vegyen fel helyes és stabil testtartast, hogy
elkerllje azegyensulyvesztés lehet6ségét. Ezlehetdvé teszi
az elektromos szerszam jobb iranyitasat kiszamithatatlan
helyzetekben.

* Kerulje azakaratlaninditast. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
halézati kabel kivan hidzva, és a kapcsolé kikapcsolt
allasban van, miel6tt felveszi vagy hordozza a késziléket. Az
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elektromos meghajtasu berendezés hordozasa ugy, hogy az
ujja a kapcsoldn van, vagy a halézathoz valé csatlakoztatas
bekapcsolt kapcsoléval balesethez vezethet.

* Tartsatdvol kezeit éslabaita berendezés mozgé (forgo)
részeitdl.

* Tartson biztonsagos tavolsagot a jarokel8ktdl.

* Azeredenddben biztonsagos kialakitas ellenére maga a
kialakitas, a hasznalat Biztonsagi intézkedések és kiegészitd
védgintézkedések, a mikodés soran mindig fennall a
maradék sérilés veszélye.

* Ne hasznaljon tisztitészereket vagy alkoholta gép
tisztitdsahoz.

* Amunkaeszkozrogzitésirendszerének meg kell felelnie az
elektromos szerszam méreteinek. A nem megfeleld
méretekkel rendelkezéd munkaeszkozdket nem lehet
megfeleléen védenivagy irdnyitani.

e Személyivéddfelszerelést kell hasznalni. A munka tipusatol
figgden viseljen azegészarcot fed6 védédmaszkot,
szemvédelmet, példaul véddszemiiveget. Védje a szemet a
munka soran keletkezd, levegében lévé idegen testektdl. A
légutakat alevegdben szallé por és gbézdk ellen porvédé
maszkkal védje. A hosszabb ideig tarté zajnak valé kitettség
hallaskarosodashoz vezethet.

* Gondoskodjon arrél, hogy a kdzelben tartézkoddk
biztonsagos tavolsagban legyenek a gép munkateriletétdl.
Mindenkinek, akia mikodé elektromos szerszam kdzelében
tartézkodik, egyénivédofelszerelést kell hasznalnia.

* Rendszeresen tisztitsa meg a berendezés szell6zényilasait.

* Minden egyesinditas el6tt ellendrizze, hogy: -aberendezés
helyesen, az utasitasoknak megfeleléen van 6sszeszerelve; -
avagoszerszam jo allapotban van; a pengék rogzitését,
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sérulését és kopasatrendszeresen ellenérizni kell; - a
biztonsagi berendezések (pl. vagéegység védéburkolat,
haz, fogantyu, motorkapcsold) jé allapotban vannak és
megfeleléen mikodnek. A gép kikapcsolasakora penge
még egy ideig mozgasban marad. Ovatosan kell eljarni.

Biztonsagi utasitasok atoltore és azakkumulatorra
vonatkozéan

Az akkumulator téltéshez torténd csatlakoztatasahoz
helyezze be az akkumuldtort a toltébe, majd csatlakoztassa
atoltét egy aramforrashoz.

Védje atoltét az es6tdl és a nedvességtdl. A toltd csak
beltérben hasznalhato.

Tartsa tisztan a tolt6t.

Ne hasznalja a toltét gyulékony targyakon és hordozékon
(pl. papir) vagy robbanasveszélyes és/vagy gyulékony
légkord kdrnyezetben.

Toltés kdzben mindig gondoskodjon megfelel szell6zésrél,
mivel azakkumulatorbdl flistg6z vagy elektrolit
szivaroghat, ha azakkumuldtor nem megfeleld
kezelés/rongalas miatt megsérdl.

A toltés befejeztével huzza ki a toltét a konnektorbél. Ne
hagyja a sziikségesnél hosszabb ideig aramforrashoz
csatlakoztatva.

Az akkumulatort szaraz helyen tarolja és toltse, és ligyeljen
arra, hogy ne keruljon bele viz.

Tartsa tisztan és szennyez6désektdl mentesen az
akkumulator csatlakozéit.

Védje az akkumulatort az itésektél, nedvességtdl, és soha
ne nyissa ki, illetve mechanikusan ne sértse meg az
akkumulatort.

Az akkumulator toltottségi szintjének ellendrzéséhez
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nyomja meg az akkumulatoron lévé gombot, és sziikség
esetén toltse felazakkumulatort a LED-ek szadmanak és az
akkumulatoros szerszam varhaté Gizemidejének
megfeleléen.

Altalanos informaciok

* Akosareltavolitdsa el6tt a potencidlis veszélyek elkertlése
érdekében le kell kapcsolnia motort. Mindig tartsa be a
biztonsdgos tavolsagota pengehaz és a felhasznald kozott,
amelyet a megfelelé fogantyuk biztositanak. Kaszalaskor,
kiléondsen lejtdn, illetve irdnyvaltaskor kilonosen
ovatosnak kell lenni. Ennek érdekében célszer(
csuszasmentes talpu labbelit és hosszu nadragotviselnia
sérulésveszély minimalizaldsa érdekében.

* Akosareltavolitdsakor éslejtén torténd iranyvaltoztataskor
tartson stabil poziciét. A flnyirét mindig a lejtén keresztul
vezesse, és biztonsagi okokbol kerulje a 15°-nal nagyobb
lejté6kon torténd kaszalast. Fontos, hogy a flnyiré
tolatasakor és huzasakoris 6vatos legyen, hogy elkerilje a
megbotlast.

e Haaflinyirétleveszi, alokharité véddének le kell zarnia a
hatsé Uritényilast, hogy megakadalyozza a késhez valé
véletlen hozzaférést. Ha fi marad a nyildsban, célszeri a
flnyirdt egy kicsit arrébb tolni, a finek szabadabban kell
kihullania. Ezmegkdnnyiti a motor Ujrainditasat. Ne kézzel
vagy labbal tavolitsa el a tormeléket a flinyirohazbol és a
késbdl, hanem hasznaljon megfelel6 eszkozbket, példaul
kézi kefét.

* Agyljtékosar felhelyezésekor gy6z6djon meg arrél, hogy a
motor le van kapcsolva, és avagdeszkoz all. Egyik kezével
emelje fel alokharité védéburkolatot, a masikkal pedig
fogja meg a zsdkotafogantyunal fogva, és figgessze fel a
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tetejére. A hatékony fligy(jtés érdekében ajanlatos a
kosarat rendszeresen tisztitani, kiilonds figyelmet forditva a
rdcsokra. Ezek azintézkedések hozzajarulnak a flinyiré
biztonsdganak és hatékonysaganak fenntartdsahoz.

2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi

E Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhatd, atermék a
elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyiel&irasok szerint

— jarjonel. Atermékethéaztartasi hulladékokkal egytlitt nem dobjaki. Azelhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsdval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges cc
kdaros hatasait akadéalyozza meg. <

élﬁ A termék kivaléo minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdiilt. G
<
=

A késziilék leirasa (A)

1 Felsé fogantyu 13 Fdtartaly

2 Nyomokarok a flinyiré felsé részének 13a Mdanyag filek

régzitéséhez 13b FligyUjt6 rudak

3 Alsé fogantyu 13c Flgytjté fogantyu

4 Hatso csappantyu 14 Kabel

5 Nyomokarok a flinyiré alsé részének 15 Kioldégomb

roégzitéséhez 16 Indité fogantyu

6 Fogantyu a szallitashoz 17 Fikidobd készlet

7 Avagasi magassagot szabalyozé kar 17aTartékonzol a mulcsozé készleten

8 Akkumulatorfedél 18 Iker tolt6

9 Elemek (nem tartozék) 19 Penge

9a Kioldégomb az akkumulatoron 20 Késcsavar

10 Gyujtokules 21 Motortengely

11 Kerekek

12 Géphaz
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Be- és kikapcsolas (G):

Neinditsa be a készlléket hidnyosan vagy rosszul 8sszeszerelve. Inditas el6tt ellendrizze, hogy minden
biztonsdagi alkatrész jé dllapotban van-e.

1 Helyezze a késziiléket egy vizszintes fellletre.

2.Emelje fel a késziilékhaz fedelét (8), és helyezze be a feltdltott akkumulatorokat (9).

3.Helyezze be a gyujtaskulcsot (10) azakkumuléator (9) melletti megfelel6 furatba.

(A gyujtaskulcs csak egy pozicidoban helyezhet6 be).

4. A késziilék bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a penge nem ér hozza semmilyen
targyhoz.

5.Akészulék bekapcsolasdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a zarkioldé gombot (16), majd nyomja
meg azinditokart (17). Ezutan engedje fel a reteszel6 kioldégombot (16).

6. A késziilék kikapcsoldsdhoz engedje el azinditokart (17).

A késziilék kikapcsolasa utéan a penge néhany masodpercig tovabb forog. Ne érintse meg a mozgé
pengét.

Az akkumulatorcsomag (9) eltavolitdsahoz a késziilékbél, nyomja meg az akkumuldtorcsomagon [évé
kiolddgombot (9a), és huzza ki azakkumuldtorcsomagot.

Az akkumulatorcsomag (9) behelyezéséhez tolja végig a vezetés mentén.

A fligyiijto tartaly (E) eltavolitasa

1. AflgyUjté tartaly (13) beszereléséhez emelje fel a hatso ajtot (4), és akassza fel a fligyUjté tartalyt
(13) mindkét fogantydura.

2.Hajtsa a hatso ajtot (4) a figyjtd tartalyra (13).

3. Af(tartaly (13) eltavolitdsdhoz emelje fel a fedelet (4), és vegye ki a fltartalyt (13).

4, Hajtsa vissza a hatsé fedelet (4) a géphdézra (12).

A magassag beallitasa (F):
1.Fogjameg a vagasi magassag beadllitdsdnak karjat (7), és csisztassa el aracsnis mechanizmus mellett
akivant vagasi magassagig.

A gép 6 allassal rendelkezik a vagasi magassag (F) beallitasahoz:

25 mm/35 mm - alacsony vagdsi magassag

45 mm/55 mm - kdzepes vagasi magassag

75 mm - nagy vagasi magassag

A megfelel6 vagasi magassag 25 és 45 mm kozott van a diszpazsit esetében és korilbelll 45-65 mm
kozott a hasznélati gyep esetében.

Tarolas (K)

* Engedje kianyomokart (2+5), és hajtsa 6ssze afelsé rudat (1) ésazalsé rudat (3), hogy a késziilék
kevesebb helyet foglaljon. Ennek soran tigyeljen arra, hogy ne csipje be a késziilék kabeleit.

e Taroljaakésziléket szaraz, gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

*  Miel6ttakésziléket zart térben térolja, hagyja, hogy a motor lehdiljon.
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BEFELSZERELES

Az alsérud 6sszeszerelése (B)

1.Hajtsafelfelé az alsé rogzitést (3).

2.Arogzitéshezforgassa el azalso karokat (5) az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba.

3.R0Ogzitse arégzitékarokat (5), tolja 6ket azalsé rud (3) felé. Hizza meg erésen a szoritékarokat, majd
igazitsa 6ket arudhoz, hogy a meghuzas kozepes erével elvégezhetd legyen. Ha ez nem sikerdl,
folytassa a szoritokarok elforgatasat az dramutatd jarasaval megegyezd irdnyba, vagy az dramutato
jarasaval ellentétesiranyba torténé elforgatassal lazitsa meg.

A felsé rud felszerelése (C)

Afels6é rudat (1) a csavarok (2b), az alatétek (2a) és a fels6 karok (2) segitségével rogzitse az alsé rudtdl
(3) jobbra és balra. A kiolddgombnak (16) a kaszalas iranydban jobb oldalon kell lennie. Két pozicié
lehetséges.

2.Forditsa el aszoritdkart (2) az 6ramutaté jarasaval megegyezé iranyba.

3.ROgzitse a szoritdkart (2) arud (3) irdnydba torténé megnyomasaval. A szoritdkaroknak tgy kell a
radnak tdmaszkodniuk, hogy kdzepes erével lehessen meghuzni. Ha ez nem sikerdl, folytassa a
feszitOkarok elforgatasat az dramutatd jarasaval megegyezé iranyban, vagy lazitsa meg éket az
éramutatd jarasaval ellentétes irdnyban torténd elforgatdssal.
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A fligylijto tartaly 6sszeszerelése (E)
1. Pattintsa be a flgy(ijt6 tartaly (13) fogantyujat (13c) a fligy(jté tartély (13) tetejébe.
2.Helyezze a fligyUjté tartaly (13) mianyag fulét (13a) a fligyjté tartaly (13b) rudjaira.

Fiikidobé készlet (J)

A flikidobo készlet rogzitése

1Vegye ki a flitartélyt.

2.Emelje fel a hatsé szarnyat

3.Csusztassa a fiikidobd készletet (18) a helyére. A tartd (18a) a helyére pattan.

A fiikidobo készlet eltavolitasa (J)
4.Huzza ki a konzolt (18a), és vegye ki a flikidobo készletet (18).

Tisztitas és karbantartas:

Szervizelés és tarolas el6tt vegye ki az akkumulatort a késziilékbol! A testrészek érintkezése a mozgd

vagoelemmel sérilést, fogyatékossagot vagy haldlt okozhat!

Ne feledje, hogy a vagdelem a motor leéllitdsa utan még egy ideig tovabb mozog.

* Atisztasag ésarendszeres karbantartas elengedhetetlen a gép megfelelé mikodéséhez.
Javasoljuk, hogy a finyirét minden haszndalat utan alaposan tisztitsa meg kefével, ronggyal vagy
sdritett levegdvel. Fontos, hogy keriilje a tisztitészerek vagy old6szerek hasznalatat, és ligyeljen
arra, hogy viz ne keriiljon a késziilékbe.

¢ Minden haszndlat el6tt érdemes alaposan megvizsgalnia flinyirot a lathato hibak, példaul laza
vagy sériltalkatrészek szempontjabol. Az 6sszes csavar és csavar feszességének rendszeres
ellenérzése kulcsfontossagu, mivel a kopott vagy alulhuzott alkatrészek a motor vagy a vaz
veszélyes sérliléséhez vezethetnek.

¢ Rendszeresen ellenérizze a haz, a biztonsagi alkatrészek és a gyUjtékosar allapotét, hogy nincs-e
rajta sérllés, és ellendrizze a rogzités stabilitasat. Ha barmilyen rendellenességet észlel, ajanlott
azonnal megjavitanivagy Ujakra cserélni 6ket.

e Aflinyirds utan varja meg, hogy a motor lehtiljon, miel6tt a flinyirdt taroloba helyezi. Ha a penge
erésenidegen targyhoz Gitkozik, azonnal allitsa le a flinyirét, és forduljon szerviztechnikushoz.

* Minden kaszalas utdn gondosan vizsgalja at a finyirdt, és tavolitsa el a keréktarcsakrdl, a lyukakbdl
ésahazaldl (késtér) andvényitormeléket. Hasznaljon ehhez finom szerszamot, példaul fadarabot
vagy muanyagot, kerilje a kemény szerszamokat, amelyek karosithatjak a gépet.

e Atlizveszély minimalizalasa érdekében rendszeresen tisztitsa meg a motorteret a novényi
tormelékektdl. A motort koriilvevé zéld maradvanyokat el kell tavolitani, és célszer(iezta
mveletet legalabb a kaszalasi szezon utan elvégezni. Intenziv haszndalat esetén célszert a
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tisztitast a szezon sordn 1-2 alkalommal megismételni, biztositva, hogy a penge mindig éles és jol
kiegyensulyozott legyen az optimalis vdgas érdekében.

Miiszakiadatok:

Akkufeszlltség 1 x 18V, kompatibilisa OneDNA18V sorozattal, Blaupunkt BP1840, Bp1850
Terheletlen sebesség n=2900 perc’

Végasi szélesség:330 mm

Végasi magassag: 25/35/45/60/75 mm

Flnyiro tartéaly kapacitasa: 301

Suly akkumulator/tolté nélkil 10,6 kg

Védettségifok IP40

Zaj

Hangnyomasszint (LpA): 68,1 dB (A);

Mért hangteljesitményszint (LpA): 80,5 dB (A);
Garantalt hangteljesitményszint (LpA): 96 dB (A);
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POMEMBNE INFORMACIJE

Da bi dosegli najvecje zadovoljstvo, uzivali v delovanju izdelka
ter spoznalivse njegove lastnostiin funkcije, pred uporabo
izdelka preberite ta priroCnik. Pred uporabo naprave preberite
priro¢nikin upostevajte v njem navedena navodila.
Proizvajalec niodgovoren za $kodo, ki nastane zaradi uporabe
naprave, ki nivskladuz njenim namenom, ali zaradi
nepravilnegaravnanja z njo. Shranite navodila za uporabo, da
jih boste lahko uporabili tudi pri kasnejsi uporabiizdelka.

Naprave ne potapljajte vvodo ali katero koli drugo teko¢ino.
Napravo je trebaredno Cistiti, kot je opisano v poglavju
Ci$¢enjein vzdrzevanje naprave.

Naprave ne postavljajte v blizino virov toplote, plamena,
elektricnega elementa Ne postavljajte je nadruge naprave.
Priuporabiaparata bodite Se posebej previdni, kadarsov
blizini otroci ali hisni ljubljencki.

Otrokom ne dovolite, da seigrajo zaparatom.

Naprave neizpostavljajte atmosferskim vplivom (dez, sonce
itd.) in je ne uporabljajte vvlaznih razmerah.

Uporabljajte samo originalno dodatno opremo in rezervne
dele za aparatali tiste, ki jih priporoca proizvajalec. Uporaba
dodatne opreme ali delov, ki jih proizvajalec ne priporoca,
lahko poskoduje aparatin ogrozi varnost uporabe.

Delovno obmoc¢je najbo urejenoin dobro osvetljeno.
Neurejenostin nezadostna osvetlitev povzrocata nesrece.
Zaradi trenutka nepozornostilahko izgubite nadzor nad
orodjem.

Z elektri¢nim orodjem se ne nagibajte prevec. Ohranite
stabilno drzoin ravnotezje.Tako boste v nepredvidenih
situacijah bolje obvladovali elektricno orodje.

Izogibajte se nenamernemu zagonu elektri¢cnega orodja.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno omrezje
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preverite, ali je stikalo za napajanje v polozaju OFF.
Prenasanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
prikljucitev elektricnega orodja na elektricno omrezje po
tem, ko je bilo ze vklopljeno, lahko privede do nesrec.

* Nosite ustrezna oblacila. Med delom ne delajte v ohlapnih
oblacilih in ne nosite nakita. Lasje, oblacilain rokavice naj ne
bodo v blizini gibljivih delov. Gibajoci se deli elektricnega
orodjalahko zajamejo in potegnejo za ohlapna oblacila,
nakit ali dolge lase.

* Predzagonom elektricnega orodjaiz njega odstranite vse
klju¢e ali orodja. Orodje ali klju¢, ki je Se vedno povezan z
vrteC¢im se delom elektricnega orodja, lahko povzroci
posSkodbe.

* Prideluzelektricnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
nadeloinuporabljajte zdravo pamet. Elektricnega orodja
ne uporabljajte, ¢e ste utrujeniali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti pri delu z
elektri¢nim orodjem lahko povzrociresno nesreco.

* Otrokom preprecite dostop do delovnega obmo¢jain jim NE
dovolite, da vlecejo za elektri¢ni kabel, sajlahko to povzrodi
hude poskodbe.

* Pred kakrSnimikoli nastavitvami, menjavo pribora ali
pospravljanjem elektricnega orodja za shranjevanje
prestavite stikalo v polozaj za izklop, da odklopite elektri¢no
orodjeiz elektricnega omrezja.Taksni previdnostni ukrepi
zmanjsujejo tveganje nenamernega zagona elektri¢nega
orodja.

* Orodjeuporabljajte samo v suhemin dobro osvetljenem
okolju.

* Tegaorodjanesmejouporabljatiosebe, mlajse od 16 let.
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LL

Prebrati uporabniski priro¢nik.

Nositi zas¢ito za sluh

Splosna opozorila

Nositi zascitne rokavice

Nevarnost pozara

Nositi zas¢itno obleko

Tveganje elektricnega udara

Nositi zas¢itno masko

Nositi zascitna ocala

oecee

Uporabite zascito za dihala

1 Opozorilo o nevarnosti. Ravnajte skrajno previdno.
2.Pomembno, preberite navodilain uposStevajte opozorila.

3.Uporabljajte zas¢itna ocala.
4. Uporabljajte zas¢itne $Citnike za usesa.

5.Vedno odklopite iz elektricnega omrezja, preden zalnete
popravljatiali
vzdrzevanjem.V primeru poskodbe kabla takoj
iztaknite ta aparatiz stenske vticnice.

6. Aparata ne uporabljajte vdezju ali v pogojih visoke vlaznosti.

Varnost nadelovhem mestu:

* Aparatje namenjen zakosnjo trave. Naprave ne uporabljajte

zadruge

dejavnosti.

* Delovnoobmo¢je najbo urejenoindobro osvetljeno.
Neurejenostin slaba osvetlitev prispevata k nesreCam.

* Predzacetkomdela pripravitein ocistite obmodje,
odstranite vse kamenje, veje, zice in druge tujke, ki strlijo iz
tal in za katere obstaja nevarnost spotikanja.

* Pridelunanagnjenem terenu ali pobo¢jih bodite Se posebej

previdni.

63

SLOVENSCINA



CL3010 ©® BLAUPUNKT

Naprave na elektri¢ni pogon ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, ki jih ustvarjajo vnetljive tekocine, plini ali prah.
Naprava lahko proizvajaiskre, ki lahko vzgejo prah ali hlape.
Otrokom ali opazovalcem ne dovolite vstopa na obmodja,
kjer se uporablja naprava na elektri¢ni pogon. Zaradi motenj
lahko izgubite nadzor nad napravo.

Vrtno opremo z elektri¢cnim pogonom puscajte stran od
opazovalcev.

Upravljavecali uporabnik je odgovoren za nesrece ali
nevarnosti, ki se pojavijo pridrugih osebah ali v okolju.

Elektri¢na varnost

Napravo prikljucite le na vti¢nico z lastnostmi, ki so skladne
zvrednostmi na tipski ploscici.

Elektricno napajane opreme neizpostavljajte dezju ali
mokrim razmeram. Ce v elektri¢no orodje pride voda, se
poveca nevarnost elektricnega udara.

Varnost ljudi

Naprave ne uporabljajte, ¢e se uporabnik pocuti utrujenega
ali je pod vplivom alkohola, drog ali zdravil. Pri uporabi
naprave je potrebna popolna koncentracija, zato je treba
biti previden.Trenutek nepozornosti med uporabo
elektricnega orodja lahko povzrocinesreco in posledi¢no
hude telesne posSkodbe ali materialno Skodo.

Nujno je treba uporabljati osebno zas¢itno opremo.Vedno
nosite tesno prilegajoca se zas¢itna ocala (v skladu s
standardom EN 166 ali drugimi nacionalnimi predpisi).
Zaradiglasnosti opreme nosite zascito za usesa.
Priporocljiva je tudi uporaba zascitne opreme, kot so maska
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proti prahu, nedrsecivarnostni ¢evlji zzgornjim delom,
zascitne rokavice.

* Nositetesno prilegajoca se oblacila. Ohlapna oblacila, nakit,
Sali se lahko ujamejo v gibljive dele stroja, kar lahko privede
do nevarnih nesre¢. Ceima uporabnik dolge lase, jih mora
imeti zavarovane in spete.

* Meddelovanjem lahko naprava z veliko hitrostjo odvrze
razlicne predmete. Obstaja nevarnost poskodb. Priporoca se
uporaba ustreznih oblacil.

* Predzagonom elektricnega orodja odstranite vse kljuce in
drugo orodje, ki se uporablja za nastavljanje naprave. Ce
pustite klju¢ v vrteCem se delu elektricnega orodja, lahko
pride do poskodb.

* |zogibajte sedeluvnenaravnem telesnem polozaju.
Zavzemite pravilnoin stabilno drzo, da seizognete
moznostiizgube ravnotezja.To bo omogocilo boljsi nadzor
nad elektri¢cnim orodjem v nepredvidljivih situacijah.

* |zogibajte se nenamernemu zagonu. Pred dvigovanjem ali
prenasanjem opreme se prepricajte, da je napajalni kabel
izklju¢en iz elektricnega omrezjain daje stikalov
izklopljenem polozaju. Prenasanje elektricno napajane
opreme s prstom na stikalu ali prikljucitev na elektri¢no
omrezje z vklopljenim stikalom lahko privede do nesrece.

* Rokeinnogedrzite stran od gibljivih (vrtecih se) delov
opreme.

e Ohranite varnorazdaljo od mimoidocih oseb.

* Kljub po naravivarni zasnovi sama zasnova, uporaba
varnostnih ukrepovin dodatnih zas¢itnih ukrepov, med
delovanjem vedno obstaja nevarnost preostalih poskodb.

e ZaciSCenje stroja ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali
alkohola.
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Sistem pritrditve delovnega orodja mora ustrezati
dimenzijam elektricnega orodja. Delovnega orodjaz
nepravilnimi dimenzijami ni mogoce ustrezno zascititi ali
nadzorovati.

Uporabljati je treba osebno zas¢itno opremo. Glede na vrsto
dela nosite zas¢itno masko, ki pokriva celoten obraz, zas¢ito
za oCi, kot so zasCitna ocala. Oci zas¢itite pred tujki, ki se
prenasajo po zrakuin nastajajo med delom. Z masko proti
prahu zascitite dihalne poti pred prahom in hlapi, ki se
prenasajo v zraku. Dolgotrajnaizpostavljenost hrupulahko
povzrociizgubo sluha.

Zagotovite, da so mimoidocina varnirazdalji od delovnega
obmodja stroja. Vsi, ki se nahajajo v blizini delujocega
elektricnega orodja, morajo uporabljati osebno zascitno
opremo

Redno Cistite prezracevalne reZze opreme.

Pred vsakim zagonom preverite, ali: - je oprema pravilno
sestavljena v skladu z navodili; - je rezalno orodje vdobrem
delovnem stanju; redno je treba preverjati pritrditev rezila,
poskodbe in obrabo;-sovarnostne naprave (npr. varovalo
rezalne enote, ohisje, rocaj, motorno stikalo) vdobrem
delovnem stanjuin pravilno delujejo. Ko je stroj izklopljen,
ostanerezilo Se nekaj casa v gibanju. Pritem je treba biti
previden.

Varnostna navodila za polnilnik in akumulatorsko baterijo

Ce Zelite priklju¢itiakumulator za polnjenje, vstavite
akumulator v polnilnik in nato prikljucite polnilnik na vir
napajanja.

Polnilnik zascitite pred dezjem in vlago. Polnilec se lahko
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uporablja samo v zaprtih prostorih.

* Polnilnik naj bo cist.

* Polnilnika ne uporabljajte na vnetljivih predmetih in
podlagah (npr. na papirju) ali v okoljih zeksplozivno in/ali
vnetljivo atmosfero.

* Pripolnjenjuvedno zagotovite ustrezno prezraCevanje, saj
lahko iz baterije uhajajo hlapi ali elektrolit, ¢e je baterija
poskodovana zaradi neustreznega ravnanja/poskodbe.

* Pokon¢anem polnjenjuizkljucite polnilnik iz stenske
vticnice.Ne puscajte ga priklju¢enega na vir napajanja dlje,
kot je potrebno.

* Baterijoshranjujtein polnite nasuhem mestuin poskrbite,
davanjo ne pride voda.

* Konektorje baterije vzdrzujte Ciste in brez umazanije.

* Baterijo zascitite pred udarciin vlago ter je nikoli ne
odpirajte alimehansko poskodujte.

e Cezelite preveriti stopnjo napolnjenosti akumulatorske
baterije, pritisnite gumb na akumulatorski bateriji in po
potrebi napolnite akumulatorsko baterijo glede na stevilo
LED diod in pricakovani ¢as delovanja akumulatorskega
orodja.

SplosSne informacije

* Predodstranjevanjem ko3are je treba izklopiti motor, da se
izognete morebitnim nevarnostim.Vedno upostevajte
varno razdaljo med ohisjem rezilain uporabnikom, ki je
zagotovljena z ustreznimi rocaji. Pri kosnji, zlasti na
pobodjih, in prispreminjanju smerije priporocljivo biti Se
posebej previden.Vtanamen je priporocljivo nositi obutev
znedrseCim podplatomin dolge hlace, da zmanjsate
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nevarnost poskodb.

* Priodstranjevanju koSainspreminjanju smerinapobodjih
ohranite stabilen polozaj. S kosilnico vedno vozite po
pobodjuin se zaradi varnostiizogibajte kosnji na pobocjih s
kotom vec kot 15°. Prav tako je pomembno, da ste previdni
privzvratni voznjiin vleki kosilnice, da seizognete
spotikanju.

* Ko je kosilnica odstranjena, mora varovalo odbijaca zapreti
odprtino za zadnjiizpust, da se prepreci nakljucen dostop
dorezila.Ce v odprtini ostane trava, je priporo¢ljivo
kosilnico premakniti za nekaj razdalje, trava bi morala
prostoizpadati. Tako boste lazje ponovno zagnali motor. Z
ohi$ja kosilnicein rezilane odstranjujte odpadkov z roko ali
nogo, temvec uporabite ustrezno orodje, na primer ro¢no
krtaco.

* Ko pritrjujete ko$ za zbiranje, se prepricajte, da je motor
izklopljeninda je rezalno orodje mirujoce.Z eno roko
dvignite varovalo odbijaca, zdrugo pa drzite koS za rocajin
ga obesite zvrha. Da bi zagotovili u¢inkovito zbiranje trave,
je priporocljivoredno ¢iscenje koSare, pri cemer bodite Se
posebej pozorninareSetke. Ti ukrepi bodo prispevali k
ohranjanju varnostiin uCinkovitosti kosilnice.

veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi

— predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

O Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin

%Q ponovno uporabijo.

ﬁ Ce se nanapravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

68



CL3010 ©® BLAUPUNKT

Opis naprave (A)

1 Zgornjirocaj 13 Posoda za travo

2 Pritisni vzvodi za pritrditev zgornjega dela 13a Plasti¢nijezicki

kosilnice 13b Palice posode za travo

3 Spodnjirocaj 13c Rocaj kosa za travo

4 Zadnjaloputa 14 Kabel

5 Pritisni vzvodi za pritrditev spodnjega dela 15 Gumb za sprostitev

kosilnice 16 Rocaj za zagon

6 Rocaj za prenasanje 17 Komplet za izmetavanje trave
7 Rocica za nastavitev visine kosnje 17a Nosilec na kompletu za mulcenje
8 Pokrov baterije 18 Dvojni polnilnik

9 Baterije (niso prilozene) 19 Rezilo

9a Gumb za sprostitev na bateriji 20Vijak rezila

10 Kljuc za vzig 21 Vreteno motorja

11 Kolesa

12 Ohisje stroja

Vklop inizklop (G):

Naprave ne zazenite nepopolno ali nepravilno sestavljene. Pred zagonom preverite, ali so vsi varnostni
elementiv dobrem stanju.

1 Postavite enoto naravno povrsino.

2.Dvignite pokrov (8) ohisja naprave in vstavite napolnjene baterije (9).

3.vstavite klju¢ za vzig (10) v ustrezno odprtino ob bateriji (9).

(Klju¢ za vzig je mogoce vstaviti samo v enem polozaju).

4. pred vklopom naprave se prepricajte, da se rezilo ne dotika nobenih predmetov.

5.zavklop enote pritisnite gumb za sprostitev blokade (16) in ga drzite pritisnjenega, nato pa pritisnite
zagonsko rocico (17). Nato sprostite gumb za sprostitev zaklepa (16).

6. Ce zelite enoto izklopiti, spustite zagonsko ro¢ico (17).

Poizklopu naprave se rezilo se nekaj sekund vrti. Ne dotikajte se premikajocega se rezila.

7.Ce zelite iz aparata odstraniti baterijski vlozek (9), pritisnite gumb za sprostitev (9a) na baterijskem
vlozku inizvlecite baterijski vlozek.

Ce zelite vstaviti paket baterij (9), ga potisnite vzdolz vodila.
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Odstranjevanje posode za travo (E)

1. Ce Zelite namestiti posodo za travo (13), dvignite zadnja vrata (4) in obesite posodo za travo (13) na
obarocaja.

2.ZlozZite zadnja vrata (4) nad posodo za travo (13).

3. Ce zelite odstraniti posodo za travo (13), dvignite pokrov (4) in odstranite posodo za travo (13).
4.Zadnjo klop (4) zlozite nazaj na ohisje stroja (12).

Nastavitev visine (F):
1. Primite rocico (7) za nastavitev visine koSnje in jo potisnite mimo zasko¢nega mehanizma do zelene
visine kosnje.

Strojima 6 polozajev za nastavitev visine rezanja (F):

25 mm/35 mm - nizka viSina rezanja

45 mm/55 mm - srednja visina rezanja

75 mm - visoka visina rezanja

Pravilna viSina kosnje je med 25 in 45 mm za okrasno trato in priblizno 45-65 mm za uporabno trato.
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Shranjevanje (K)

e Sprostite pritisni vzvod (2+5) ter zgornjo (1) in spodnjo (3) palico zlozZite skupaj, da enota zavzame
manj prostora. Pri tem pazite, da ne stisnete kablov enote.

¢ Napravo shranjujte na suhem mestu, nedosegljivem otrokom.

e Predshranjevanjem naprave v zaprtem prostoru pocakajte, da se motor ohladi.

MONTAZA

Sestavljanje spodnje palice (B)

1.Spodnji nastavek (3) zlozite navzgor.

2.Zapritrditev zavrtite spodnje vzvode (5) v smeri urinega kazalca.

3. Zataknite pritrdilne vzvode (5) in jih potisnite proti spodnjemu nastavku (3). Pritrdilno potegnite
vpenjalne vzvode in jih nato poravnajte s palico, tako da lahko zategovanje izvedete s srednjo silo. Ce
to ne uspe, nadaljujte zvrtenjem zategovalnega vzvoda v smeri urinega kazalca ali pa ga sprostite
tako, da ga obrnete v nasprotni smeri urinega kazalca.

Namestitev zgornje palice (C)

Zgornjo palico (1) pritrdite z vijaki (2b), podlozkami (2a) in zgornjimi vzvodi (2) desno in levo od
spodnje palice (3). Gumb za sprostitev (16) mora biti na desni strani v smeri kosnje. Mozna sta dva
poloZaja.

2.0Obrnite vpenjalnivzvod (2) v smeri urinega kazalca.

3. Zataknite vpenjalne rocice (2) tako, da jih pritisnete v smeri palice (3). Zategovalni vzvodi morajo
pocivati ob palici tako, da je mozno zategovanje s srednjo silo. Ce to ne uspe, nadaljujte zobra¢anjem
zategovalnih vzvodov v smeri urinega kazalca ali jih sprostite zobracanjem v nasprotni smeri urinega
kazalca.

Sestavljanje posode za travo (E)
1.Rocaj (13c) posode za travo (13) zaskocite v zgornji del posode za travo (13).
2.Plasti¢ne jezicke (13a) posode za travo (13) namestite na palice posode za travo (13b).

Komplet zaizmetavanje trave (J)

Pritrditev kompleta za izmetavanje trave

1 Odstranite posodo za travo.

2.Dvignite zadnjo loputo

3. Potisnite komplet zaizmetavanje trave (18) na svoje mesto. Nosilec (18a) se bo zaskocil na svoje
mesto.

Odstranjevanje kompleta zaizmetavanje trave (J)

4 1zvlecite nosilec (18a) in odstranite komplet za izmetavanje trave (18).

Ciséenjein vzdrzevanje:

Pred servisiranjem in shranjevanjem iz enote odstranite baterijo! Stik delov telesa s premikajo¢im se

rezalnim elementom lahko povzroci poskodbe, invalidnost ali smrt!

Ne pozabite, da se rezalni element giblje e nekaj ¢asa poizklopu motorja.

« (istocainrednovzdrzevanje sta bistvenega pomena za pravilno delovanje naprave. Priporo¢amo,
da kosilnico po vsaki uporabi temeljito ocistite s krtaco, krpo ali stisnjenim zrakom. Pomembno je,
daseizogibate uporabi Cistil ali topil in poskrbite, da v napravo ne pride voda.

¢ Predvsako uporabo je dobro, da kosilnico skrbno pregledate in na njej poiscete vidne napake, kot
so ohlapni ali poskodovani sestavni deli. Redno preverjanje zategnjenosti vseh vijakov in sornikov
jeklju¢nega pomena, saj lahko obrabljeni ali premalo zategnjeni sestavni deli povzrocijo nevarne
poskodbe motorja ali okvirja.
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* Rednospremljajte stanje ohisja, varnostnih elementov in kosa za zbiranje morebitnih poskodb ter
preverite stabilnost njihove pritrditve. Ce opazite kakrine koli nepravilnosti, jih je priporoéljivo
takoj popraviti alizamenjati z novimi.

e Pokosnji pocakajte, da se motor ohladi, preden kosilnico spravite v skladis¢e. Ce rezilo trdo zadane
ob tuji predmet, takoj ustavite kosilnico in se posvetujte s serviserjem.

¢ Povsakikosnjiskrbno preglejte kosilnico in odstranite vse rastlinske ostanke s koles, lukenjin
izpod ohisja (prostora za rezila). Za to uporabite obcutljivo orodje, na primer kos lesa ali plastike, in
seizogibajte trdim orodjem, ki lahko poskodujejo stroj.

e Dabizmanjsalinevarnost pozara, redno Cistite prostor motorja od rastlinskih ostankov. Vse zelene
ostanke, ki obkrozajo motor, je treba odstraniti, priporocljivo pa je, da to opravite vsaj po koncu
sezone kos$nje. Priintenzivni uporabi je priporocljivo ¢is¢enje ponoviti 1-2-krat v sezoni, pri cemer
jetreba zagotoviti, da je rezilo vedno ostroin dobro uravnotezeno, kar zagotavlja optimalno
kosnjo.

Tehni¢ni podatki:

Napetost baterije 1 x 18V, zdruzljiva s serijo OneDNA 18V, Blaupunkt BP1840, Bp1850
Hitrost brez obremenitve n=2900 minut'

Sirinarezanja: 330 mm

Vidina rezanja: 25/35/45/60/75 mm

Prostornina kosare za pokoseno travo:: 301

Teza brez akumulatorja/polnilnika 10,6 kg

Stopnja zascite IP40
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Hrup

raven zvoc¢nega tlaka (LpA): 68,1 dB (A);
izmerjenaraven zvo¢ne moci (LpA): 80,5 dB (A);
Zagotovljenaraven zvo¢ne moci (LpA): 96 dB (A);
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najvece zadovoljstvo, uzivali u radu

proizvoda i naucili sve njegove znacajke i funkcije, molimo

procitajte ovaj priru¢nik prije uporabe ovog proizvoda. Prije
uporabe uredaja procitajte priru¢niki slijedite upute sadrzane
unjemu. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu nastalu
uporabom uredaja nenamjenskom ili nestru¢nim rukovanjem.

Sacuvajte upute za uporabu kako biste ih mogli koristitii pri

kasnijoj uporabi proizvoda.

* Nemojte uranjati uredaj uvoduilibilo koju drugu tekuc¢inu.

* Aparattrebaredovito Cistiti kao $to je opisano u odjeljku
Cis¢enjeiodrzavanje aparata.

* Ne postavljajte uredajblizuizvora topline, plamena,
elektri¢nih elemenata. Ne stavljajte ga na bilo koji drugi
uredaj.

* Budite posebno oprezni kada koristite uredajkadasuu
blizini djecaili ku¢ni ljubimci.

* Nedopustite djecidaseigrajusuredajem.

* Neizlazite uredajatmosferskim uvjetima (kisa, sunce, itd.)
niti ga koristite u vlaznim uvjetima.

* Koristite samo originalni priborirezervne dijelove za uredaj
ilione koje preporucuje proizvodac. Koristenje dodatakaiili
dijelova koje proizvodac nije preporucio moze ostetiti
uredajiugroziti sigurnost koristenja.

* Drzite svojradniprostorurednimidobro osvijetljenim.

* Neredinedovoljnarasvjeta dovode do nezgoda.

* Trenutak nepaznje dovodi do gubitka kontrole nad alatom.

* Nenaginjite se previse s elektricnim alatom. Odrzavajte
stabilan polozajiravnotezu.To ¢e vam pomoc¢i da zadrzite
bolju kontrolu nad elektri¢nim alatom u nepredvidenim
situacijama.

* Izbjegavajte nenamjerno pokretanje elektri¢cnog alata. Prije
spajanja elektricnog alata na elektri¢cnu mrezu provjerite je
liprekida¢ napajanja u polozaju OFF. Nosenje elektri¢nog
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alata s prstom na okidacu ili prikljucivanje elektri¢nog alata
na elektri¢nu mrezu nakon $to je ve¢ uklju¢en moze dovesti
do nezgoda.

* Nosite odgovarajucu odje¢u. Nemojte raditi u Sirokoj odjedi
ili nositi nakit dok radite. Drzite kosu, odjecu i rukavice dalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi elektri¢cnog alata
mogu zahvatitii povudi Siroku odjecu, nakitilidugu kosu.

* Prije pokretanja elektricnog alata uklonite sve kljuceveiili
alate. Alatili kljuc koji je joS uvijek spojen narotirajuci dio
elektri¢cnog alata mozZe uzrokovati ozljede.

* Budite oprezni kadaradite s elektri¢nim alatima,
usredotodite se na svoj posao i koristite zdrav razum.
Nemojte koristiti elektri¢ni alat ako ste umorniili pod
utjecajem droga, alkoholaililijekova. Cak i trenutak
nepaznje priradus elektri¢cnim alatom riskira ozbiljnu
nesrecu.

* Drzitedjecu podalje od radnog podrucjai NEMOJTE
dopustiti djeci da vuku kabel za napajanje jer to moze
uzrokovati ozbiljne ozljede.

* Prijebilo kakvih podesavanja, mijenjanja priboraiili
odlaganja elektri¢cnog alata radi pohranjivanja, okrenite
prekidac¢ u polozajisklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢ni
alatiz napajanja.Takve mjere opreza smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

* Koristite alat samo usuhom, dobro osvijetljenom okruzenju.

* Ovajalat ne smiju koristitiosobe mlade od 16 godina.
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Nosite sredstva za zastitu usiju

|.l| Procitajte korisnicki priru¢nik

A Opce upozorenje
& Opasnost od pozara
A Opasnost strujnog udara

| (@@ Nosite zastitne naocale

Nosite zastitne rukavice

Nosite zastitnu odjecu

Nosite zastitnu masku

Koristite zastitu za diSne puteve

Pe®

1 Upozorenje na opasnost. Budite krajnje oprezni.

2.Vazno, proditajte uputei pridrzavajte se upozorenja.

3 Nosite zasStitne naocale.

4. Koristite zaStitne Stitnike za usi.

5.Uvijekiskljucite iznapajanja prije popravkaili
odrzavanje. U sluCaju oStecenja kabela, odmah
iskljucite ovaj uredajiz zidne uticnice.

6. Nemojte koristiti jedinicu na kisi ili u uvjetima visoke

vlaznosti.
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Sigurnost naradnom mjestu:

* Uredajje namijenjen zarezanje trave. Nemojte koristiti
jedinicu za druge aktivnosti.

* (QOdrzavajte radni prostor urednimidobro osvijetljenim.
Neredislabo osvjetljenje doprinose nesre¢ama.

* Prije pocCetkaradova pripremitei ocistite prostor, uklonite
sve kamenje, grane, zice i druge strane predmete koji stre iz
tlaiokoje postoji opasnost od spoticanja.

* Budite posebno oprezni ako radite nanagnutom terenuiili
padinama.

* Nemojte koristiti elektri¢ni uredaj u eksplozivhom
okruzenju koje stvaraju zapaljive tekucine, plinovi ili
prasina. Uredaj moze proizvestiiskre koje mogu zapaliti
prasinuili pare.
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Nemojte dopustiti djeciili promatra¢ima da udu u prostore
u kojima se koristi elektri¢ni uredaj. Ometanja mogu
uzrokovati gubitak kontrole nad uredajem.

Ostavite vrtnu opremu na elektri¢ni pogon dalje od
promatraca.

Operaterilikorisnik odgovoran je za nesrece ili opasnosti
koje se dogode drugim osobamaiili okolisu.

Elektricna sigurnost

Aparat prikljucite samo na uti¢nicu s karakteristikama u
skladu s vrijednostima na plocici s tehnickim podacima.
Neizlazite opremu s elektri¢nim pogonom kisiili vlaznim
uvjetima. Ako voda ude u elektri¢ni alat, povecava se
opasnost od strujnog udara.

Ljudska sigurnost

Nemojte koristiti opremu ako se korisnik osje¢a umornoili je
pod utjecajem alkohola, drogaiili lijekova. Pri uporabi
uredaja potrebnaje puna koncentracijaioprez.Trenutak
nepaznje tijekom koristenja elektricnog alata moze dovesti
do nesreceiposljedi¢ne ozbiljne ozljede ili materijalne
Stete.

NuZno je nositi osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite bliske
zastitne naocale (prema EN 166 ili drugim nacionalnim
propisima). Nosite zastitu za usSi zbog glasnosti opreme.
Takoder se preporucuje koristenje zastitne opreme kao sto
su maska za prasinu, protuklizne sigurnosne cipele s
gornjim dijelom, zastitne rukavice.

Nosite pripijenu odjecu. Siroka odjeca, nakit, $alovi mogu
biti zahvaceni pokretnim dijelovima stroja, Sto moze dovesti
do opasnih nesreca. Ako korisnikima dugu kosu, treba je
ucvrstiti i pricvrstiti.

Tijekom rada, uredajmoze velikom brzinom izbacivati razne
predmete. Postoji opasnost od ozljeda. Preporuca se
koristenje prikladne odjece.

Prije pokretanja elektri¢cnog alata uklonite sve kljuCevei
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druge alate koji se koriste za podeSavanje jedinice.
Ostavljanje klju¢a u rotiraju¢em dijelu elektricnog alata
moze uzrokovati ozljede.

* lzbjegavajterad u neprirodnom polozaju tijela. Zauzmite
ispravanistabilan polozaj kako biste izbjegli mogucnost
gubitka ravnoteze.To ¢e omoguciti bolju kontrolu
elektri¢cnog alata u nepredvidivim situacijama.

* lIzbjegavajte nenamjerno pokretanje. Prije podizanjaili
nosenja opreme provjerite je li kabel za napajanjeiskljuceni
jeliprekidac uisklju¢enom polozaju. NoSenje opreme s
elektricnim pogonom s prstom na prekidacuiili spajanje na
elektricnu mrezu s uklju¢enim prekida¢em moze dovesti do
nezgode.

* Drziterukeinoge podalje od pokretnih (rotirajucih) dijelova
opreme.

* Drzitesenasigurnojudaljenosti od promatraca. Unatoc¢
inherentno sigurnom dizajnu sam dizajn, koristenje
sigurnosne mjere i dodatne zastitne mjere, uvijek postoji
rizik od preostalih ozljeda tijekom rada.

* Nekoristite deterdzenteilialkohol za ¢is¢enje stroja.

e Sustav pri¢vrs¢ivanjaradnog alata mora odgovarati
dimenzijama elektri¢nog alata. Radni alati neodgovarajucih
dimenzijane mogu se dovoljno zastititi ili kontrolirati.

* Morasekoristiti osobna zastitna oprema. Ovisno o vrsti
posla, nosite zastitnu masku koja pokriva cijelo lice, zastitu
za oCi poput zastitnih naocala. Zastitite o¢i od stranih tijela u
zraku koja nastaju tijekom rada. Zastitite diSne puteve od
prasine i para uzraku maskom protiv prasine. Dugotrajna
izlozenost buci moze dovesti do gubitka sluha.

* Osigurajte da se promatracidrze na sigurnoj udaljenosti od
radnog podrucja stroja. Svatko tko se nalazi u blizini
elektri¢nog alata koji radi mora koristiti osobnu zastitnu
opremu

* Redovito Cistite ventilacijske otvore na opremi.

* Prije svakog pokretanja provjerite dalije:-oprema pravilno
sastavljena, u skladu s uputama; - alat za rezanje je u
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dobrom radnom stanju; pri¢vrs¢enje ostrice, oStecenjai
istroSenost moraju se redovito provjeravati; - sigurnosni
uredaji (npr. zastita jedinice zarezanje, kuciste, rucka,
prekida¢ motora) jesu liudobrom stanjuiispravno
funkcioniraju. Kada je strojisklju¢en, oStrica jo$ neko
vrijeme ostaje u pokretu. Treba biti oprezan.

Sigurnosne upute za punjacibateriju

Za prikljucivanje baterije za punjenje, umetnite bateriju u
punjacizatim spojite punjac naizvor napajanja.

Zastitite punja¢ od kiSe i vlage. Punjac se smije koristiti samo
u zatvorenom prostoru.

Odrzavajte punjac Cistim.

Ne koristite punja¢ na zapaljivim predmetimai podlogama
(npr. papir) iliu okruzenjima s eksplozivhom i/ili zapaljivom
atmosferom.

Tijekom punjenja uvijek osigurajte odgovarajucu ventilaciju
jeriz baterije moguiscuriti pare ili elektrolit ako je baterija
oStec¢enazbog nestru¢nog rukovanja/ostecenja.

Iskljucite punjaciz zidne uti¢nice kada je punjenje zavrseno.
Ne ostavljajte ga priklju¢enog naizvor napajanja dulje nego
$to je potrebno.

Cuvajte i punite bateriju na suhom mjestu i pazite da u nju
ne ude voda.

Konektore baterije odrzavajte Cistimai Cistima.

Zastitite bateriju od udaraca, vlage i nikada je nemojte
otvaratiili mehanicki oStetiti.

Kako biste provjerilinapunjenost baterije, pritisnite gumb
na bateriji i po potrebi napunite bateriju prema broju LED
diodaiocekivanom vremenurada akumulatorskog alata.

Opceinformacije

Prije skidanja ko3are potrebno je ugasiti motor kako bi se
izbjegle potencijalne opasnosti. Uvijek se pridrzavajte
sigurnog razmaka izmedu kucista oStrice i korisnika, $to
osiguravaju odgovarajuce rucke. Preporucljivo je biti
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posebno oprezan pri kosnji, osobito na padinama, te pri
promjeni smjera. U tu svrhu preporucljivo je nositi obucu s
neklizaju¢im potplatom i duge hlace kako bi se smanjio rizik
od ozljeda.

* Kadauklanjate koSaru i mijenjate smjer na nagibima,
zadrzite stabilan polozaj. Uvijek vozite kosilicu preko padine
iizbjegavajte kosnju na padinama vec¢imod 15°iz
sigurnosnih razloga.Takoder je vazno biti oprezan kada
vozite unatragivucete kosilicu kako biste izbjegli
spoticanje.

* Kadaje kosilica uklonjena, stitnik branika trebao bi zatvoriti
straznji otvor za praznjenje kako bi se sprijecio slu¢ajni
pristup nozu. Ako trava ostane u otvoru, preporucljivo je
malo pomaknuti kosilicu, trava bi trebala slobodnije
ispadati. To ¢e olak3ati ponovno pokretanje motora. Ne
uklanjajte ostatke s kucista kosiliceinozarukom ilinogom,
vec koristite prikladne alate kao 5to je ru¢na Cetka.

e Prilikom pri¢vrsc¢ivanja koSare za sakupljanje, provjerite je li
motorisklju¢enialatzarezanje nepomican. Podignite
Stitnik odbojnika jednom rukom, a drugom drzite torbu za
rucku, objesite je s vrha. Kako biste osigurali u¢inkovito
skupljanje trave, preporucljivo je redovito Cistiti koSaru, a
posebnu pozornost posvetiti resetkama. Ove ¢e mjere
pridonijeti odrzavanju sigurnostii ucinkovitosti kosilice.
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odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.
@9 Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo

E Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
upotrijebiti.
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Opis uredaja (A)

1 Gornja rucka

2 Pritisne poluge za pri¢vricivanje gornjeg dijela kosilice
3 Donjarucka

4 Straznji poklopac

5 Pritisne poluge za ucvrscivanje donjeg dijela kosilice
6 Ru¢ka za nosenje

7 Poluga za podesavanje visine reza

8 Poklopac baterije

9 baterija (neisporucuju se)

9a Gumb za otpustanje baterije

10 Kljuc za paljenje

11 Kotaci

12 Kudiste stroja

13 Posuda za travu

Ukljucivanjeiiskljucivanje (G):

13a Plasticni jezicci

13b Precke za kontejnere za travu
13c Rucka sakupljaca trave

14 Kabel

15 Gumb za otpustanje

16 Ruc¢ka startera

17 Set zaizbacivanje trave

17a Nosac na kompletu za malciranje
18 Dvostruki punjac

19 OStrica

20Vijak ostrice

21Vreteno motora

Ne pokredite jedinicu nedovrsenu ili neispravno sastavljenu. Prije pokretanja provjerite jesu li sve

sigurnosne komponente u dobrom stanju.
1 Postavite jedinicu na ravnu povrsinu.

2.podignite poklopac (8) ku¢ista uredajai umetnite napunjene baterije (9).
3.umetnite kljuc za paljenje (10) u odgovarajuci otvor pored baterije (9).

(Klju¢ za paljenje moze se umetnuti samo u jednom polozaju).

4. provjerite da ostrica ne dodiruje nikakve predmete prije nego sto ukljucite jedinicu.
5.za ukljucivanje jedinice, pritisnite tipku za otkljucavanje (16) i drzite je pritisnutu, zatim pritisnite
polugu za pokretanje (17). Zatim otpustite gumb za otpustanje brave (16).

6. Zaiskljucivanje uredaja pustite polugu za pokretanje (17).
Nakon sto se uredaj iskljuci, oStrica se nastavlja okretati nekoliko sekundi. Ne dirajte pokretnu ostricu.

Za uklanjanje baterije (9) izuredaja, pritisnite gumb za otpustanje (9a) na bateriji i izvucite bateriju.

Zaumetanje baterije (9), gurnite je duz vodilice.

Uklanjanje spremnika za travu (E)

1.Za postavljanje spremnika za travu (13), podignite vrata prtljaznika (4) i objesite spremnik za travu

(13) na obje rucke.

2.Preklopite vrata prtljaznika (4) preko spremnika za travu (13).
3.Zauklanjanje spremnika za travu (13), podignite poklopac (4) i uklonite spremnik za travu (13).

4. Preklopite straznji poklopac (4) natrag na kuciste stroja (12).

Podesavanje visine (F):

1. Uhvatite rucicu (7) za podesavanje visine rezanja i gurnite je pored zapornog mehanizma do zeljene

visine rezanja.

Strojima 6 polozaja za podesavanje visine rezanja (F):

25 mm/35 mm - malavisina rezanja
45 mm/55 mm - srednja visina rezanja
75 mm - visoka visina rezanja

Ispravna visina rezanja je izmedu 25 i 45 mm za ukrasni travnjak i priblizno 45-65 mm za pomocni

travnjak.

Skladistenje (K)

* Otpustite potisnu polugu (2+5) i savijte gornju Sipku (1) i donju Sipku (3) zajedno kako biste
jedinica zauzima manje prostora. Pritom pazite da ne prikljestite kabele jedinice.

e Cuvajte uredajnasuhom mjestuizvan dohvata djece.

* Prije pohranjivanja uredaja u zatvorenom prostoru, pustite motor smiri se.
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MONTAZA

Sastavljanje donje Sipke (B)

1. Preklopite donji nastavak (3) prema gore.

2.Okrenite donje poluge (5) u smjeru kazaljke na satu kako biste ih fiksirali.

3. Zakljucajte stezne poluge (5), gurnite ih prema donjoj 3ipki (3). Cvrsto povucite poluge za stezanje i
zatim ih poravnajte sa Sipkom tako da se zatezanje moze izvesti srednjom snagom. Ako ovo ne uspije,
nastavite okretati polugu za zatezanje u smjeru kazaljke na satu ili je treba olabaviti okretanjem
suprotno od kazaljke na satu.

Ugradnja gornje sipke (C)

Pri¢vrstite gornju Sipku (1) pomocu vijaka (2b), podlozaka (2a) i gornjih poluga (2) desno i lijevo od
donje Sipke (3). Tipka za otpustanje (16) mora biti s desne strane u smjeru kosnje. Moguca su dva
poloZaja.

2. Okrenite steznu polugu (2) u smjeru kazaljke na satu.

3. Zakljucajte stezne poluge (2) pritiskajuciih u smjeru Sipke (3). Poluge za zatezanje moraju nalijegati
na Sipku natakav nacin da je moguce zatezanje srednjom snagom. Ako ovo ne uspije, nastavite okretati
poluge za zatezanje u smjeru kazaljke na satuili ih olabavite okretanjem suprotno od kazaljke na satu.

Sastavljanje spremnika za travu (E)

1. Pritisnite rucicu (13c) spremnika za travu (13) na vrh spremnika za travu (13).

2.Postavite plasti¢ne jezicke (13a) spremnika za travu (13) na Sipke spremnika za travu (13b).
Komplet zaizbacivanje trave (J)

Popravljanje kompleta zaizbacivanje trave

1 Uklonite spremnik za travu.

2. podignite straznji poklopac

3. Gurnite komplet zaizbacivanje trave (18) na mjesto. Nosac (18a) ¢e sjednuti na mjesto.
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Uklanjanje kompleta za izbacivanje trave (J)
41zvucite drzac (18a) i uklonite komplet za izbacivanje trave (18).

Cis¢enje i odrzavanje:

Izvadite bateriju iz uredaja prije servisiranja i skladistenja! Kontakt dijelova tijela s pokretnim reznim

elementom moze uzrokovati ozljede, invaliditetili smrt!

Zapamtite da se rezni element nastavlja kretati neko vrijeme nakon $to se motor iskljuci.

» C(Cistoc¢airedovito odrzavanje klju¢ni su za pravilan rad stroja. Preporu¢amo temeljito ¢is¢enje
kosilice nakon svake uporabe ¢etkom, krpom ili komprimiranim zrakom.Vazno je izbjegavati
koristenje sredstava za ¢is¢enje ili otapalaiosigurati da voda ne ude u jedinicu.

* Prije svake uporabe, dobro je pazljivo pregledati kosilicu za vidljive nedostatke kao $to su labavi ili
ostecenidijelovi. Redovita provjera zategnutosti svih vijaka je klju¢na jer istrosene ilinedovoljno
zategnute komponente mogu dovesti do opasnog ostec¢enja motoraiili okvira.

¢ Redovito nadzirite stanje kucista, sigurnosnih komponentii kosare za prikupljanje radi
eventualnih ostecenjai provjeravajte stabilnost njihovog pri¢vrs¢enja. Ako primijetite bilo kakve
nepravilnosti, preporucuje se daih odmah popravite ili zamijenite novima.

* Nakon kosnje pricekajte da se motor ohladi prije nego kosilicu spremite. Ako ostrica snazno udariu
strano tijelo, odmah zaustavite kosilicu i obratite se serviseru.

e Pazljivo pregledajte kosilicu nakon svake kosnje i uklonite sve ostatke biljaka s kotaca, rupaiispod
kucista (odjeljka za oStrice). Za to koristite osjetljiv alat kao $to je komad drvetaiili plastike,
izbjegavajucitvrde alate koji mogu oStetiti stroj.

¢ Kako biste smanjilirizik od pozara, redovito Cistite odjeljak motora od biljnih ostataka. Sve zelene
ostatke koji okruzuju motor potrebno je ukloniti, a preporucljivo je ovaj postupak izvesti barem
nakon sezone ko3nje. Uz intenzivnu upotrebu, preporucljivo je ponoviti ¢is¢enje 1-2 puta tijekom
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sezone, osiguravajuci daje ostrica uvijek ostraidobroizbalansirana kako bi se zajamcio optimalan
rez.

Tehnicki podaci:

Napon baterije 1 x 18V, kompatibilan sa serijom OneDNA18V, Blaupunkt BP1840, Bp1850
Brzina bez optere¢enja n=2900 minuta’

Sirinarezanja: 330 mm

Visina rezanja: 25/35/45/60/75 mm

Kapacitet spremnika za pokosenu travu: 30l

Tezina bez baterije/punjaca 10,6 kg

Stupanj zastite IP40

Glas

Nivo zvuka pritiska (LpA): 68,1 dB (A);

Mjerena nivo energije zvuka (LpA): 80,5 dB (A) ;
Garantirani nivo zvukovne energije (LpA): 96 dB (A) ;
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ZHMANTIKEZ NTAHPOOOPIEX

MNnava emrtoxete tnv vPnAotepn duvatn ikavomoinon, va

amoAavoete TNV anddoon Tou MPolovToc Kal va udbete 6Aa ta

XAPOKTNPIOTIKA KAl TIG AelToupyiec Tov, Stafdote To mapodv

EYXELPIOLO TIPLV XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV. [pLv

XPNOIUOTOINCETE TN CLUOKELN, S1aBAoTe TO eyxELpidLo Kal

akoAouBrote TIcodnyieg mou mepléxovtal o€ avto. O

KataokevaoTng dev evBuveTat yla {nUiEG mou mpokalouvvTal

armmo TN XPNon TG OUOKEUNRG TToU dev eival CUUPWVN PE TNV

npofAendpevn xprion A amo akatdAANAO XEIPIOUO. AlaTNPAOTE

TIGodnyiec xpnong, WOTE VA UTOPEITE VA TIC XPNOIMOTIOINOETE

KAl KATA Tn XpHon Tou TPOTOVTOC OE HETAYEVEOTEPO XPOVO.

* Mnv Bubilete Tn ouokeu o vePO  ommolodATIOTE AANO LYPO.

* Houokeunnpénetva kaBapiletal TAKTIKA, OTTWG
neplypdgetal otnv evotnta Kabaplopdg kat cuvtiipnon tng
OUOKEUNG.

* Mnv tomoOeTeite TN CUCKEUN KOVTA G€ TNYEC BepudTNTAG,
PAOYEC, NAEKTPLIKO OoTOIXEIO MNnV TNV TOTTOOETEITE MAVW O€
omoladAToTe AAAN CUOKEUN.

* Naciote 10laitepa MPOOEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE TN
OUOKEeUN Otav Bpiokovtal Kovtd maidid A katoikidia (wa.

* Mnvagnvete tamatdid va mai{ouv Ye TN CUCKEUN.

* Mnv eKOETETE TN CUCKEUN O€ ATUOOPAIPIKEC CUVONKEC
(Bpoxn, AALOG K.ATL.) KAL UNV TN XPNOIMOTIOLEITE O€ OUVORKEG
vypaociac.

* XpnoluoTmoleite pévo auBevtikd e€apTApaTa Kal
QAVTAAANOKTIKA YIO TN CUOKEUN A AUTA TTOU GUVICTA O
Kataokevaotne. H xpon aecoudp 1} avTaAAaKTIKWV TOU
O&vV OLUVIOTWVTAL ATTO TOV KATACKEVAOTH UIMOpPEi va
TTPOKAAECEL {NUIA OTn CUCKEUN Kal va B€éoel o€ Kivduvo Tnv
ao@AA&gla xpnong.

* AlOTNPEITE TO XWPO EPYACiag 0ag TAKTOTOINHEVO KAl KAAd
PWTIOHEVO.

* Hataiakaloavemapkng @wTIoNOGodnyolv o€ atuxAuata.
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* Mia oty anpooeéiag eyKupovei Tov Kivouvo va XAOETE TOV
ENEYXO TOU EpYyaleiov.

* Mnv okUPete uTEPBOAIKA UE TO NAEKTPIKO EPYAAEiO.
Alatnpeite otaBepn otdon kallcoppomia. Auto 6a oag
Bonbnoelva dlatnproete KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPLKOU
epyaleiov oe anmpOPAENTEC KATAOTACELC.

* AMO@UYETE TNV AKOUOLA EKKIVNGN TOU NAEKTPIKOU
epyaleiov. EAéy&te 6TI 0 S1OKOTTNG peLUATOC BpioKeTAL OTN
Béon OFF mplv ouvdéoete To NAEKTPLKO Epyaleio oTo SikTuoO.
To va HETAPEPETE TO NAEKTPLKO EpYaleio pe To SAXTUAO OTN
okavOAaAn f 1o va cuvOECETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO OTO
OikTuO aPOU €xel NON evepyomoinOei umopei va odnynoel oe
atvxfiuarta.

* Qopdte KAatdAAnAo pouxtopd. Mnv epydleote pe papdid
pouXa Kal pNV QOPATE KOOUNRMATA KATA TNV Epyaacia.
Kpatiote ta paAALd, Ta pouxa Kal ta yavtia pakpld and ta
KivoUpeva pépn. Ta KivoOeva pépn Tou NAEKTPLKOU
gepyaleiov pmopei va madaoouv katva tpapriouv xalapa
poUXa, KOOUAMATA ] LOKPLA HAAALA.

* A@alpéoTte TUXOV KAELOLA A EpYalEia ammd TO NAEKTPLKO
epYaAeio mplv amod Tnv ekkivnon tou. Eva epyaleio  KAe1bi
TTOU €ival aKOPA CUVOESEUEVO UE TO TTEPIOTPEPOUEVO UEPOC
TOU NAEKTPIKOU epyaleiov umopei va mpoKaAEoEl
TPAVUATIOMO.

* NaeioTe MPOOEKTIKOI OTAV EPYALEOTE UE NAEKTPIKA
EPYOAAEiQ, VO CUYKEVTPWVEOCTE OTNV Epyacia cagkalva
XPNOILOTIOLEITE TNV KOIVA AoYIKN. MNV XpNOIUOTIOLEITE
NAEKTPIKO Epyaleio OTav €i0TE KOUPAOHUEVOL T UTTO TNV
EMAPELN VAPKWTIKWY, AAKOOA | @aPpUAKWV. AKOUN KAl HLa
OTIYMN anmpooe&iag Katd Tnv epyacia He NAEKTPIKO EpYaAEio
€VEXELTOV KivOuvo coapoul atuXUaToq.

* Kpatiotetamaidid pakptd amod tnv mepLoxn Epyaciag kat
MHN emtpénete otamaidid va tpafoiv 1o KaAwdio
PEVUATOC AUTO UMopEi va mpokaléoel cofBapo Tpavpatiopd.
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* [pwvkdavete omoladnimote pubuion, alhdéete eapTipatan
TOTTOOETNOETE TO NAEKTPIKO Epyaleio yla amoBrikevon,
yupiote to S1akémTn otn B€on off yla va amoocuvdéoeTe 10
NAEKTPLKO epyaleio amd Tnv mapox PEVUATOG. AUTEG Ol
MTPOPUAALELC HEIWVOUV TOV KivOUVOo akoUolag EKKivnong Tou
NAEKTPIKOU EpYalEiov.

* XpnoluoTmoleite TO EpYaAEio pOVO GE GTEYVO, KAAA
QWTIOUEVO TTEPIBAANOV.

* AuTto 1O epyaleio Sev mpémel va xpnolUoTIOLEITAL ATTO ATOMA
KATW TWV 16 €TWV.

Dopdte MpooTaGia AUTIWY

Il AwapaoTe TIg 08nyieg xproTn.

levikég mpoeidomnoinoelg Dopdte TPOOTATEUTIKA yavTia

Kivéuvog mupkaytag Dopdte MPOOTATEUTIK evéupaoia

Kivbuvog nhektpominéiag DopdTe MPOCTATEUTIKY HACKA
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;‘ DopdTe aVanveusTIKA TPOoTAsia
1 Mpoetdomoinon kivéuvou. Na eioTe 1dlaitepa MPOOEKTIKOI.
2.2nuavTikd, dtafdote T 0dnyieg KAl TNPHROTE TIG
mpo&eldOMOIAOELC.

3.Na gopdte yvaAld acpaleiac.

4. XPNOIUOTIOINOTE TPOOTATEVUTIKEC WTOAOTTIIOEC.

5. AmoouvOEeTe MAVTA TNV MAPOXN PEVMATOC TIPLV ATTO TNV
EMOKEVA A TNV

TN ouvtApnon. Ze mepintwon BAARNC Tou KaAwdiov, apéowg
amocuvd€oTe AUTA TN cCUOKeLr amod Tnv mpila.

6. Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKELH OTN BPOXNA N O€ CUVORKEC
vPnAARguypaciac.

Dopdte yvad ac@aleiog

Pecee®
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Ac@alela 6To XWpPo gpyaciag:

H ouokeun éxel oxedlaotei yla tnv Ko X0ptwv. Mnv
XPNOIUOTIOIEITE TN OCUOKEUN Yia AANEC SpaoTNPIOTNTEC.
AlaTnpEiTe TO XWPO EPYACiag TAKTOTOINUEVO Kal KAAA
QWTIOUEVO. H atadia Kal 0 KAKOG @WTIOUOG CUPBAANOLV
OTNV MPOKANCN ATUXNHATWV.

Mpv EeKIVAOETE TNV Epyacia, TpoeTolndoTE Kal KaBapiote
TNV TEPLOXN, ATTOPAKPUVETE ONEC TIG TTETPEG, TA KAadL4, TA
KaAwdia kat dA\a Eéva avTikeipeva mou mpoe€€xouy amo To
¢dagocKalmavw ota omoia umdpxel Kivduvocg
OKOVTAUUATOC.

Mpooéxete 1I0laitepa edv epydleoTe o€ eMIKAIVEG €6apOC O€
mAQYIEC.

MnvV XPNOIUOTIOLEITE A NAEKTPIKI) CUOKEUN O€ EKPNKTIKA
nepIBarlovtamou dnuiovpyolvTal amod eVPAEKTA LYPA,
aéplan okovn. H cuokeun pymopei va mapdyel omvOnpeg mou
MTTOPOUV va ava@AéEouv okovn | avabuuldoelc.

Mnv emitpénete o€ matdid n mapaATNENTEG VA ELCEPXOVTAL OE
XWPOUG OTTOU XPNOIUOTIOLEITAL Ula NAEKTPOKIVNTN OUOKEUN.
H améomaon tng mpoooxnG mopei va TpoKaAéoel anmwAELa
TOU EAEYXOU TNG CUOKEUNAC.

APRVETE TIC NAEKTPIKA TPOPOSOTOUUEVEC CUCKEVEC KATIOU
MOKPLA ammd TAPEVPLOKOUEVOUC.

O X€IPIOTAG A 0 XPAOTNG €ival urevBUVOC yla aTtuxpaTa iy
KivéUVOUC TTOU TPOKUTITOUV Yia AANa dTopa ) To mepIBAAAov.

HAekTpIKR ac@aleia

JUVOEETE TN OUOKELN HOvo oe Tpia HE XApPAKTNPIOTIKA TTOU
CUU@WVOUV UE TIC TIMEC OTNV TTIVAKISa TUTTOU.

Mnv ekBéteTe TOV nAekTpoKivnTo e§OoTTAIOUS O€ Bpoxn 1 O€
UYPEC OUVONRKEC. EAV eloéNBel vepd 0TO NAEKTPIKO EpYaAEio,
av&dvetal o Kivbuvog nAektponAniac.
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AvOpwmvn ac@daleia

* Mnv xelpiCeote Tov e€oMAIOUO €AV 0 XpOTNG atcBdvetal
KOUpaouEVOC N BpioKkeTal umd TNV EMAPELA AAKOOA,
VOPKWTIKWV A @APUAKWYV. ATTaITE{TAL TAPNC OUYKEVTPWON
KaTA TN XPHon TNG OUCKEUNG KALTIPETIEL VA EI0TE
TMTPOOEKTIKOI. Mia 0TIy anmpooe&iag Kkatd tn xpnon
NAEKTPLKOU epyaleiov pmopei va odnynoel oe atuxnua Kal
KATA CUVETIELD O€ 0OBapO TPAUUATIONO ) UAIKEG CNUILEC.

* Eivalamapaitnto va @opdaTe MPOOWTTIKO MTPOOTATEVUTIKO
e€onmAlopo. Qopdte mAvTa YUOALd a0@AAEIQC OTEVAC
EQAPUOYAC (cUp@wva pe To TPOTUTTO EN 166 1] AANOUC
€OvikoU¢ Kavoviopoug). PopdTe TPOCTATEVUTIKA YIa TA AUTIA
Aoyw TN BopUPoU Tou e€OTTAIOUOU. ZuvIoTATAL ETTIONG N
XPAON MPOOTATEVUTIKOU EEOTTAIOMOU, OTTWC LAOKA OKOVNG,
AVTIOAIOONTIKA MATTOUTOLlA ACPAAEIQC UE EMAVW PEPOC,
TTPOOTATEVUTIKA YAVTLA.

* Na @opdte poUXa oTEVAG EQAPUOYNG. Xahapd polxa,
KOOUNMATA, KAOKOA umopeEi va maoTtouv amnd KIvoUpeva
pHéPN TOU PNXAVAMATOC, YEYOVOC TTOU umopei va odnynoel o
emKkivéuva atuxnuata. EAv o xpRoTtng éXel HaKPLA PaAALG,
Bampénelva eival otepewpéva Kal depéva.

e Katdtn didpKkela TN AEITOUPYIAC, N CUCKEUN UTTOPE( va
ekto&evoel S1APOoPa AVTIKEIHEVA HE HEYAAN TaxUTNTA.
Yndpxel Kivduvog TpaupaTiopoU. ZuvioTdtal n xpAon
KataAAnAou pouxiopou.

* Mpwvand tnv évapén Aeitoupyiag Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou,
agpalpéote OAa ta KAeld1d kal AANa epyaleia mou
Xxpnotgomotlovvtal yta tn puOIoN TnG cUOKEUVNG. H
Tapapov evOg KAELS10U O€ Eva TTEPIOTPEPOUEVO HEPOC TOU
NAEKTPIKOU EpYAAEiOU UTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

* ATO@UYETE TNV Epyacia o apUOolkn Béon TOU CWHATOC.
Nd&Bete pla cwoti KAl otabepi 6TAON CWUATOC Yla va
Amo@UYETE TNV MBAVOTNTA ATTWAELAC TNG ICOPPOTTIAC. AUTO

<
—
z
I
<
<
Ll

87



CL3010 ©® BLAUPUNKT

Ba emTpéPel TOV KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU
epyaleiov oe anmpOPAENTEC KATAOTACELC.

* Amo@UyeTe TNV akoUola ekkivnon. BeBalwOeite 6T1 10
KaAwolo tpopodoaiac eivat amoouvdedeuévo Kal o
SlakonTnG Bpioketalotn 6€on anevepyonmoinong mptv
ONKWOETE | LETAPEPETE TOV EEOTIAIOUO. TO VA HETAPEPETE
NAEKTPOKIVNTO €EOTTAIOUO e TO SAXTUAG 0ag oTo S1aKOTITN N
To va ouvOeDeite 0TO NAEKTPIKO SIKTUO HE TOV SLAKOTITN
avolytoé pmopeiva odnyrioel oe atvxnua.

* Kpatioteta xépla kalta média Hakpld amod t1a KIvoUeEVa
(MePIOTPEPOUEVA) HEPN TOU EEOTTAIOUOVU.

* Alatnpeite amdéotaon ac@aAleiag amd Toug
TTOPEVPIOKOUEVOUG.

* [apdToveyyevwgao@ali oxedlaouo o idlogo oxedlaouog,
N XpRon LETPWV ac@aleiag Kal Twv mpooBeTwy HETPWV
mpooTaciag, UTApXeL TAVTA KivOduvog UTTOAELTTOUEVOU
TPAUUATIOMOU KaTA TN AelToupyia.

* Mnv XpNOLIUOTIOLEITE ATTOPPUTTAVTIKA 1] OLVOTIVEL A VIO TOV
KaBaplopd Tou pnXaviuatoc.

* ToolOTNUATIPOCAPTNONG TOU EPYAAEIOU Epyaciag TPETEL
VO QVTIOTOLXEl OTIC S1a0TACEIC TOU NAEKTPLIKOU EpyaAEiou.
EpyaAeia epyaciac pe A\avBaopévec dtaotaoelc dev pmopoulv
VA TTPOCTATEVUTOUV A va eAeyXOoUV EMapKWC.

* [pémelvaxpnolgomolovvtal HE€oa aTOUIKAG TTpooTaciag.
Avdaloya ue 1o €idog TNG Epyaciag, va opate
TTPOOTATEVUTIKN MACKA TTOU VA KAAUTITEL OAOKANPO TO
TPOOWTO, TPOOTACIA TWV HATIWY, OTTWS YUAALA ac@aAEiac.
MpootateVoTe TA PATIA ATTO TA AEPOPETAPEPOUEVA EEVa
cwpata mou dnuloupyouvtal Katd Tnv epyacia.
MpoOoTATEVOTE TO AVATIVEVOTIKO OUOTNMA ATTO
QEPOMUETAPEPOMUEVN OKOVN KAL ATHOUC UE HAOKA OKOVNG. H
¢€kBeon oe B6pufo yla mapaATETAUEVO XPOVIKO SldoTnua
pumopei va odnyrioel o€ ATTWAELN OKONC.
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* BePaiwbeite 6TIO1TOpPELPIOKOUEVOL BpioKOVTAl O ACPAAR
amdéotaon amd TNV MEPIOXN EPYACIAg TOU UNXAVHHATOG.
Omolo¢ BpiokeTal KOVTA O€ €va NAEKTPIKO epyaleio Tou
epyaletal mpeMeL va XpNOIMOTIOLEl HECA ATOMIKAG
npootaciag

* KaBapilete TAKTIKA TIC OXIOUEG E€AEPIOUOU TOU EEOTTALOMOU.

* [lpivamod kabe évapén Aeitovpyiag, eAéyEte OTI: -0
eCOMAIOPOC €xeEl ouvapuoAoynBei cwoTd, CUHPWVA UE TIG
odnyiec- - To KOMTIKO Epyaleio eival o€ KAAR KatdoTaon
Aeltoupyiag- notepéwon tngAemidag, ot {nuiEgKatn @Bopd
TTPEMEL VA EAEYXOVTAL TAKTIKA- - o1 Stataelg aoc@aleiag (m.y.
MPOOTATEVTIKO TNG povadag KomAG, mepiBAnua, Aafn,
S1aKOTTNC KIVNTAPA) Eival o€ KAAR Katdotaon Aseltoupyiag
KatAgltoupyouv owotd. Otav to pnxavnua
amevepyomoleital, n Aemida mapapével aképa o€ Kivnon yla
KAToL10 XpOVIKO Stdotnua. Oampémel va emoeIKVUETAL
TIPOOOXH.

Odnyiscac@aleiagyia to (oPTICTA KAl TN cuoTolyia

pmatapiwyv

e lavaouvdéoete TNV umatapia yla @oOpTion, TomoOeTHOTE
TNV UTTATAPia OTO QOPTIOTH KA, OTN OCUVEXELD, OUVOEDTE TO
(POPTIOTH O€ Yla TTNYN PEVMATOC.

* [lpootatevote 10 QopTIoTH amd TN Bpoxn Kat tnv vypacia. O
QPOPTIOTNG EMTPETETAL VA XPNOIUOTIOLEITAL HOVO O€
EOWTEPLIKOUC XWPOUC.

* Alatnpeite To opTioTA KOBapO.

* Mn XPNOIMOTIOLEITE TO POPTIOTA MAVW OE EVPAEKTA
AVTIKEIPEVA KAl UTTOOTpWHATA (TT.X. XapTi) | oe mepIBAaAlovTa
ME EKPNKTIKA /KAl EVPAEKTN aTudOCPalpPA.

* Nagpovtilete mavta yla emapkn e€aepIopd Katd tn
@opTion, KaBwc evdéxetatva dlappevoouv avabuuldoceicn
NAEKTPOAUTNG amd TNV pratapia, av n umatapia €xet
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UTTOOTEl (NUIA AOYW AKATAAANAOU XEIPIOUOU/KATACTPOPNG.
Amoouvdéote 1o popTioTH amd TNV MPila dTav oAokANpwOEi
n @opTIon. Mnv Tov apnvete cuvdedEUEVO OE TNYN
PEVUATOC VIO TTEPLOCOTEPO XPOVO Ao O,TL eival amapaitnTo.
QuAdooete Kal QoPTI(eTE TNV PMATAPia O€ OTEYVO HEPOG KAl
BePalwbeite 6OTI Oev elo€pXETALVEPDO GE AUTHV.

Alatnpeite Toug oUVOEOHOUC TNG umaTtapiag kabapoug Kal
amaAlayuévoug anod akabapoiec.

NMpootateVeTe TNV patapia and XTUMAUATA, LYpadia Kal
MNV QVOIYETE TOTE TNV UITATAPIA KAL UNV TNV KATAOTPEPETE
MNXavika.

MNava eAéy&ete Tn oTAOUN OPTIONG TNG PTTATAPIAC, MATAOTE
TO KOUUTTi 0T umatapia kat, eav sivatamapaitnto, @opTioTE
TN umatapia avaloya pe tov aptOuod twv Avxviwv LED kat tov
AVAPEVOUEVO XPOVO AEITOUPYIAG TOU acUpUaTOU Epyaleiou.

FevikégmAnpo@opieg

Mpiv amd TNV agaipeon Tou kKaAabiov, eival amapaitnto va
QATTEVEPYOTIOIACETE TOV KIVNTAPA YIA VA ATTOQUYETE MBAvoU(
Kivouvouc. Tnpeite mdvta tnv andéotaon ac@aieiag petav
Tou MepPIBARHATOG TNGAETISAG KAl TOV XpOoTN, n oToia
e€ao@aliCetal pe KATAANAEC xelpoAaféc. ZuvioTdtal va
eiote 10laitepa MPOOEKTIKOI KATA TO KOUPEUQ, 1OiwG o€
MAQYLEC, KAl KaTd TNV aAhayn KatevBuvonc. Na 1o okomo
auTo, CUVIOTATAL VA @OPATE UTTOOMATA UE AVTIOAIGONTIKA
oOAa Kal HaKPLA TTAVTEAOVIA YIa VA EAAXIOTOTIOIOETE TOV
Kivduvo tpavpuatiopov.

Katd tnv agaipeon tou KaAaBioU kat Tnv aAhayn
KatevBuvong oe MAayiég, Statnpriote otabepry Béon.
Odényeite mavta 1o XYAOOKOTTIKO KATA UAKOC TNG TAAYLAG Kal
ATTOQEVYETE TO KOUPEUA O€ KAOEIC Avw TwV 15° yia Adyoug
aoc@aleiac. Eival emiong onuavTiko va €i0TE TPOOEKTIKOI
OTaVv KAVETE OTIOOEV KAl TPABATE TO YAOOKOTITIKO Yld va
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ATTOQUYETE TO OKOVTAMA.

e Otav 10 XYAOOKOTITIKO a@alpEital, TO TPOOTATEVUTIKO
TIPOPUAOKTAPA MPEMEL VA KAEIVEL TO TTiow Avolyua
améppIPng ylava anoTpéPel TNV Tuxaia mpocfacn otn
Aemida. EQv to X6pTO MAPAPEVEL GTO AVOLYyUa, CLUVICTATAL VA
METAKIVAOETE TO XAOOKOTITIKO O€ KATMOla anmdéotacn, 1o X0pTo
BampénelvamépTtel mo eAeOepa. AuTto Ba SleuKoAUVEL TNV
EMavekkivnon tou Kivnthpa. Mnv amopakpuUveTE Ta
UTTOAE(PMATA aTTO TO MEPIBANUA TOU XAOOKOTITIKOU KAl TN
Aemida pe to Xépt ) To mOSL, AAAA XPNOIUOTIOINOTE
KatdAAnAa epyaleia, OTTw pia Bolptoa Xelpoc.

* KatdtnvtomoBétnon tou kaAabio cuAAoyng, BeBalwBeite
OTI O KIVNTAPAC Eival BNOTOC KAL TO KOTITIKO £pyaAEio
aKivNTO. ZNKWOTE TO TPOCTATEVUTIKO TTPOPUAAKTHPA HE TO
€va xépLKalKpaTNoTe To KAAABL amd tn Aafn pe to dAlo Xépt,
avapTtwvtag to amod mavw. MNa va dtac@aiioete TNV
ATTOTEAECUATIKH GUANOYA XOPTWY, cuvioTdtal va kaBapilete
TAKTIKA TO KAAABL, divovTtag 18laitepn mpoooxn OTIG OXAPEG.
Ta pétpa autd Ba cupPdiouv otn dlatApnon TNG ACPANELAC
KOLTNG ATTOTEAECUATIKOTNTAG TOU XAOOKOTITIKOU
HNxavnpatoc.
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Av mdvw oTn cuokeun BpiokeTtal to cUPBoAo Tou Staypaupévou kKadou autd onuaivel 6TLTo
TMPOIOV KAAUTITETAL LE TOUG KAVOVIOHOUG TNG eVpwTaikigodnyiag 2012/19/EU. Mpénmelva
— £EOIKEIWOEITE UE TIG OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTTIKOU CUOTAMATOG CUYKEVTPWONG
anoppImToPeVOU e§OTTAICHOU Kal UTTOAEIMUATWY UAIKOU S1dAuong. Mpémet va akohouBroete
TOUG TOTTILKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppipeTe To mpoiov pali pe Kavovikd olkiakd
amoppippata. H kKatdAAnAn amdéppiyn maAiol TPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA
amoTeAéOATA YIa TO UOLKO TTEPIBANNOV Kal TV avBpwmivn vyEia.
N To mpoidv KATAOKELAOTNKE ammd UAIKA uPnARG motdTnTaG Kal amd cUCTAMATA Ta omoia
9 UmopoUV va avakukAwBoUv kal va xpnotponotnbouv Eavd.
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Meprypaen tTng ovokevng (A)

1 Navw xetpohafn

2 MigoTikoi poxAoi yla TNV ac@AAIon TOU EMAVW
TUAMATOG TOU XAOOKOTITIKOU UNXAVI LATOG
3 Kdatw Aafn

4Tiow mtepvylo

5 MoxAoimieong yla tn oTEPEWON TOU KATW
TUAMATOG TOU YAOOKOTITIKOU HNXAVHHATOG
6 XelpoAaPn HETaQOpPAC

7 MoxA6¢ pUBuIoNG TOU UYOUG KOTTAG

8 KaAuppa umatapiag

9 Mmatapieg (dev mapéxovrat)

9a KoupmiameheuBépwong otnv pumatapia
10 KAeldi avapieéng

11 Tpoxoi

12 NepiPAnua pnxavig

Evepyomoinon kat anegvepyonoinon (G):

13 Aoxeio x6ptou

130 MAaOTIKEG YAWTTIOES
13B PaBdot doxegiou xopTou
13y Aafr GUANOYAC XOPTWY
14 KaAwdio

15 Koupmi ameheubépwong
16 AaBn ekkivnong

17 et ektivagng xopTtou
17a Bpayiovag oto oet Komh G ykaldv
18 AiGUMOG POPTIOTAC

19 Aemida

20 Mmoulovi Aemidag

21 AfovagKivntripa

Mnv Bétete o€ Aettoupyia Tn povada pe eAMTTA 1 AavBacpévn cuvappoldynon. Mptv amd tnv ekkivnon,
eNéy&te 0TI ONa Ta e€apTripata aoc@aleiag BpiokovTal o€ KAAn Kataotaon.

1 TomoBetriote TN povada o€ pia emimedn em@dvela.

2. AvaonKwoTe To KAAUPUA (8) Tou TEPIBARUATOG TNG CUOKEUNG KAl TOTTOOETHOTE TIC POPTIOUEVEG

pmatapieg(9).

3. TonmoBetrote 10 KAEISTi avapAe€nc (10) oTnV KATAAANAN omr SimAa oTnv pratapia (9).

(To kAe1di avaphe€ng umopeiva elocayBei povo oe pia Béon).

4.BeBaiwbeite 0TI N Aemida SV AKOUNUTTAEL O€ KAVEVA QVTIKEIUEVO TIPIV EVEPYOTIOICETE T CUOKEUN.
5.Tta va evepyomolfoeTe TN povada, MaTHOTE TO KOUUTT amac@Aliong (16) Kal KPATAOTE TO MATNUEVO
Kal, 0T OUVEXELD, TATAOTE TO HOXAO ekKivnong (17). Tn OUVEXELD, AP OTE TO KOUUTI{ amEAEVOEPWONG

NG aoc@aiiong(16).

6.Mava amevepyomolioete TN povada, aproTe Tov HoxAS ekkivnong (17).
MeTA TNV amevepyomoinon TG CUOKEUNG, N Aemida ouveyilel va mePIOTPEPETAL VIO HEPIKA

SeutepoAenta. Mnv ayyilete TNV Kivoupevn Aemida.

Mo va a@alpéoeTe TO TAKETO UITATAPLWY (9) ATO TN CUCKEUN, TTATAOTE TO KOUuTi ameAeuBépwong (9a)
OTO TTOKETO UMATAPLWY KAl TPARAETE TO TAKETO PIMATAPLWY TTPOG TA £§W.
la va TomoBeTAOETE TO MAKETO UMATAPLWV (9), oMPWETE TO KATA UAKOG TOu 08nyoU.

Ag@aipeon tou oxeiov xoptou (E)

1.MNa va tonoBetrioete 10 Soxeio xdpTou (13), avaonKWOTE TNV oW MOPTA (4) KAl KpEUAoTe To Soxeio

x6ptou (13) otig dvo hafég.

2. AIMA@WoTE TNV TMiow mépTa (4) mdvw amod To Soxeio xopTou (13).
3.NMavaagalpéoete 1o Soxeio X0pTOU (13), AVAONKWOTE TO KAAUMUA (4) Kat apalpéote To Soxeio

xopTou (13).

4. AiMAWOTE TO oW KAAVP A (4) Tiow TAVW 0To EPIBANUA TOu pnxavhpatog (12).

POOpion tov UYoug (F):

1. Médote 10 pOXAS (7) TNG PUBUIONG UYOUG KOTTAG KL CUPETE TOV TIEPA ATIO TO UNXAVIOHO KAGTAVIAG OTO

emMOLUNTO VYOGS KOTTAG.

To pnxavnua S1aBéte1 6 Oéceig yia tn puOpIoN Tou VPoug KomG (F):

25 mm/35 mm - xapnA6 UPog KOG
45 mm/55 mm - pecaio VYOG KOTTAG
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75 mm - pgydAo UPOG KOTNG
To owoTé VPoC KOTAG eivatl eTA&L 25 Kat 45 mm yia éva Stakoountikd ykalov kal mepimou 45-65 mm
yla éva xYAooTamnTa YEVIKAG XpPriong.

AnoOnkeuvon (K)

*  AmeleuBepWOTE TO HOXAO MigoN( (2+5) Kal SIMAwoTe TNV emavw paRdo (1) kat Tnv Katw pdpdo (3)
padiylavan povada va katalappdvet Aiydtepo xwpo. Otav 1o kdvete autd, mpooE&Te va unv
TOIUTTAOETE TA KAAWS1A TN povadac.

e AmoBnKeVLOTE TN CUOKEUN OE OTEYVO UEPOC HaKpLa amd madia.

*  [lpv amoOnKeVOETE TN CUCKEUT O€ KAELOTO XWPO, APHOTE TOV KIVNTAHPA VA VA KPUWOEL.

ZYNAPMONAOTHZH

TuvappoAoynon tng Katw papsdov (B)

1. AtmA@woTe 1o KATW €€dpTnua (3) mpog Ta mdvw.

2.TupioTe TOUG KATW HOXAOUG (5) 5€§100TPOPA YyIa VA TOUG OTEPEWOTETE.

3. Ac@alioTte Toug poxAoUG ouoPLEnc (5), ompwiTte TOUC TPOC TNV KATW paPdo (3). Tpafnéte otabepd
TOUG HoXAOUG oUo@IENG KA, OTN OUVEXELD, EVBUYPAPUIOTE TOUG PE TN PAR SO, £TOL WOTE TO OPi§IHo va
umopei va mpaypatomotnOei pe pétpra Suvapn. Eav autd Sev emteuyDOei, cuvexiote va oTpEéPeTe TOV
HOXAO 0UOPIENG SEELOOTPOPA 1} TIPETTEL VA TOV XANAPWOETE OTPEPOVTAC TOV APLOTEPOOTPOPA.

TomoOétnon tn¢avw papdov (C)

TomoBetnote TNV emdvw pdafdo (1) xpnopomolwvTag Tig Bideg (2b), Ti¢ podéheg (2a) Kal Toug Avw
HoxAoU¢ (2) §e€1d kat aploTtepd TG KATW paRdou (3). To koupmi anmeAeuBépwong (16) mpémetlva
Bpioketatotn de€1a MAgLPA TTPOC TNV KATEVOULVON TOU KOUPEPaTOC. Ao B€0&Ig eival SuvaTéc.
2.TupioTe 1o poxAO cUOEIENG (2) Se€looTPOPA.

3. Ac@aliote Toug HoxAoUG oUoPIEng (2) méfovTag Toug mPOog TNV katevBuvon Tng pdfdou (3). Ot
poxAoi cUoEIENG TPEMEL VA OKOUPTTOUV TN PAB S0 pe TETOLO TPOTIO WOTE Va gival Suvath n ovo@Ién pe
uéTpla Suvapn. Edv auto dev emiteuOei, CUVEXIOTE VA TIEPIOTPEPETE TOUG LOXAOUC CUOPIENG
6e€100TPOPA 1 XOANAPWOTE TOUG TTEPIOTPEPOVTAG APLOTEPOOTPOPA.

TuvappoAldynon tov doxeiouv xoptou (E)

1. Kovpmwote tn Aafn (13c¢) Tou Soxeiou xopTou (13) oto emavw pépog tou Soxeiou xoptou (13).
2. TomoBetroTE TIg MAACTIKEG YAWTTIOEG (13a) Tou Soxeiou xdpTou (13) oTig paBSoug Tou doxeiou
xopTou (13b).
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Kit ektiva§ng xoptou (J)

ZTEPEWON TOU KIT eKTivagng xdpTou

1. Agaipéote 10 Soxeio xdpTou.

2. AvaonKWwoTe To Miow MTEPLYLO

3.XUpeTe TO KIT eKTivagng xdpTou (18) otn Béon tou. To otrplyua (18a) Ba acpalicel otn Béon Tou.

Ag@aipgon Tou KIT ekTiva§ng xoptou (J)
4. TpaBnte mpogta é€w To oTrplypa (18a) Kal aQalp€oTe TO KIT eKTivagng xoptou (18).

KaBapiopog katouvtipnon:

Agalpéote TNV umatapia and tn povada mptv anmd tn cuvtipnon Kattnv amobrikeuvon! H emaen twv
HMEPWV TOU CWHATOC HE TO KIVOUUEVO OTOLXEIO KOTTAG UMTOPEL VO TTPOKAAECEL TPAVUATIONO, avamnpian
Bavarto!

Na BupdoTte étiT0 oTOIXE(O KOTING OUVEYIEL VA KIVEITAL YIa AiyO HETA TNV ATTEVEPYOTIOINON TOU
Klvnthpea.
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* HkaBaptdtnTa Kal n TOKTIKA ouVTAPNON Eival amapaiTNTEG yla TNV KAAr AEIToupyia Tou
UNXAVARATOG. UVICTOUHE va KaBapileTe KAAA TO YAOOKOTITIKO HETA amd KABe xprion,
XPNOolHoTolWwVTAG pia BolpToa, éva mavin memeouévo aépa. Eivat onpavtikd va amo@elyetal n
xpnon kabaptotikwyv i StaluTtwv kat va Stac@alifetal 6T1 Sev Ba e10éNBel vepd 0T povada.

e [pwv amd kdBe xprion, Kaho gival va emOewpeiTe TPOOEKTIKA TN XAOOKOTITIKH HNXAVH yla opatd
eNATTWHATA, OTTWG XOAAPA i} KATECTPAUUEVA §apTAHATA. O TAKTIKOG EAEYXOG TNG OTEYAVOTNTAG
OAwV Twv pmovdoviwy Kat Bidwv gival KaBoploTIKAG onpaciag, Kabws ta @Bappéva i EANTTWG
oplypéva e€aptripata pmopei va odnyrnoouv oe emikivduveg {npiég otov Kivntripa fj To mhaioto.

*  [lopaKOAOUBEITE TAKTIKA TNV KATACTACN TOU TTEPIBANUATOC, TWV EEAPTNUATWY A0PAAEiag KAl TOU
KaAaB1oU GUANOYAG YIa TUXOV {NULEG KAl ENEYXETE TN OTABEPOTNTA TNG OTEPEWON G TOUG. Edv
TAPATNPNOETE AVWUAAIES, CUVIOTATAL N APEDN EMOKEVR TOUG 1) N AVTIKATACGTAGY TOUG ME
Kalvoupyla.

*  MEeTA TO KOUPEUQ, TTEPIUEVETE VA KPUWOEL O KIVNTHPAC TTPLV amoOnKeVOETE TO XYAOOKOTTIKO. EAv n
Aemida xtumioel Suvatd o€ €vo avTIKEIUEVO, OTAPATHOTE APECWE TO XAOOKOTITIKO Kal
oupBouleuTeite Eévav TEXVIKO 0€pPIG.

*  EmOewprioTE MPOOEKTIKA TO YAOOKOTITIKO HETA ATTO KAOE KOUPEUA KAl APALPETTE TUXOV QUTIKA
UTTOAEIJATA ATTIO TOUG TPOXOUC, TIG OTIEC KAL KATW amé To mepifAnua (Stapéptopa Aemidag).
XpNoHoToINoTE éva AeMTO €PYANEID, OTTWG EVA KOUMUATL EVAO 1) TAAGTIKO, YA VA TO KAVETE AUTO,
amo@evyovTag okAnpd epyaleia mou umopei va mpokahéoouv {nutd oto pnxavnua.

* [lava eNaXIOTOMOIROETE TOV KivOUVo TUpKayLdg, KaBapileTe TAKTIKA TO XWPO TOU KivnTpa and
QUTIKA UTTOAEIMHOTA. O TTPEMEL VA ATTOPAKPUVOVTAL TUXOV TTPACIVA UTTOAE{HpaTA YUpw armd Tov
KIvNTpa KAl CUVIOTATAL VO TPAYHATOTIOLEITAL AUTH N Epyacia TOUAdXIOTOV HETA TN AREN TNG
meptdSou KomAG. Me VTATIKA XPion, ouvioTaTal va emavaldBeTe Tov KaBaplopo 1-2 gopég Kata tn
Stapkela tng oefdv, Stacalifovtag 6Tin Aemida ival TAVTA KOPTEPT Kal KAAA IOOPPOTINUEVN YIa
va gyyuatal BEATIOTN KOTTH.

Texvika otolxeia:

Tédon umataptwv 1x 18V, cupBatn pe OneDna 18V, Blaupunkt BP1840, Bp1850
Taxutnta xwpeic eopTio n=2900 Aentd’

MA&tog komic: 330 mm

"Yyog komn¢: 25/35/45/60/75 mm

XwpnTikéTNTa X0dVNG Yl Koppéva xopta: 30l

Bdapog xwpic pmatapia/@optiotn 10,6 kg

BaBuogmpootaciagIP40

Eminedo nxntiki¢ mieong (LpA): 68.1dB (A):
Metpnuévn otddun nxnTIKAG toxvog (LpA): 80,5 dB (A)-
Eyyunuévn otddun nxnTikig loxvog (LpA): 96 dB (A)-
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BA’KHA UHOOPMALUA

3a ganocTurHete MmakcMMasiHa yaqoOBNeTBOPEHOCT, Aa ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NpoAyKTa 1 ia ce 3ano3HaeTe C

BCUUYKM HETOBU XapaKTEPUCTUKN U QYHKLMN, MONA, NpoyeTeTe

TOBa pPbKOBOACTBO, NpeAn fa n3non3saTe T03u NpoaykKT. [pegun

[.a N3Mnosi3BaTe yCTPONCTBOTO, NpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO U

cnepBaniTe UHCTPYKUUNTE, CbAbpPrKaLLM Ce B HETO.

Mpon3BoanTENAT HE HOCKM OTFTOBOPHOCT 3a WETU, MPUYNHEHN OT

M3MN0N3BaHETO Ha YCTPOMCTBOTO HE MO NpeAgHa3HavyeHne nnm ot

HenpaBuIHO 6opaBeHe C Hero. 3anaseTe MHCTPYKLUMNUTE 33

paboTa, 3a Aamorat ga 6baaT M3Nnon3BaHM U NPKU NO-KbCHa

ynotpeba Ha npoAaykKTa.

* HenortanAanTte ypenaBbB BOAA MM KaKBaToO M Aa e Apyra
TEYHOCT.

* YpenbT TpA6GBa Aa ce NOUYNCTBA PEAOBHO, KAKTO € ONNCAHO B
pa3gena "[louncTBaHe n nogapbXxKa Haypepna'

* HenocTtaBAnTe ypenaB 6n30CT 4O M3TOUYHUL M Ha TOMJIMHA,
nnaMmbumn, eneKTpruyeckn enemeHT He ro noctaBanTe Bbpxy
APYrypea.

* bbaete ocobeHo BHMMATENHU, KOraTo ©3nos3BaTe ypeaa,
KOraTo HaOKOJ10 MMa AeLla Ui AOMaLLUHUN Tooumun.

* Heno3BonABanTe Ha Aeua Aa cn urpaaT cypega.

* Hewn3narante ypefaHaatmocpepHU BINAHUA (O bXKa,
CNbHLUE 1 AP.) M HE TO N3MO0JI3BaNTe NPU BNIa>KHW YCNIOBUA.

* li3non3BanTe CaMo OPUTMHAJIHN aKCeCcoapu U pe3epBHNK
YyacTu 3aypena uav TaknBa, NpenopbyaHun oT
npownssoaunTensa. 13anon3eaHeTo Ha akcecoapu Unu
pe3epBHN YaCTW, KONTO He Ca NpenopbyaHmM OT
NpoOn3BOANTENA, MOXE fla NOBpeAn ypeaa 1 ga 3acTpalum
6e30MacHOCTTa Ha N3MOJI3BAHETO MY.

* [logabpkante pabOTHOTO CM MACTO NoApeaeHo n gobpe
OCBETEHO.

* be3nopAabKbT MHEQOCTaTbYHOTO OCBET/IEHWE BOAAT A0
3/10MONYKMN.
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* MOMEHT Ha HEBHMMAHWME Kpre PUCK OT 3aryba Ha KOHTpON
BbPXY UHCTPYMEHTA.

* He ceHaknaHANTe NpeKaneHo MHOro C
eNneKkTPOMHCTpYyMeHTa. [logabpxKanTte ctabunHa cTonka u
paBHoBecue. ToBa Le BM NOMOTHE Aa 3ana3nte no-goosbp
KOHTPO/ BbpPXYy €NeKTPOMHCTPYMEHTa B HeNnpeaBnaeHM
cnTyauum.

* /36AarBanTe HEBOJIHO CTAPTUPAHE HA €NNIEKTPONHCTPYMEHTA.
Mpenn pa cBbpKeTe eNeKTPONHCTPYMEHTA KbM
eneKkTpuyeckata mpea, npoBepeTe ganu
npeBKlOYBaTEeNAT Ha 3aXpaHBaHeTo e B nonoxkeHne OFF
(n3knoyeHo). HoceHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa C NPbCT
BbPXY CMyCbKa UM CBbP3BaHETO Ha €NIeKTPOMHCTPYMEHTA
KbM eneKkTpuyeckata Mpexa, cnef Kato Beue e 6un
BKJIIOUEH, MOXe fla foBefe A0 3/TI0NONYKU.

* HoceTte noaxogawo obnekno.He paboTteTe cbc CBOGOAHM
LPEexXun n He HoceTe 6MXKyTa No Bpeme Ha paboTa. ApbxTe
KocaTa, ApexuTe n pbKaBuuuTe ganey ot gBumxewmnre ce
yacTu. IBmxewmTe ce YaCcTu Ha eIeKTPOMHCTPYMeHTa morart
[la ce 3axXBaHaT U fa nsabpnat cBob6ogHO obnekno, buxyTa
WNn abara Koca.

* li3BageTe BCMUYKM raeyHu KAYoBe U UHCTPYMEHTN OT
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Npeau Aa ro ctapTmpare.
WHCTPYMEHT nnm raeyeH Ky, KOMTO BCe OlLe e CBbpP3aH C
BbpTALLaTa Ce YaCT Ha efIeKTPOUHCTPYMEHTa, MOXKe fa
NPUUYNHN HapaHABaHe.

* BHumaBanTe npu paboTa Cc eNeKTPONHCTPYMEHTH,
KOHLeHTpUpanTe ce Bbpxy paboTaTa c 1 U3non3BanTe
34paB pa3yM. He usnonssante eneKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo
CTe YMOPEHU NNV NOA Bb3AENCTBNETO HAa HAPKOTULM,
ankoxon nnunnekapctea. lopn Mur HeBHUMaHue npu paboTa
C eNIeKTPOMHCTPYMEHT KpUe PUCK OT CEPNO3EH MHUNAEHT.

* [laseTe geuata ganey ot paboTtHaTta 30Ha n HE no3BonABanTe
Ha AeuaTa Aa AbpnaTt 3axpaHBalma Kaben, ToBa MoXe Aa
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AoBefje 40 CepUO3HM HapaHABaHUA.

* [pean gan3BbpliBaTe KAKBUTO 1 Aa 6UNO HACTPONKK, Aa
CMeHATe akcecoapu nnu ga npnbunparte
eNneKTPOUHCTPYMEHTa 3a CbXpaHeHue, 3aBbpTeTe
NpeBK/YBaTeNA B U3K/IOYEHO NOJNTOXKEHMeE, 3a Aa
N3KNKUYNTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa OT 3axXxpaHBaHeTo. Te3u
npeanasHn MepKn HamanAaBaT pMUCKa OT ClyyanHo
CTapTUpaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

* l3non3BanTe MHCTPYMEHTA CaMO B CyXa 1 Jobpe ocBeTeHa
cpega.

* TO3M MHCTPYMeHT He TpAGBa Aa ce M3non3Ba oT nmua nog 16-
rogulHa Bb3pacrT.

.l MpoueTeTe PHKOBOACTBOTO 33
|| notpebutens.
A 06wo npegynpexaeHve

A MoxapHa onacHocT
A OnacHOCT OT TOKOB yaap

| (@@ HoceTe npeanasxu ounna

W3non3BaiiTe 3awuTa 3a ywmte

HoceTte 3awutHn pbKasuum

HoceTe 3awntHo obnekno

Hocerte rosawutHa Macka

M3nonsBaiite pecnupaTopHa 3alynta

oecee
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1 MpepynpexaeHne 3a onacHocT. I3anon3sante N3KNYMUTENHO
npeanasnBocCT.

2.BaxHo, npoyeTeTe MHCTPYKLMNTE U CrTa3BanTe
npeaynpexpeHnaTa.

3 HoceTe npeana3sHm ounna.

4./13non3BanTe 3aWNTHN HaYLWWHULN.

5.BuHarn nusknioysanTe ot eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe,
npean fa peMoHTupaTe niu

nopapbxKa. B cnyyan Ha noBpefa Ha Kabena, He3abaBHO
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N3KnYeTe TO3N anapaT OT eflekTpuyeckaTa Mpexa.
6. He nsnon3ssante anapaTa Nnpu AbXXA4 UK B yCNOBUA Ha BUCOKA
BNA>XHOCT.

besonacHocCT Ha pBGOTHOTO MACTO :

YpenbT e npegHa3HauyeH 3a KOCeHe Ha TpeBa. He
n3non3sanTe ypena 3a gpyru gemHocTu.

MNMopabpanTe paboTHaTa 30Ha YncTa n gobpe ocBeTeHa.
be3nopAABbKBT MNOWOTO OCBETNEHME [ONPUHACAT 3a
3/10NONYKMU.

MNpenn ga3anoyHeTe paboTa, NOArOTBETE U pa3yncTeTe
paioHa, OTCTPaHeTe BCUUYKN KaMbHU, KITOHU, XULUW 1 APYTA
YYXXAW NpeamMmeTu, KOUTO CTbpYaT OT 3eMATa U MO KOUTO NMa
OMacHOCT fla Ce cNbHeTe.

bbaete ocobeHo BHMMaATENHN, aKo paboTuTe BbpXy
HaKJIOHEHW TEPEHUN NN CKTIOHOBE.

He nsnonssante enektpuyeckn 3agBnxBaH ype[ BbB
B3pMBOOMNAacCHa cpefa, Cb3fageHa oT 3anainumm TeYHOCTH,
razoBe Unu npax. YpeabT MOXKe Aa NponsBene NCKpu, KOnTo
Aa Bb3MJIAaMEeHAT Npaxa Unm nsnapeHunaTa.

He gonyckanTe geuya nnv Habnogatenn B 30HU, B KOUTO Ce
M3non3Baypepn c enekTpruyecko 3axpaHasaHe. OTBanMYaHeTO
Ha BHUMAHMETO MOXKe a JoBefe [0 3aryba Ha KOHTpon
BbpXYy ypeaa.

OcTaBAnNTe eneKkTpUYECKM 3a[BUXKBAHUTE FPafUHCKKN ypeaun
Aaney oT CTPaHUYHM NuLUa.

OnepaTopbT MK NOTPeObUTENAT HOCU OTFOBOPHOCT 3a
3/10MO0YKU UK ONACHOCTU, Bb3HUKHANM 3a ApYyrn nnuua nnu
OKOJHaTa cpepfa.

EnekTtpunuecka 6esonacHocT

CBbp3BanTe ypeda camo KbM efleKTprUYeCKn KOHTAKT C
XapakTepuUCTUKN, CbOTBETCTBALLM Ha CTONHOCTUTE,
nocoyeHn Ha Tabenkarta.
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* Hewunsnaraute o6opynBaHeTo C eJIeKTpn4yecko 3axpaHBaHe
Ha ObXXA NN BN1aXXHN YCJTOBUA. AKo B €JIEKTPONHCTPYMEHTA
nonagHe BoAda, PUCKDbT OT TOKOB yaap Ce yBe/inyaBa.

YoBewka 6e3onacHocCT

* HepaboTeTe cypeana, ako NoTpebUTENAT Ce YyBCTBA YMOpPEH
UNu e NoJ Bb3AeNCTBUETO Ha alIkOXOJ1, HAPKOTULM UNK
nekapctsa. [pun paboTta c ycTponcTBOTO € HeobxoaMMa
NbfHa KOHUEHTpauuAa u Tpabsa 1a ce BHMMaBa. MOMEHT Ha
HeBHMMaHWe No Bpeme Ha paboTa Cc eNeKTPONHCTPYMEHTA
MO>e ja JoBeAe A0 310MN0JlyKa U noc/ieABalLn CEPUO3HM
HapaHABaHMWSA NNV MAaTEPUASIHU LWETN.

* OTCblWecTBEHO 3HAUeHMe e 1a Ce HOCAT IMYHU NpeanasHun
cpeacTBa. BuHarn Hocete NNbTHO NpUAEnHanu npeanasHn
ouyuna (cbrnacHo EN 166 nnu gpyrn HaunMoHanHm
pa3nopenbu). Hocete npeanasHu cpeacTsa 3a 3aluUTa Ha
ylwmnTe Nnopagn BUCOKaTa Cuna Ha 3Byka Ha obopyaBaHeTo.
MpenopbyBa ce CblO Taka N3MOM3BAHETO Ha 3aLLNTHM
CpeacTBa KaTo Macka NPOTUB Npax, HeX/Tb3ralu ce
npeanasHu o6yBKM C TOPHA YacT, 3alUTHU pbKaBUL .

* HoceTte nnbTHO NnpunenBalo obnekno. CeoboaHnTe gpexu,
6uKyTaTa, WanoBeTe moraT ga 6baaT 3axBaHaTh OT
ABUXKeLnTe ce YaCcTh Ha MallHaTa, KOeTo MOXe fia loBefe
[0 ONAaCHU MHUNAEHTU. AKO NOTPebunTenaT nma gbJira Koca,
TATPpAGBa fa 6bae obe3onaceHa 1 3akpeneHa.

* [loBpeMe Ha paboTa ypeabT MOXe a U3XBbPAN Pa3INUHK
npeamMeTn C BUCOKA CKOPOCT. CbLyecTByBa OMAaCHOCT OT
HapaHABaHe. [lpenopbyBa ce N3N0NI3BAHETO Ha NOAXOAALL O
obnekno.

* [lpepwn facTapTupaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, M3BajeTe
BCUYKM FAa€UYHU KJTIOUOBE U APYTY UHCTPYMEHTU, N3MNON3BaHM
3a perynupaHe Ha ypepa. OCTaBAHETO Ha raeyeH KJioy BbB
BbpTALLA Ce YaCT Ha eNIEKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aia foBeae
[0 HapaHABaHe.
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N3b6arsanTe ga paboTnTe B HeeCTeCTBEHO NOJTOXKEHME Ha
TANOTO. 3aemMeTe NpaBuiHa U cTabunHa No3a, 3a ga
n3berHete Bb3MOXHOCTTa 3a 3aryba Ha paBHoBecue. ToBa
e no3BOIN NO-A06BP KOHTPON Ha €NIeKTPOUHCTPYMEHTA B
HenpeaBMAMMU CUTYyaLUN.

N36AarBaniTe HenpegHamepeHo CTapTupaHe. YBepeTe ce, ye
3axpaHBaWMAT Kaben e M3BaJleH OT KOHTaKTa U
NpeBKOYBATENAT € B U3KJIIOUEHO NMOJIOXKeHNe, npean Aa
BAUTHETe NN npeHeceTe obopyaBaHeTo. [peHacAHETO Ha
obopynBaHe C eIeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe C NPbCT BbpPXY
npeBKNoYBaTeNnd UIn CBbP3BaHETO KbM eflekTpuyeckaTa
Mperka Npu BKIIIOYEH NpeBK/louBaTeN MoXe ja foBeae Ao
3nononyka.

[pbXTe pbueTe N KpakaTa Cu fJaney ot ABMXKelnuTe ce
(BbpTAWM Ce) yacTu Ha obopyaBaHETO.

Cna3BanTte 6e30MacHO pa3CcToAHUE OT CTPAHUYHM NNLa.
Bbnpekn no cBoATa cbwHOCT 6e30nacHaTa KOHCTPYKLUA
camaTta KOHCTPYKLMA, N3N0N3BaHETO HAa MEPKM 3a
6€30MaCcHOCT M JOMbJIHUTENTHN MEPKU 3a 3alnTa, BUHArK
CblLeCTBYBA PUCK OT OCTaTbYHN HapaHABAHUA NO BpeMe Ha
paborTa.

He nsnonssante nouncreawm npenapatn NamM ankoxos 3a
NoOYnCTBaHe Ha MalKnHaTa.

Cuctemara 3a 3aKkpenBaHe Ha pabOTHUA NHCTPYMeHT TpAbBa
[la CbOTBETCTBA Ha pa3mMepuTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
PabOTHM MHCTPYMEHTN C HENPaBUNHN Pa3Mepu He MoraT Aa
6baaT 4OCTAaTbYHO JOOpE 3aWNTEHN UITU KOHTPOJIMPAHN.
TpabBa ga ce n3non3eaT NMYHK NpeanasHu cpeacTea. B
3aBMCUMOCT OT BMAa Ha paboTaTa HOocCeTe 3alnTHa MacKa,
NOKpuBalla UANOTO Nuue, Nnpegna3sHu cpeacTsa 3a ounTe,
Hanpumep npegnasHu oumna. llpegnassanTe ounTe OT
Bb3AYLWHN YyXaun Tena, obpasyBaHu No BpeMe Ha paboTa.
Mpegna3ssanTe gMxaTenHUTE NbTULLA OT MPEHaCAHNTE BbB
Bb34yXxa npax n napu c npoTuBonpaxoBa macka. M3naraHeto
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Ha WYM 3a NPOADBJIKUTENIEH MEPNO OT BpEME MOXe A
posepe go 3aryba Ha cnyxa.

* YBepeTece, ye CTPaHMYHMTE LA Ce HaMKMpaT Ha 6e3onacHo
pa3cToAHMe oT paboTHaTa 30Ha Ha MaWKWHaTa. Bcekn, Konto
ce Hamupa B 6111M30CT 40 paboTew eNeKTPONHCTPYMEHT,
Tpsa6Ba Aa M3Non3Ba NMYHU NpeanasHn cpeacTea

* [louncreanTte peAOBHO BEHTUMALNOHHMTE OTBOPU HA
obopynBaHeTo.

* [lpepn BCAKO NyCcKaHe B eKCcnioaTauua nposepaBanTe ganu:
-ob6opyaBaHeTO e crnob6eHo NPaBUIIHO, B CbOTBETCTBME C
NHCTPYKLUNTE; - pEXELWMNAT UHCTPYMEHT € B 106p0 paboTHO
CbCTOAHUE; 3aKPENBaHETO Ha HOXa, NoOBpeanTe n
M3HocCBaHeTO TpsAbBa fa ce NpoBepABAT PefOBHO; -
npefna3HMTe yCTPONCTBA (Hanp. npeanasnTen Ha pexewms
arperar, Kopnyc, pbKoxBaTKa, NpeBKUYBaTeN Ha
ABUraTena) caB Aobpo paboTHO CbCTOAHME U
bYHKUMOHMpPAT NpaBUIHO. Korato malmHaTta e u3KnueHa,
OCTPUETO BCe OlLe OCTaBa B ABM)KEHME 3a U3BECTHO BPEME.
TpabBa ga ce nposABsABa NOBULLIEHO BHUMAHMeE.

MHcTpYyKuMn 3a 6e30NacHOCT 3a 3apAAHOTO YCTPOMCTBO 1

aKymynatopHaTta 6atepus

* 3apacBbpxeTe akyMynaTopHaTa 6aTepua 3a 3apekgaHe,
nocTtaBeTe 6aTepmnATa B 3apAQHOTO YCTPONCTBO M CNef TOBA
CBbpXeTe 3apAJHOTO YCTPONCTBO KbM U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe.

* 3awmuTeTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT AbX/A M BNara.
3apAQHOTO YCTPOMCTBO MOXe Aja Ce U3M0/13Ba CaMo Ha
3aKpuTO.

* lopabpKanTte 3apARHOTO YCTPOMCTBO YNCTO.

* Hewu3snon3seanTte 3apAQHOTO YCTPONCTBO BbPXY 3ananammu
npegmeTy 1 OCHOBU (Hanp. xapTua) nnm B cpepa c
eKCnno3nBHa n/mnmn 3anannma atmocoepa.

* BuHarmocurypasanTe noaxoAALla BeHTUNALNA Npu
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3apexfaHe, Tb/ KaTto OoT baTepuATa Morat fa nstekar
n3napeHua UNn eneKTPonnT, ako batepuraTa e noBpeeHa
nopaau HenpaBunHo 6opaBeHe/noBpesa.

Cnep npukoyBaHe Ha 3apeXKaaHeTo n3KntyeTe 3apAgHOTO
YCTPOWCTBO OT eNleKTpuyeckata mpea. He ro octaBante
CBbP3aHO KbM M3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe 3a NO-AbJIF0 Bpeme
OT Heo6Xo4MMOTO.

CbxpaHaBanTe U 3apexaanTte 6aTepuATa Ha Cyxo MACTO 1 ce
yBepeTe, ye B HeA He nonaja Boja.

MNoapbprkanTe KOHEKTOPUTE Ha baTepunATa YMCTM 1 6e3
3aMbpcABaHUA.

Mpepna3Banite baTepuATa OT yaapw, Blara u HUKora He
OTBApPANTE U HE NOBpPEXAaNTe MexaHNUYHO baTepuATa.

3a janpoBepuTe HNBOTO Ha 3apAf Ha akymMynaTopHaTa
6aTepunA, HaTUCHeTe OYTOHa Ha aKymynaTopHaTa 6aTepua
npu Heob6XO[MMOCT 3apefeTe akyMynaTopHaTa 6baTepua B
CbOTBETCTBUE C OpOA Ha CBETOAMOAMNTE N OYAaKBAHOTO BpeMe
Ha paboTa Ha aKyMynaTOPHUA MHCTPYMEHT.

O6wa nHpopmauna

Mpenwn fa cBanuTe KOWHMLUATa, € HEOOXOAMMO Aa U3KIYnTe
ABuratens, 3a ga nsberHete noTeHUMaNHN ONACHOCTM.
BuHaru cnasBanTte 6€30NacHOTO pa3CcToAHUE MeEXAY
Kopnyca Ha HOXa 1 noTpebunTensa, KoeTo ce ocurypsasa ot
noaxoAawWm apbXKKu. NpenopbuntenHo e fa 6baete
0COO6EHO BHUMATETHM NPUN KOCeHe, 0COOEHO Mo CKNOHOBE, 1
Npu CMAHa Ha NOCOKaTa Ha ABMXeHune. 3a Ta3n uene
NpenopbYNUTENTHO Aa HOCUTE OOYBKU C HEXb3ralla ce
nogmMeTKa 1 AbArY NaHTanoHW, 3a Aa HAaMannTe 4O MUHUMYM
pucKa OT HapaHABaHe.
lNpn n3BaxgaHe Ha KoWa 1 CMAHA Ha NOCOKaTa Ha ABUXKeHne
MO CKNOHOBE NoAAbpXKanTe cTabunHa nosmyma. BuHarn
ABUXKETe KoCcayKaTa HanpeyHo Ha CKIOHa 1 nlbareante
KOCeHe Ha CKJIOHOBE C HaKNOH Haf 15° oT cbobpakeHus 3a
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6e3onacHOCT. CbLlo Taka e BaXXHO Aa 6baeTe BHUMATENHU
NPV ABUXXEHMNETO Ha 3aJ€H XO4 U NPV TErNIEHEeTO Ha
KOcCaukKarTa, 3a ja usberHeTte cnbBaHe.

* KoraTo KocaukaTta ce OTCTpaHABa, NpeanasnTensaT Ha
6poHATa TpAGBa fa 3aTBapA OTBOPaA 3a 3aAHOTO U3XBbPNAHE,
3a4acenpeaoTBpaTy CilyyaeH 4OCTbN A0 HOXa. AKO B
OTBOpa OCTaHe TpeBa, MPENOPbUYNTENHO € 1a NpemMecTuTe
KOCauyKaTa Ha U3BEeCTHO pa3cToAHue, TpeBaTa TpsAbBa fa
n3nagHe no-ceoboaHo. ToBa We ynecHN NOBTOPHOTO
CTapTupaHe Ha ABuratensa. He otcTpaHABanTe
3aMbpPCABAHNATA OT KOPNYCa Ha KoCayKaTa U HOXa C pbKa
NN KpaK, a U3Nnon3BanTe NOAXOAAWM UHCTPYMEHTH,
Hanpumep pbyHa YeTKa.

* KoratonocTtaBsTe KOwW 3a CbOMpaHe Ha 0TNaabLu, ce
yBepeTe, ue ABUTaTENAT € U3KJIIOUEH U pexewnaT
MHCTPYMEHT € HenoABuXeH. [oBanrHeTe npeanasnTens Ha
6pOoHATA C elHa pbKa, a C ApyraTa APb)KTe KOLWHMLaTA 32
APDbXKKATa, KaTo A OKauuTe oTrope. 3a la oCcurypuTe
edeKTUBHO CbOUpaHe Ha TpeBaTa, e NPEeNnoOPbUYNTESNTHO
peAoBHO Aa NOYNCTBATE KOLa, KaTo obpblyaTe ocobeHo
BHMMaHMe Ha peweTKkuTe. Tean MepKu Wwe gonpurHecar 3a
noaabprkaHe Ha 6e30nacHOCTTa N eHEKTUBHOCTTA Ha
KocaukarTa.
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NPoAYKTHT e B CboTBeTCTBYME C EBponeiickaTa anpektusa 2012/19/EU. Tpsabsa ga ce
3ano3HaeTe C U3NCKBaHUATa OTHOCHO MECTHOTO pa3feNHo CbbrpaHe Ha N3NA310TO OT
ynotpeba efleKTPOHHO U eneKTpuyecko obopyaBaHe. [la ce cneasat AeNCTBaLNTE MECTHY
pa3nopen6u. To3nm NnpoayKT He 61Ba Aa ce M3XBbPNA 3aeAHO C GUTOBUTE OTNAAbLU.
MpaBUNHOTO yTUAU3MpPaHE Ha 13N1e31KA OT ynoTpeba NpoAyKT Le npesoTspaTtu
noTeHUManHnTe HeraTUBHN epeKTU BbPXY NPMpPOAHaTa Cpefa U YOBELKOTO 3[jpaBe.

E AKO NMPOAYKTHT € 03HaUYeH CbC CMBOJ Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 60KIyK, ToBa O3HayaBa, ye

@ ypean enponsseneH oT BUCOKOKaYeCTBEHU MaTepunanmn n NOABDb3/1N, KOUTO noasiexart Ha
<9 peunknnpaHe N NOBTOPHO N3NoOJi3BaHe.
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OnuncaHne Haypepa (A)

1 TopHa apbxKa

2 HaTuckalym nocToBe 3a 3aKpenBaHe Ha ropHaTa
4yacT Ha KocaykaTa

3 [lonHa apbxKa

4 3apieH Kanak

5 HaTuckawm nocToBe 3a 3aKpenBaHe Ha JonHaTa
YyacT Ha KocaykaTa

6 [lpbrKKa 3a npeHacaHe

7 JlocT 3a perynupaHe Ha BUCOUYMHATa Ha KOCeHe
8 Kanak Ha akymynaTtopa

9 batepuu (He ca B KOMNieKTa)

9a byToH 3a ocBOGOXJaBaHe Ha 6baTepusTa

10 Kntoy 3a 3ananBaHe

11 Konena

12 Kopnyc Ha malimHaTa

BkniouBaHe n nsknwuBaHe (G):

13 KoHTelHep 3a TpeBa
13allnacTtmacoBu pasgenutennu

13b PelweTKkn Ha KOHTENHepa 3a TpeBa
13c IpbXKKa Ha KOHTelHepa 3a TpeBa
14 Kaben

15 ByToH 3a ocBO6OXaBaHe

16 pbxKa Ha cTapTepa

17 KomnnekT 3a M3XBbpiAHe Ha TpeBa
17a Ckoba Ha KOMMeKTa 3a MynumpaHe
18 1BOIHO 3apAAHO YyCTPOMCTBO

19 OcTpue

20 bonTt3a ocTpueTo

21 WnwHpen Ha gBuraTtensa

He ctapTupainTe HenmbaHO nav HenpasunHo crnobexus ypea. Mpeaun fga ctaptrpare, nposepeTe ganu
BCUYKMN KOMMOHEHTY 3a 6€30MacHOCT ca B O6PO CbCToAHME.

1 MocTaBeTe ypeaa BbpXy paBHa MOBbPXHOCT.

2.BAWrHeTe Kanaka (8) Ha Kopnyca Ha ypefa v noctaBeTe 3apefeHuTe 6atepum (9).

3.nocTaBeTe K/toya 3a 3anansaHe (10) B CbOTBETHMA OTBOP A0 6aTepumAaTa (9).

(KntoubT 3a 3ananBaHe Moxe fa 6bae NOCTaBEH CamMo B €AHO MOJIOXKEHME).

4.yBepeTe ce, Ye OCTPMETO He JOKOCBA HNKAKBY NpeaMeTy, Mpean Aa BKoYnTe ypeaa.

5.3a pa BK/loumMTe ypeaa, HaTucHeTe 6yToHa 3a ocBoboxaaBaHe Ha 6noknpoBKaTa (16) 1 ro 3agpbxTe
HaTUCHAT, Cfief KOeTo HaTUCHeTe ctapToBMA NocT (17). Cnep ToBa ocBobofeTe 6yTOHa 3a

ocBoboXaaBaHe Ha 3akNouBaHeTo (16).

6.3a fa usKnounTe ypeaa, oTnycHeTe cTapToBuma noct (17).
Cnep KaTo ypeabT e M3KJI0UYEH, OCTPUETO NPOAbIIKaBa Aa Ce BbPTU B NPOAb/IXKEHNE Ha HAKONTKO

ceKyHAu. He pokocBaiTe fBMXeLOTO ce ocTpue.

3a paun3BagnuTe akymynatopHata 6atepus (9) oT ypeaa, HaTucHeTe 6yToHa 3a ocBoboxAaBaHe (9a) Ha

aKymynatopHaTa 6aTepus n usgbpnaiTe 6atepuaTa.

3a ganoctagute 6aTepurinHMA naket (9), ro HaTUCHETE MO NPOTEXEHME Ha BOAaua.

N3BaxkpaHe Ha KOHTeliHepa 3a Tpesa (E)

1.3a ja MOHTMpaTe KOHTelHepa 3a TpeBa (13), noBaurHeTe 3agHaTa BpaTa (4) 1 3akayeTe KOHTelHepa

3aTpeBa (13) Ha aBeTe APBKKN.

2.CrbHeTe 3aHaTa BpaTa (4) BbpXy KOHTeliHepa 3a TpeBa (13).
3.3apapgemMoHTUpaTe KOHTelHepa 3a TpeBa (13), noBanrHete kanaka (4) 1 n3BajeTe KOHTeHepa 3a

TpeBa (13).

4.CrpHeTe 3aHMA Kanak (4) o6paTHO BbpXy Kopnyca Ha MawuHaTa (12).

PerynupaHe Ha BucouunHara (F):

1.XBaHeTe nocTa (7) 3a perynvpaHe Ha BUCOYMHATA HAa KOCEHE 1 IO NAb3HeTe NoKpai Xxpanosus

MeXaHN3bM [0 XKeJlaHaTa BUCOUYMHa Ha KOCeHe.

MawwnHata nma 6 nosnynn 3a perynnpaHe Ha BucounHara Ha pasaHe (F):

25 MM/35 MM - HACKa BUCOYMHA Ha pA3aHe
45 MM/55 MM - CpefiHa BUCOYMHa Ha pA3aHe
75 mm - BUCOKa BUCOYMHA Ha pA3aHe
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MpaBunHaTa BUCOUYMHA Ha pA3aHe e MexAay 25 1 45 MM 3a AeKopaTMBHa MopaBsa U NpnbnmnsnTenHo 45-65
MM 3a nosiesHa mopasa.

CbxpaHeHume (K)

e OcBobopeTe nocTa 3a HaTUCK (2+5) 1 crbHeTe ropHUA NpbT (1) M goNHKA NPBT (3) 3aeHo, 3a fa
YCTPOMNCTBOTO fja 3aeMa No-Manko MAcTo. Korato npaBuTe ToBa, BHMMaBaiTe ja He NPUTUCHETe
Kabenute Ha ypepa.

* CbxpaHABaNTe ypefa Ha CyXo MACTO, HEJOCTBMHO 3a flela.

¢ [lpeav pa cbxpaHABaTe ypeaa B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, OCTaBeTe ABUraTens ja a ce oxnaau.

MOHTUPAHE

Crno6aBaHe Ha gonHUA NpbT (B)

1.CrpHeTe foNHaTa npucTaBKa (3) Harope.

2.3aBbpTeTe JONHWTE NOCTOBE (5) MO MOCOKa Ha YaCOBHUKOBAaTa CTpeNKa, 3a Aa rv ukcupare.
3.3acTonopeTte dmKcnpawmTe noctose (5), n3byTalTe ru KbM foNHaTa npucTaska (3). UsgbpnanTe
3A4paBo 3aTAralMTe IOCTOBE M e[ TOBA MM NojpaBHeTe KbM NPbTa, Taka Ye 3aTAraHeTo a MOXe Jja ce
M3BBPLUM CbC CPeAHa cMna. AKO TOBa He ycnee, NPOAbIIKeTe 1a BbPTUTE 3aTATaLWMA 1OCT MO NOCOKa Ha
YaCcoOBHUKOBaTa CTpenKka uav Tpsabsa aa ro pas3xsabute, KaTo ro 3aBbPTUTE B MOCOKa, 06paTHa Ha
YacoBHUKOBaTa cTpeskKa.

MoHTupaHe HaropHua npst (C)

MoHTupaiitTe ropHua npsT (1), KaTo n3non3eate BUHTOBeTe (26), walbuTte (2a) U ropHUTE NnocTose (2)
OTAACHO M OT/ABO Ha AONHMA NpbT (3). By TOHBT 3a 0cBO6OXKAaBaHe (16) TpaAbBa fa e OT AACHaTa CTpaHa
Mo NOCOKa Ha KOCEHETO. Bb3MOXKHI Ca ABe NONOXKEHNSA.

2.3aBbpTeTe NPUTUCKALLMA NOCT (2) MO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTpeKa.

3.3aKknueTe 3aTArawuTe NOCTOBE (2), KaTO r' HATUCHETE MO NOCOKA Ha WKnHaTa (3). 3aTarawure
nocTtoBe TpA6Ba fAa onMpaT B NpbTa N0 TaKbB HAUMH, Ye f1a € Bb3MOXKHO 3aTAraHe CbC cpefHa cuna. AKo
TOBa He Ce Monyuu, NpoabJKEeTe Aa BbPTUTE 3aTAralinTe 1OCTOBE MO MOCOKA HAa YaCOBHMKOBATa
CTpesika uau rv pasxsabeTe, KaTo rm 3aBbpTUTE 06PATHO HAa YHaCOBHMKOBATA CTPESIKa.

Crno6aBaHe Ha KOHTeliHepa 3a TpeBa (E)

1.3axBaHeTe gpbrKKaTa (13B) Ha KOHTeHepa 3a TpeBa (13) BropHaTta yacT Ha KOHTeHepa 3a Tpe.a (13).
2.MocTaBeTe NnacTtMacoBuTe NnaHky (13a) Ha KOHTeMHepa 3a TpeBa (13) BbpXy pelweTkuTe Ha
KOHTelHepa 3a TpeBa (136).

Komnnekr 3a nsxsbpnaHe Ha Tpesa (J)

3aKkpenBaHe Ha KOMMJIeKTa 3a U3XBbp/AHE Ha TpeBa

1 M3BapeTe KOHTeHepa 3a TpeB.a.

2.BOUTHETE 3aHNA Kanak

3.Mnb3HeTe KOMMNNEKTa 3a U3XBbPAHE Ha TpeBa (18) Ha mAcToTo My. CkobaTa (18a) e ce 3axBaHe Ha
MACTOTO CU.

N3Ba)kpaHe Ha KOMMJ1eKTa 3a U3XBbpnAHe Ha TpeBa (J)
4 N3pbpnante ckobaTa (18a) M M3BageTe KOMNEKTa 3a U3XBbpisAHe Ha Tpesa (18).

MouncrBaHe nnogapbKKa:

Mpepn obcnyxBaHe U CbXxpaHeHne n3BafeTe 6aTepusTa oT ypeaa! KOHTaKTbT Ha YacTh OT TANOTO C
LOBVDKELLMNA Ce peXeLl eNeMeHT MOXe a AoBefe 0 HapaHABaHe, UHBANNAHOCT UAN CMBPT!

He 3abpaBaiTe, ue pexeww AT efleMeHT NPOAbIIXKaBa [la Ce ABVXKU N3BECTHO BPEMe Cej U3KIuBaHe
Ha aBuraTens.
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* YucToTaTa M pefjoBHaTa NOAAPDBKKA Ca OT CbLECTBEHO 3HaUeHVe 3a NPaBUNIHOTO GYHKUNOHUPaHe
Ha MawwuHaTa. [lpenopbyuBame BU ja MOUMCTBaTe BHMMATENIHO KOCayKaTa cief BcAka ynoTpeba,
KaTo M3Moi3BaTe YeTKka, Kbpna niamn crbCcTeH Bb3yx. BaxHo e ga ce n36sarea n3non3BaHeTo Ha
noyuncTBallM NpenapaTn NN pa3TBOPUTENN 1 ia Ce FTapaHTUpPa, Ye B ypeaa HAMa ia nonagHe Boja.

* T[pepuBcAKkaynoTpeba e fobpe BHUMATENHO Aa Npernefate Kocaykarta 3a BUAUMU fedekTu, KaTo
Hanpumep pasxnabeHn nnv noBpefeHn KOMNOHeHT. PefOBHOTO NpoBepsiBaHe Ha 3aTerHaTocTTa
Ha BCUYKMN HONTOBE N BUHTOBE € OT K/I0YOBO 3HAUEHUNE, THI KaTO N3HOCEHUTE N HEJOCTAaTbYHO
3aTerHaTy KOMNOHEHTM MOraT ia AOBeAaT O ONAaCHN MOBPeAUN Ha ABMraTeNsa Uan pamarTa.

* PepoBHO criefeTe CbCTOAHMETO Ha KOpnyca, Npefna3HnTe KOMNOHEHTN U CbOMpaTeNHNA KOLW 3a
eBeHTyalH1 NOBpPeaM U NpoBepABaliTe CTabUIHOCTTA Ha 3aKpenBaHeTo UM. AKO 3abenexunTe
HSAKaKBM aHOManuu, ce npenopbyBa Te fja 6bAaT peMOHTUPaHV He3abaBHO UM 3aMEHEHU C HOBU.

e CnepKocCeHe U3yaKalTe ABUraTeNAT Aa U3CTUHE, Npean fa npubepeTte KocaykaTta Ha cknag. Ako
HOX'BT Ce yAapy CUTHO B Uy NpeamMeT, He3abaBHO cnpeTe KocaykaTa 1 ce KOHCYnTupamnTe cbC
CepBU3eH TEXHUK.

*  BHuMaTenHo npernexpanTe KocaukaTa cnef BCAKO KOCEHE U OTCTPAHETE BCUYKM PACTUTENHN
ocTaTbUM OT Koslenata, OTBOPUTE U OT NoA Kopnyca (oThaeneHneTo 3a HoXa). Mianonssante
fleNInKkaTeH MHCTPYMEHT, HanpumMep napye AbpBOo UK NiacTMaca, 3a ia HanpasuTe TOBa, KaTo
n3baresate TBbPAN MHCTPYMEHTU, KOUTO MOTaT ia MOBPeAAT MaluvHaTa.

¢ 3apacsepeTte O MUHMMYM PUCKa OT MoXap, peJOBHO MOYNCTBaNTe OTAENEHNETO Ha ABUraTens ot
pacTUTENHN OCTaTbLUM. BCMUKM 3eneHn ocTaTbLm OKONO ABUraTena Tpsbsa fJa 6baaT OTCTPaHEeHM,
KaTo € MPenopbUYMTESIHO Ja U3BBPLUMTE Ta3n Oonepauns NoHe cyief Kpas Ha ce30Ha 3a KoceHe. Mpu
MHTEH3MBHa ynoTpeba e npenopbynTeNIHO Aa MOBTOPMTE MOYMCTBAHETO 1-2 MbTU Npe3 Ce30Ha,
KaTo Cce yBepuTe, Ue HOXbT € BUHArn ocTbp 1 Aobpe banaHcupaH, 3a ja ce rapaHTMpa onTMManHo
KoceHe.

TexHNYeCKN gaHHN:

HanpexeHune Ha 6aTepuaTta 1 x 18V, cbBMecTMMa cbe cepuata OneDNA18Y, Blaupunkt BP1840, Bp1850
CKOpOCT Ha npa3eH xoa n=2900 MuHyTHn'

WnpurHa Ha pa3aHe: 330 mm

BucounHa Ha pAsaHe: 25/35/45/60/75 mm

Kanauutet Ha byHKepa 3a okoceHa TpeBa: 30l

Terno 6e3 6atepua/3apagHo yctponcTtso 10,6 Kr

CreneH Ha 3awuTa IP40

Huneo Ha 3BykoBoTO HanaraHe (LpA): 68,1 dB (A);
MN3mepeHo HMBO Ha 3ByKoBaTa MowHocT (LpA): 80,5 dB (A);
lapaHTUpaHO HMBO Ha 3ByKoBaTa MowHocT (LpA): 96 dB (A);

106



CL3010 ©® BLAUPUNKT

INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, pentrua va bucurade

performanta produsului si pentru ainvata toate caracteristicile

sifunctiile acestuia, vd rugam sa cititiacest manual inainte de a

utiliza produsul.inainte de a utiliza aparatul, cititimanualul si

respectatiinstructiunile continute in acesta. Producatorul nu
este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
dispozitivului in mod neconform cu destinatia sa sau de
manipularea necorespunzatoare. Pastrati instructiunile de
utilizare pentru ca acestea sa poata fifolosite sila o utilizare
ulterioara a produsului.

* Nuscufundatiaparatulin apa sauinorice alt lichid.

* Aparatul trebuie curatatin mod regulat, asa cum este
descrisin sectiunea Curatarea siintretinerea aparatului.

* Nuasezatiaparatulin apropierea unor surse de caldura,
flacari, element electric Nu il asezati deasupra unuialt
aparat.

* Acordatioatentie deosebita atunci cand utilizati aparatul in
prezenta copiilor sau aanimalelor de companie.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

* Nuexpunetiaparatul la conditii atmosferice (ploaie, soare
etc.) sinuilutilizati in conditii de umiditate.

* Utilizati numai accesorii si piese de schimb originale pentru
aparat sau celerecomandate de producator. Utilizarea
accesoriilor sau a pieselor nerecomandate de producator
poate deteriora aparatul si punein pericol siguranta
utilizarii.

e Pastratizonadelucruordonata sibine luminata.

* Dezordineasiiluminareainsuficienta duclaaccidente.

* Oclipadeneatentierisca sa va faca sa pierdeti controlul
sculei.

* Nuvaaplecati prea mult cu sculaelectrica. Mentineti o
pozitie stabila si un echilibru. Acest lucru va va ajuta sa
pastrati un control mai bun al sculei electrice in situatii
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neprevazute.

e Evitati pornirea neintentionatd a sculei electrice. Verificati
dacaintrerupatorul de alimentare este in pozitia OFF inainte
de aconectasculaelectricd lareteaua electrica. Purtarea
sculeielectrice cu degetul pe tragaci sau conectarea sculei
electrice lareteaua electrica dupa ce aceasta a fost deja
pornita poate duce la accidente.

* Purtatiimbracaminte adecvatd. Nu lucratiin haine largisinu
purtati bijuteriiin timpul lucrului. Tineti parul, hainele i
manusile la distanta de pieselein miscare. Piesele in miscare
ale sculeielectrice pot prinde si trage in hainele largi,
bijuteriile sau parul lung.

* Indepartatiorice cheisau unelte din scula electrica inainte
deaoporni.Ounealta sau o cheieinca conectata la partea
rotativa a sculei electrice poate provoca raniri.

* Acordati prudenta atunci cand lucrati cu uneltele electrice,
concentrati-va asupra muncii dumneavoastra si folositi
bunul simt. Nu utilizati o unealta electrica atunci cand
sunteti obosit sau subinfluenta drogurilor, alcooluluisau a
medicamentelor. Chiar si o clipa de neatentie atunci cand
lucrati cu o unealta electricarisca sa provoace un accident
grav.

* Tineticopiiideparte dezonade lucru si NU permiteti
copiilor satraga de cablul de alimentare, acest lucru putand
provoca rani grave.

* Inainte de afaceoricereglaje, de a schimba accesoriile sau
de a depozita scula electrica, rotiti comutatorul in pozitia
oprit pentruadeconectasculaelectrica de lasursade
alimentare. Aceste masuri de precautie reducriscul de
pornire accidentala a sculei electrice.

e Utilizati scula numaiintr-un mediu uscat si bine iluminat.

* Aceasta unealta nutrebuie utilizata de persoane cu varsta
sub 16 ani.
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WN3non3garite 3awumTa 3a ywunte

| | MpoueTeTe pbKOBOACTBOTO 33
|__| notpebuTens.

06wWo nNpefynpexaeHve

A I'Io>KapHa onacHocT

HoceTe 3alnTHN pbKaBrLm

HoceTe 3awmtHo obnekno

OnacHOCT OT TOKOB yAap Hocete rosawnTHa Mmacka

Hocere npesnasHy ounna V3nonsgarite pecnupaTtopHa 3awura

POO®

1 Avertisment de pericol. Acordati o prudenta extrema.

2. Important, cititi instructiunile sirespectati avertismentele.

3 Purtati ochelari de protectie.

4. Folositi casti de protectie pentru urechi.
5.Deconectatiintotdeaunadela sursade alimentare inainte de
areparasau

intretinere. In cazul deteriorarii cablului, deconectati imediat
deconectatiimediat acest aparat de la priza de perete.

6. Nu utilizati aparatul in ploaie sau in conditii de umiditate
ridicata.

Sigurantalaloculde munca:

* Aparatul este proiectat pentru taierea ierbii. Nu utilizati
aparatul pentru alte activitati.

* Pastratizonade lucruingrijita sibine luminata. Dezordinea
siiluminarea slaba contribuie la producerea de accidente.

* Tnaintedeaincepe lucrul, pregatiti si eliberati zona,
indepartati toate pietrele, ramurile, firele si alte obiecte
straine careies din pamant si peste care existariscul de ava
impiedica.

* Acordatioatentie deosebita daca lucrati pe tereninclinat
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sauin panta.

Nu folositi un aparat cu alimentare electrica in medii
explozive create de lichide, gaze sau praf inflamabile.
Aparatul poate produce scantei care pot aprinde praful sau
vaporii.

Nu permiteti accesul copiilor sau al observatorilorin zonele
in care se utilizeaza un aparat cu alimentare electrica.
Distragerea atentiei poate cauza pierderea controlului
asupra aparatului.

Lasati aparatele de gradina cu actionare electrica departe
de spectatori.

Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru
accidentele sau pericolele care apar pentru alte persoane
sau pentru mediu.

Siguranta electrica

Conectatiaparatul numaila o priza cu caracteristiciin
concordanta cu valorile de pe placuta de identificare.

Nu expuneti echipamentul alimentat electric la ploaie sauin
conditiide umezeala. Daca apa patrundein scula electrica,
cresteriscul de electrocutare.

Sigurantaumana

Nu folositi echipamentul daca utilizatorul se simte obosit
sau se afla sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a
medicamentelor. Este necesara o concentrare totala atunci
cand utilizati aparatul si trebuie sa fiti prudent. O clipa de
neatentie in timp ce utilizati o unealta electrica poate duce
launaccidentsi,in consecinta, la vatamari grave sau daune
materiale.

Este esential sa purtati echipament de protectie personala.
Purtatiintotdeauna ochelari de protectie bine ajustati
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(conform EN 166 sau altor reglementari nationale). Purtati
protectie pentru urechidin cauza volumuluiridicat al
echipamentului. Se recomanda, de asemenea, utilizarea
echipamentului de protectie, cum ar fimasca de protectie
impotriva prafului, pantofi de siguranta cu fete
antiderapante, manusi de protectie.

e Purtatiimbracaminte stransa. Hainele largi, bijuteriile,
esarfele pot fi prinse de piesele in miscare ale masinii, ceea
ce poate duce la accidente periculoase. n cazul in care
utilizatorul are parul lung, acesta trebuie asigurat si prins.

e Intimpul functionarii, aparatul poate ejecta diverse obiecte
la viteza mare. Exista pericol de ranire. Serecomanda
utilizarea deimbracaminte adecvata.

e Tnaintede apornisculaelectrica, scoateti toate cheile si alte
unelte utilizate pentru reglarea aparatului. Lasarea uneichei
intr-o parte rotativa a sculei electrice poate provoca raniri.

e Evitatisalucratiintr-o pozitie nefireasca a corpului.
Adoptati o pozitie corecta sistabila pentru a evita
posibilitatea pierderii echilibrului. Acest lucru va permite un
control mai bun al sculei electrice in situatiiimprevizibile.

* Evitati pornirea neintentionata. Asigurati-va ca cablul de
alimentare este scos din priza si caintrerupatorul este in
pozitia opritinainte de aridica sau transporta
echipamentul. Transportarea echipamentului cu alimentare
electrica cu degetul peintrerupator sau conectareala
reteaua electrica cuintrerupatorul pornit poate duce laun
accident.

* Tineti mainile si picioarele ladistanta de partile mobile
(rotative) ale echipamentului.

* Pastratio distanta de siguranta fata de trecatori.In ciuda
designuluiintrinsec sigur proiectareain sine, utilizarea
masurilor de siguranta sia masurilor de protectie
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suplimentare, exista intotdeauna unrisc de ranire reziduala
in timpul functionarii.

* Nu utilizati detergentisau alcool pentru a curata masina.

* Sistemul de fixare asculeide lucru trebuie sa corespunda
dimensiunilor sculei electrice. Uneltele de lucru cu
dimensiuniincorecte nu pot fi protejate sau controlate
suficient.

e Trebuie utilizat echipament de protectie personala.in
functie de tipul de lucru, purtati o masca de protectie care sa
acopereintreaga fata, protectie pentru ochi,cum arfi
ochelari de protectie. Protejati ochii de corpurile straine in
suspensie generate in timpul lucrului. Protejati tractul
respirator impotriva prafului sia vaporilorin suspensie cuo
masca de protectie impotriva prafului. Expunerea la zgomot
pe o perioadaindelungata poate duce la pierderea auzului.

* Asigurati-va ca trecatorii sunt tinuti la o distanta de
siguranta fata de zona de lucru a masinii. Orice persoana
aflata in apropierea uneiscule electrice in functiune trebuie
sa utilizeze echipament de protectie personala

e Curatati curegularitate fantele de ventilatie ale
echipamentului.

 TInainte de fiecare pornire, verificati daca: - echipamentul
este asamblat corect, in conformitate cuinstructiunile; -
unealta de taiere estein stare buna de functionare; trebuie
sa verificatiin mod regulat atasamentul lamei, deteriorarea
siuzura; - dispozitivele de siguranta (de exemplu, protectia
unitatii de taiere, carcasa, manerul, comutatorul motorului)
suntin stare buna de functionare si functioneaza corect.
Atuncicand masina este oprita, lamaramane incain miscare
pentru o perioada de timp. Trebuie sa se manifeste
prudenta.
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Instructiuni de siguranta pentruincarcatorul si pachetul de

baterii

* Pentruaconectaacumulatorul pentruincarcare, introduceti
acumulatorulinincarcator si apoi conectatiincarcatorul lao
sursa de alimentare.

* Protejatiincarcatorul de ploaie si umiditate. Incarcatorul
poate fiutilizat numaiin interior.

* Pastratiincarcatorul curat.

* Nuutilizatiincarcatorul pe obiecte si substraturiinflamabile
(de exemplu, hartie) sau in medii cu atmosfere explozive
si/sauinflamabile.

* Asiguratiintotdeauna o ventilatie adecvata atunci cand
incadrcati, deoarece din baterie se pot scurge vapori sau
electrolit daca bateria este deteriorata din cauza unei
manipulari/deteriorari necorespunzatoare.

* Scoatetiincarcatorul din priza de perete atunci cand
incarcarea este completa. Nu-l lasati conectatla o sursade
alimentare mai mult timp decat este necesar.

* Depozitatisiincarcati bateriaintr-un loc uscat si asigurati-
vacanuintraapainea.

* Pastrati conectorii bateriei curati silipsiti de murdarie.

* Protejati bateria de socuri, de umiditate si nu deschideti sau
deteriorati niciodata bateriain mod mecanic.

* Pentruaverifica nivelul deincarcare aacumulatorului,
apasati butonul de pe acumulator si, daca este necesar,
incdrcatiacumulatorul in functie de numarul de LED-uri si
de durata de functionare preconizatad a sculeifara fir.

* Informatii generale inainte de a scoate cosul, este necesar
sa opriti motorul pentru a evita potentialele pericole.
Respectatiintotdeauna distanta de siguranta dintre carcasa
lamei si utilizator, care este asigurata de manere adecvate.
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Serecomanda sa fiti deosebit de atent la cosit, in special pe
pante, sila schimbarea directiei.in acest scop, se recomanda
sa purtatiincaltaminte cu talpa antiderapanta si pantaloni
lungi pentru areduce la minimum riscul de ranire.

Atunci cand scoateti cosul si schimbati directia pe pante,
mentineti o pozitie stabila. Conducetiintotdeauna masina
de tunsiarbainlungul panteisievitati sa tundeti pe pante
de peste 15°din motive de siguranta. De asemenea, este
important sa fiti atenti atunci cand dati inapoi si trageti
masina de tunsiarba pentru a evitaimpiedicarea.

Cand cositoarea este scoasa, aparatoarea de protectie
trebuie sainchida deschiderea de descarcare din spate
pentru a preveniaccesul accidental lalama. Dacaiarba
ramane in deschidere, este recomandabil sa mutati masina
de tunsiarbalaoanumita distantd, iarba ar trebui sa cada
mai liber. Astfel, va fimai usor sa reporniti motorul. Nu
indepartatiresturile de pe carcasa cositoarei si de pe lama
cumana sau cu piciorul, cifolositi unelte adecvate, cum ar fi
o perie de mana.

Cand atasati cosul de colectare, asigurati-va ca motorul este
opritsica unealtade tdiere este stationara. Ridicati
aparatoarea pentru bara de protectie cu o mana si tineti
sacul de maner cu cealalta, suspendandu-l de sus. Pentrua
asigura o colectare eficientd aierbii, se recomanda sa
curatati cosulin mod regulat, acordand o atentie deosebita
grilelor. Aceste masuri vor contribuila mentinerea
sigurantei si eficientei masinii de tunsiarba.

subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Vd rugam sa consultati cerintele sistemului

E Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra

&

local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sandtdtii umane.

% Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse

reciclarii si utilizate din nou.
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Descrierea aparatului (A)

1 Manerul de sus 13 Recipient pentruiarba

2 Parghii de apésare pentru fixarea sectiunii 13aFile de plastic

superioare a motocositoarei 13b Bare pentru recipientul de iarba
3 Méner inferior 13cManerul de colectare aierbii
4 Clapetadin spate 14 Cablu

5 Parghii de apasare pentru fixarea sectiunii 15 Buton de eliberare

inferioare a cositoarei 16 Maner de pornire

6 Maner pentru transport 17 Set de ejectare a ierbii

7 Maneta de reglare a indltimii de taiere 17a Suport pentru kitul de mulcire
8 Capacul bateriei 18 Incarcator dublu

9 Bateriile (nu sunt furnizate) 19 Lama

9a Butonul de eliberare de pe baterie 20 Surubul lamei

10 Cheia de aprindere 21 Axul motorului

11Roti

12 Carcasa masinii

Pornirea si oprirea (G):

Nu porniti aparatul incomplet sau asamblat incorect. Inainte de pornire, verificati daci toate
componentele de siguranta suntin stare buna.

1 Asezati unitatea pe o suprafatd plana.

2.Ridicati capacul (8) al carcasei aparatului siintroduceti bateriile incarcate (9).

3.Introduceti cheia de contact (10) in orificiul corespunzator de langa baterie (9).

(Cheia de aprindere poate fiintrodusa doar intr-o singura pozitie).

4. Asigurati-vd cd lama nu atinge niciun obiect inainte de a porni aparatul.

5.pentrua porni unitatea, apdsati butonul de deblocare a blocdrii (16) si mentineti-l apdsat, apoi
apasati maneta de pornire (17). Apoi eliberati butonul de eliberare a blocarii (16).

6.Pentru a opri unitatea, dati drumul la maneta de pornire (17).

Dupa ce aparatul a fost oprit, lama continuad sa se roteasca timp de cateva secunde. Nu atingetilamain
miscare.

7.Pentru a scoate pachetul de baterii (9) din aparat, apasati butonul de eliberare (9a) de pe pachetul de
baterii si scoateti pachetul de baterii.

Pentru aintroduce pachetul de baterii (9), impingeti-l de-a lungul ghidajului.

Indepartarearecipientului pentruiarba (E)

1.Pentruainstala recipientul pentruiarba (13), ridicati hayonul (4) si agdtati recipientul pentru iarba
(13) de ambele manere.

2.Rabatati hayonul (4) peste containerul pentruiarba (13).

3.Pentru a scoate recipientul pentruiarba (13), ridicati capacul (4) si scoateti recipientul pentruiarba
(13).

4.Rabatati clapeta din spate (4) inapoi pe carcasa masinii (12).

Reglareainaltimii (F):
1.Prindeti maneta (7) de reglare a inédltimii de taiere si glisati-o pe langa mecanismul cu clichet panala
indltimea de taiere dorita.

Masina are 6 pozitii pentru reglareainaltimii de taiere (F):

25 mm/35 mm -indltime de taiere joasa

45 mm/55 mm -inaltime medie de taiere

75 mm -indltime mare de tdiere

Indltimea de tdiere corectd este intre 25 i 45 mm pentru un gazon ornamental si aproximativ 45-65
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mm pentru un gazon utilitar.

Depozitare (K)

e Eliberatimanetade presiune (2+5) si pliati tija superioara (1) si tija inferioara (3) impreund pentru a
ca unitatea sa ocupe mai putin spatiu. Cand faceti acest lucru, aveti grijd sa nu ciupiti cablurile
unitatii.

¢ Depozitatiaparatul intr-un loc uscat si ferit de accesul copiilor.

e Tnainte de a depozita aparatul intr-un spatiu inchis, lsati motorul sa se s se raceasca.

MONTARE

Asamblarea tijei inferioare (B)

1.Rabatatiatasamentul inferior (3) in sus.

2.Rotiti parghiile inferioare (5) in sensul acelor de ceasornic pentru a le fixa.

3.Blocati parghiile de fixare (5), impingeti-le spre bara inferioara (3). 4. Trageti ferm parghiile de
prindere si apoialiniati-le la tija, astfel incat strangerea sd se poata efectua cu o fortd medie. Daca acest
lucru nureuseste, continuati sa rotiti parghia de strangere in sensul acelor de ceasornic sau aceasta
trebuie sldbita prin rotirea eiin sens invers acelor de ceasornic.

Instalarea tijei superioare (C)

Atasati tija superioara (1) folosind suruburile (2b), saibele (2a) si parghiile superioare (2) la dreaptasila
stanga tijeiinferioare (3). Butonul de deblocare (16) trebuie sa se afle in partea dreapta in directia de
cosire. Sunt posibile doua pozitii.

2.Rotiti maneta de prindere (2) in sensul acelor de ceasornic.

3.Blocati parghiile de strangere (2) apasandu-le in directia barei (3). Parghiile de strangere trebuie sa
se sprijine pe barain asafel incat sa fie posibila strangerea cu o forta medie. Daca acest lucrunu
reuseste, continuati sa rotiti parghiile de strangere in sensul acelor de ceasornic sau slabiti-le prin
rotireain sensinvers acelor de ceasornic.

Asamblarea recipientului pentruiarba (E)

1.Tnclichetati manerul (13¢) al recipientului pentruiarba (13) in partea superioard a recipientului
pentruiarba (13).

2. Asezatifilele de plastic (13a) ale recipientului pentruiarba (13) pe barele recipientului pentruiarba
(13b).

Kit de ejectare aierbii (J)

Fixarea kitului de ejectare aierbii

1 Scoateti containerul deiarba.

2.Ridicati clapeta din spate.

3.Glisati kitul de ejectare aierbii (18) in pozitie. Suportul (18a) se va fixa in pozitie.

indepartarea kitului de ejectare aierbii (J)
4 Scoateti suportul (18a) siindepadrtati kitul de ejectare aierbii (18).

Curatarea siintretinerea:

Scoateti bateria din unitate inainte de intretinere si depozitare! Contactul unor partiale corpului cu
elementul de taiere in miscare poate provoca vatamari, invaliditate sau deces!

Nu uitati cd elementul de taiere continud sa se miste pentru o perioada de timp dupd ce motorul este
oprit.
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e Curateniasiintretinerearegulatd suntesentiale pentru buna functionare a masinii.Va
recomandam sa curatati bine motocositoarea dupa fiecare utilizare, folosind o perie, o carpa sau
aer comprimat. Este important sa evitati utilizarea de detergenti sau solventi si sa va asigurati ca
apanu patrunde in unitate.

* Tnainte de fiecare utilizare, este o idee buni sa inspectati cu atentie masina de tuns iarba pentru a
detecta defecte vizibile, cum ar ficomponente slabite sau deteriorate. Verificarea regulata a
strangerii tuturor suruburilor si suruburilor este esentiald, deoarece componentele uzate sau
insuficient stranse pot duce la deteriorarea periculoasa a motorului sau a cadrului.

* Monitorizatiin mod regulat starea carcasei,a componentelor de siguranta sia cosului de colectare
pentru orice deteriorare si verificati stabilitatea atasarii acestora. Daca observati orice anomalie, se
recomanda ca acestea sa fie reparate imediat sau inlocuite cu altele noi.

e Dupa ce ati cosit, asteptati ca motorul sd se rdceasca inainte de a depozita masina de tunsiarba.
Daca lama loveste puternic un obiect strdin, opritiimediat masina de tunsiarba si consultati un
tehnician de service.

* Inspectati cu atentie motocositoarea dupd fiecare cosire siindepartati orice resturi vegetale de pe
roti, gauri si de sub carcasa (compartimentul lamei). Folositi o unealta delicata, cum ar fio bucata
delemn sau de plastic pentru a face acest lucru, evitand uneltele dure care pot deteriora masina.

* Pentruaminimizariscul deincendiu, curatati periodic compartimentul motorului de resturile
vegetale. Orice reziduu verde din jurul motorului trebuie indepartat si este recomandabil sa
efectuati aceasta operatiune cel putin dupa sezonul de cosit. In cazul unei utilizdri intensive, se
recomanda repetarea curatarii de 1-2 ori in timpul sezonului, asigurandu-va ca lama este
intotdeauna ascutitd si bine echilibrata pentru a garanta o tdiere optima.

Date tehnice:

Tensiune baterie 1 x 18V, compatibila cu seria OneDNA 18V, Blaupunkt BP1840, Bp1850.
Viteza fara sarcind n=2900 minute’.

Latimea de tdiere: 330 mm

Tnaltime de tiiere: 25/35/45/45/60/75 mm

Capacitatea buncarului pentruiarba taiata: 30l

Greutate fara baterie/incarcator 10,6 kg

Grad de protectie IP40

Zgomot

Nivelul presiunii acustice (LpA): 68,1 dB (A);

Nivelul de putere acusticd masurat (LpA): 80,5 dB (A);
Nivelul de putere acusticd garantat (LpA): 96 dB (A);
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SVARBIINFORMACLJA

Noredami pasiekti didziausig pasitenkinimg, mégautis gaminio
veikimu ir susipazinti su visomis jo savybémis bei funkcijomis,
prieSs naudodami gaminj perskaitykite $j vadova. Prie$
naudodami prietaisg perskaitykite vadova ir laikykités jame
pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg, padaryta
naudojant prietaisg ne pagal paskirtjarba netinkamai su juo
elgiantis. ISsaugokite naudojimo instrukcija, kad ja galétumeéte
pasinaudotiir véliau naudodami gaminj.

Nemerkite prietaiso j vandenj ar kita skyst;.

Prietaisa reikia reguliariai valyti, kaip aprasyta skyriuje

"Prietaiso valymasir prieziara".

Nestatykite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektros

elemento Nestatykite jo ant jokio kito prietaiso.

Bukite ypac atsargus naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky

arnaminiy gyvuny.

Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Nelaikykite prietaiso atmosferos salygose (lietus, sauléir

pan.)irnenaudokite jo drégnoje aplinkoje.

Naudokite tik originalius arba gamintojo rekomenduojamus

prietaiso priedusir atsargines dalis. Naudojant gamintojo

nerekomenduojamus priedus ar dalis, gali bati sugadintas

prietaisas ir kilti pavojus naudojimo saugumui.

Darbo vietg laikykite tvarkinga ir gerai apSviesta.

Netvarka ir nepakankamas apsvietimas sukelia nelaimingus

atsitikimus.

Dél akimirkos neatidumo rizikuojate prarastijrankio

kontrole.

Su elektriniu jrankiu per daug nesilenkite. ISlaikykite stabilig

laikyseng ir pusiausvyra. Tai padés geriau kontroliuoti

elektrinjjrankj nenumatytose situacijose.

Venkite netycia paleisti elektrinj jrankj. Prie$ jjungdami

elektrinj jrankjjelektros tinklg, patikrinkite, ar maitinimo

jungiklisyraisjungimo padetyje. NeSdami elektrinjjrankj su
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pirstu ant gaiduko arba prijungdami elektrinj jrankj prie
elektros tinklo po to, kaijis jau buvo jjungtas, galite patirti
nelaimingy atsitikimy.

* Deévékite tinkamus drabuzius. Dirbdami nedirbkite su
laisvais drabuziais ir nedévékite papuosaly. Laikykite
plaukus, drabuzius ir pirStines atokiau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali uzkabinti ir patraukti
laisvus drabuzius, papuoS$alus arilgus plaukus.

* Pries paleisdami elektrinjjrankj, iSimkitei$jo visus
verzliarakcius ar jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis ar verzliaraktis gali
suzaloti.

e Dirbdamisu elektriniais jrankiais bukite atsargus,
susikoncentruokite jdarbg ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige nuo
narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka neatidumo
dirbant su elektriniu jrankiu gali sukelti rimtg nelaiminga
atsitikima.

* Neleiskite vaikams prieiti prie darbo vietos ir NEDUOKITE
vaikams traukti uz maitinimo laido, nes tai gali sukelti rimty
suzalojimy.

* Priesatlikdamibet kokius reguliavimus, keisdami priedus ar
padédami elektrinj jrankj saugoti, perjunkite jungiklj j
iSjungimo padétj, kad atjungtumeéte elektrinj jrankj nuo
maitinimo saltinio. Tokios atsargumo priemonés sumazina
rizikg netycia paleisti elektrinj jrankj.

* Naudokite jrankj tik sausoje, gerai apSviestoje aplinkoje.

 Siojrankio neturéty naudotijaunesninei 16 mety asmenys.
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Naudokite ausy apsauga

|.l| Perskaitykite naudojimo instrukcija.

A Bendro pobudzio jspéjimai
& Gaisro pavojus
A Elektros smugio pavojus

( Dévékite apsauginius akinius

Muveékite apsaugines pirstines

Dévékite apsaugine apranga

Dévékite apsaugine kauke

Taikykite kvépavimo taky apsauga

Pe®

1]spéjimas apie pavojy. Elkitésitin atsargiai.

2.Svarbu, perskaitykite instrukcijas ir laikykités jspéjimy.
3.Dévékite apsauginius akinius.

4.Naudokite apsaugines ausines.

5.PrieSremontuodamiar

technine prieziurg. Pazeidus kabelj, nedelsdami

atjunkite §j aparatg nuo elektros lizdo.

6. Nenaudokite aparato lyjant lietui arba esant didelei drégmei.

Saugadarbovietoje:

 Sis prietaisas skirtas zolei pjauti. Nenaudokite prietaiso kitai
veiklai.

* Darbovietg laikykite tvarkinga ir gerai apSviesta. Netvarka ir
prastas apSvietimas prisideda prie nelaimingy atsitikimy.

* PrieS pradédamidarbg paruoskite irisvalykite teritorija,
pasalinkite visus akmenis, Sakas, laidus ir kitus pasalinius
daiktus, kurie ky3o is zemés irant kuriy yra pavojus uzkliati.

* Bukiteypacatsargus, jeidirbate nuozulnioje vietovéje ar
Slaituose.

* Nenaudokite elektra varomo prietaiso sprogioje aplinkoje,
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kurig sukuria degus skysciai, dujos ar dulkés. Prietaisas gali
sukelti kibirkstis, kurios gali uzdegti dulkes ar dumus.
Neleiskite vaikams ar stebétojams patektijvietas, kuriose
naudojamas elektra varomas prietaisas. Dél iSsiblaSkymo
gali buti prarasta prietaiso kontrolé.

Elektra varoma sodo jranga palikite atokiau nuo pasaliniy
asmeny.

Uz nelaimingus atsitikimus ar pavojus, kylancius kitiems
asmenims ar aplinkai, atsako operatorius arba naudotojas.

Elektros sauga

Prietaisg prijunkite tik prie lizdo, kurio charakteristikos
atitinka vardinéje ploksteléje nurodytas vertes.

Nelaikykite elektra maitinamos jrangos veikiamos lietaus ar
drégmeés. Jeijelektrinjjrankj patenka vandens, padidéja
elektros smugio pavojus.

Zmogaus sauga

Nedirbkite su jrenginiu, jei naudotojas jauciasi pavarges
arbayra apsvaiges nuo alkoholio, narkotiky ar vaisty.
Naudojantis jrenginiu reikia visiSkai susikauptiir bati
atsargiam. Akimirka neatidumo naudojant elektrinj jrankj
gali sukelti nelaiminga atsitikima ir dél to sunkiai susizaloti
arbasugadinti turta.

Butina dévetiasmenines apsaugos priemones. Visada
dévékite prigludusius apsauginius akinius (pagal standarta
EN 166 arba kitas nacionalines taisykles). Dévékite ausy
apsaugos priemones, nes jranga veikia garsiai. Taip pat
rekomenduojama naudoti apsaugines priemones,
pavyzdziui, kauke nuo dulkiy, neslidzius apsauginius batus
su batvirsiais, apsaugines pirstines.
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e Deéveékite prigludusius drabuzius. Laisvi drabuziai,
papuosalai, Salikai gali jsipainiotijjudanc¢ias masinos dalis,
o tai gali sukelti pavojingy nelaimingy atsitikimy. Jei
naudotojas turiilgus plaukus, jie turi bati pritvirtinti ir
susegti.

* Veikimo metu prietaisas dideliu greiciu galiiSmestijvairius
daiktus. Kyla pavojus susizeisti. Rekomenduojama naudoti
tinkamus drabuzius.

* Pries paleisdami elektrinjjrankj, iSimkite visus verzliarak&ius
ir kitus jrankius, naudotus prietaisui reguliuoti. Palike
verzliaraktj besisukancioje elektrinio jrankio dalyje, galite
susizeisti.

* Venkite dirbti nenaturalioje kino padeétyje. Uzimkite
taisyklinga ir stabilig laikysenga, kad iSvengtuméte
galimybeés prarasti pusiausvyra. Tai leis geriau valdyti
elektrinjjrankj nenuspéjamose situacijose.

* Venkite netycinio paleidimo. PrieS imdami ar neSdami
jranga jsitikinkite, kad maitinimo laidas atjungtas nuo
elektros tinkloir jungiklis yra iSjungimo padétyje. NeSdami
elektravaromajranga su pirStu antjungiklio arba jungdami
prie elektros tinklo esant jjungtam jungikliui, galite patirti
nelaiminga atsitikima.

* Laikykiterankas ir kojas atokiau nuo judanciy
(besisukanciy) jrangos daliy.

* Laikykités saugaus atstumo nuo pasaliniyasmeny.
Nepaisantis$ esmés saugios konstrukcijos pati konstrukcija,
naudojimas saugos priemonés ir papildomos apsaugos
priemonés, visadaislieka likutiniy suzalojimy rizika
eksploatuojant jrenginj.

* Masinaivalyti nenaudokite plovikliy ar alkoholio.

* Darbojrankio tvirtinimo sistema turi atitikti elektrinio
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jrankio matmenis. Netinkamy matmeny darbo jrankiy
negalima pakankamaiapsaugotiar valdyti.

Tuributi naudojamos asmeninés apsaugos priemonés.
Priklausomai nuo darbo pobudzio, déveékite visg veida
dengiancia apsaugine kauke, apsauginius akinius, pvz.
Saugokite akis nuo darbo metu susidaranciy ore esanciy
svetimkuniy. Kvépavimo takus nuo ore esanciy dulkiy ir
gary saugokite dulkiaveidémis kaukéemis. Ilgalaikis triukS§mo
poveikis gali sukelti klausos praradima.

UZztikrinkite, kad pasaliniaiasmenys baty saugiu atstumu
nuo masinos darbo zonos. Visi, esantys 3alia veikiancio
elektrinio jrankio, privalo naudotiasmenines apsaugos
priemones

Reguliariai valykite jrangos ventiliacijos angas.

Prie$ kiekvieng paleidimg patikrinkite, ar: - jranga yra
tinkamai surinkta pagal instrukcijas; - pjovimo jrankis yra
techniskai tvarkingas; reikia reguliariai tikrinti aSmeny
tvirtinima, pazeidimus ir nusidévéjima; - saugos jtaisai (pvz.,
pjovimo jrenginio apsauga, korpusas, rankena, variklio
jungiklis) yra techniskai tvarkingiir tinkamai veikia. ISjungus
masing, aSmenys dar kurj laikg juda. Reikéty bati atsargiems.

lkroviklio ir akumuliatoriaus bloko saugos instrukcijos

Noredami prijungti akumuliatoriy jkrovimui, jdékite
akumuliatoriy j jkrovikljir prijunkite jkroviklj prie maitinimo
Saltinio.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir dregmeés. |kroviklj galima
naudotitik patalpose.

Laikykite jkroviklj Svary.

Nenaudokite jkroviklio ant degiy daikty ir pagrindy (pvz.,
popieriaus) arba aplinkoje, kurioje yra sprogiir (arba) degi
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aplinka.

* |krovimo metu visada pasiripinkite tinkama ventiliacija, nes
iSakumuliatoriaus galiiStekeéti dumai arba elektrolitas, jei
akumuliatorius sugadintas dél netinkamo tvarkymo ir (arba)
sugadinimo.

* Baige jkrovima, istraukite jkrovikljis sieninio lizdo.
Nepalikite jo prijungto prie maitinimo 3altinio ilgiau nei
butina.

e Akumuliatoriy laikykite ir jkraukite sausoje vietoje ir
pasirapinkite, kad j jj nepatekty vandens.

e Akumuliatoriaus jungtis laikykite Svarias ir neuzterstas.

* Saugokite akumuliatoriy nuo smugiy, drégmés ir niekada
neatidarykite ar mechaniskai nepazeiskite akumuliatoriaus.

* Noréedami patikrinti akumuliatoriaus jkrovos lygj,
paspauskite antakumuliatoriaus esantj mygtuka ir, jei reikia,
jkraukite akumuliatoriy pagal Sviesos diody skaiciy ir
numatoma akumuliatorinio jrankio veikimo laika.

Bendrojiinformacija

* PrieSnuimant krep$j batina iSjungti variklj, kad baty
iSvengta galimo pavojaus. Visada laikykités saugaus
atstumo tarp aSmeny korpuso ir naudotojo, kurj uztikrina
tinkamos rankenos. Patartina buti ypac atsargiems
pjaunant, ypac $laituose, ir kei¢iant kryptj. Siuo tikslu
patartina dévétiavalyne su neslystanciu paduirilgas kelnes,
kad sumazintumeéte susizalojimo rizika.

* Nuimdami krepsjir keisdami kryptj Slaituose, laikykites
stabilios padéties. Saugumo sumetimais visada vaziuokite
su vejapjove skersai $laitoir venkite pjauti didesniuose nei
15°3laituose. Taip pat svarbu buti atsargiems vaziuojant
atbuline eigairtraukiant vejapjove, kad iSvengtumeéte

=
S
=
[
—
i

125



CL3010 ©® BLAUPUNKT

suklupimo.

e Kaisienapjové nuimama, bamperio apsauga turi uzdaryti
galinioiSmetimo angg, kad netycia nepatektumete prie
peilio. Jeiangoje lieka zolés, patartina Siek tiek pastumti
vejapjove, zolé turéty laisviau iskristi. Taip buslengviau s
naujo paleisti variklj. NeSalinkite Siuksliy nuo Sienapjovés
korpuso ir peilio rankomis ar kojomis, o naudokite tinkamus
jrankius, pavyzdziui, rankinj Sepet;.

e Kaitvirtinate surinkimo krepsj, jsitikinkite, kad variklis
iSjungtas, o pjovimo jrankis nejuda.Viena ranka pakelkite
bamperio apsauga, o kita ranka laikykite krep$j uz rankenos,
pakabine jjis virSaus. Siekiant uztikrinti veiksminga zolés
surinkimg, patartina reguliariai valyti krepsj, ypatinga
démesj skiriant groteléms. Sios priemonés padés islaikyti
vejapjovés saugumgy ir efektyvuma.

2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos 3iukslémis. Teisingas seny produkty $alinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

E Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas

[N Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
9 perdirbtiir vél panaudoti.
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Prietaiso aprasymas (A)

1Virsutiné rankena 13 Zolés konteineris

2 Spaudimo svirtys virsutinei Sienapjovés daliai 13a Plastikiniai skirtukai
pritvirtinti 13b Zolés konteinerio strypai
3 Apatinérankena 13c Zolés gaudyklés rankena
4 Galiné sklendé 14 Kabelis

5 Paspaudimo svirtys apatinei Sienapjovés daliai 15 Atleidimo mygtukas
pritvirtinti 16 Starteriorankena

6 Rankena nesimui 17 Zolés ismetimo rinkinys

7 Pjovimo auks¢io reguliavimo svirtis 17a Mul¢iavimo rinkinio laikiklis
8 Akumuliatoriaus dangtelis 18 Dvigubas jkroviklis

9 Akumuliatoriai (nepridedami) 19 Peilis

9a Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas 20 Peilio varztas

10 Uzdegimo raktas 21 Variklio velenas

11 Ratai

12 Masinos korpusas

ljungimasirisjungimas (G):

Nepaleiskite nepilnai arba netinkamai surinkto jrenginio. Prie$ paleisdami patikrinkite, ar visi saugos
komponentaiyra geros buklés.

1 Pastatykite jrenginjant lygaus pavirsiaus.

2. Pakelkite prietaiso korpuso dangtelj (8) ir jdékite jkrautas baterijas (9).

3. Jkiskite uzdegimo raktelj (10) j atitinkama anga Salia akumuliatoriaus (9).

(Uzdegimo raktelj galima jstatyti tik vienoje padétyje).

4. prie$ jjungdami prietaisa jsitikinkite, kad peilis neliecia jokiy daikty.

5.norédami jjungtijrenginj, paspauskite uzrakto atleidimo mygtuka (16) ir laikykite jj nuspaude, tada
paspauskite paleidimo svirtj (17). Tada atleiskite uzrakto atleidimo mygtuka (16).

6.Norédami isjungtijrenginj, atleiskite paleidimo svirtj (17).

ISjungus prietaisg, peilis dar kelias sekundes sukasi. Nelieskite judanciy aSmeny.

7.Norédami s prietaiso isimti akumuliatoriy (9), paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (9a)
iristraukite akumuliatoriy.

Zolés konteinerio (E) iSémimas

1.Norédamijstatyti Zzolés konteinerj (13), pakelkite galines dureles (4) ir pakabinkite Zolés konteinerj
(13) ant abiejy rankeny.

2.Uzlenkite galines dureles (4) ant Zolés konteinerio (13).

3.Norédami nuimti zolés konteinerj (13), pakelkite dangtj (4) ir nuimkite Zolés konteinerj (13).

4. Uzlenkite galinj dangtj (4) atgal ant masinos korpuso (12).

Aukscio reguliavimas (F):
1. Suimkite pjovimo aukscio reguliavimo svirtj (7) ir pastumkite ja uz reketinio mechanizmo iki norimo
pjovimo aukscio.
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Masinoje yra 6 pjovimo aukscio (F) reguliavimo padétys:

25 mm/35 mm - mazas pjovimo aukstis

45 mm/55 mm - vidutinis pjovimo aukstis

75 mm - didelis pjovimo aukstis

Tinkamas pjovimo aukstis dekoratyvinei vejai yra nuo 25 iki 45 mm, o komunalinei vejai - mazdaug 45-
65 mm.
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Laikymas (K)

e Atleiskite spaudimo svirtj (2+5) ir sulenkite virdutinj strypa (1) ir apatinj strypa (3) kartu, kad
jrenginys uzimty maziau vietos. Tai darydami saugokités, kad nesuspaustumeéte jrenginio laidy.

e Laikykite prietaisa sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

* Prieslaikydami prietaisg uzdaroje patalpoje, leiskite varikliui atveésti.

TVIRTINIMAS

Apatinio strypo surinkimas (B)

1. Atlenkite apatinj tvirtinimo elementa (3) j virsy.

2.Pasukite apatines svirtis (5) pagal laikrodzio rodykle, kad jas pritvirtintuméte.

3. Uzfiksuokite fiksavimo svirtis (5), pastumkite jas link apatinés atramos (3). Tvirtai patraukite
prispaudimo svirtis, tada sulygiuokite jas su strypu, kad baty galima priverzti vidutine jéga. Jei tai
nepavyksta, toliau sukite priverzimo svirtj pagal laikrodzio rodykle arba ja reikia atlaisvinti sukant prie$
laikrodzio rodykle.

Virsutinio strypo montavimas (C)

Pritvirtinkite virSutinj strypa (1) naudodami varztus (2b), poverzles (2a) ir virsutines svirtis (2) j deSine ir
j kaire nuo apatinio strypo (3). Atlaisvinimo mygtukas (16) turi bati deSinéje puséje pjovimo kryptimi.
Galimos dvi padétys.

2.Pasukite prispaudimo svirtj (2) pagal laikrodZio rodykle.

3. Uzfiksuokite prispaudimo svirtis (2) paspausdamijas strypo (3) kryptimi. Uzverzimo svirtys turi
priglusti prie strypo taip, kad baty galima priverzti vidutine jéga. Jei tai nepavyksta, toliau sukite
priverzimo svirtis pagal laikrodZio rodykle arba atlaisvinkite jas sukdami prie$ laikrodZio rodykle.

Zolés konteinerio surinkimas (E)
1.Zolés konteinerio (13c) rankeng (13c) jkiskite j Zolés konteinerio (13) viry.
2.Uzdékite zolés konteinerio (13) plastikinius skirtukus (13a) ant zolés konteinerio (13b) strypy.

Zolésismetimo rinkinys (J)

Zolés ismetimo rinkinio tvirtinimas

1 Nuimkite zolés konteiner;j.

2. Pakelkite galinj dangtel;j.

3.]stumkite zolés iSmetimo rinkinj (18) j vieta. Laikiklis (18a) uzsifiksuos savo vietoje.

Zolés ismetimo rinkinio nuémimas (J)
4. 18traukite laikiklj (18a) ir iSimkite zoles iSmetimo rinkinj (18).

Valymas ir prieziara:

Prie$ atliekant technine priezilra ir sandéliavima i$ prietaiso iSimkite akumuliatoriy! Kino daliy salytis

sujudanciu pjovimo elementu gali sukelti suzalojimus, nejgaluma arba mirtj!

Atminkite, kad iSjungus variklj pjovimo elementas dar kurj laika juda.

e Svarairreguliaritechniné prieziira yra batini tinkamam jrenginio veikimui uztikrinti.
Rekomenduojame kruopsciaiisvalyti vejapjove po kiekvieno naudojimo, naudojant sepetj, Sluoste
arba suspausta ora. Svarbu nenaudoti valikliy ar tirpikliy ir uztikrinti, kad j jrenginj nepatekty
vandens.

* Prieskiekvieng naudojimg pravartu atidziai apzitréti Sienapjove, ar néra matomy defekty,
pavyzdziui, atsilaisvinusiy ar pazeisty komponenty. Labai svarbu reguliariai tikrinti visy varzty ir
sraigty priverzima, nes dél susidévéjusiy ar nepakankamai priverzty komponenty gali pavojingai
sugesti variklis ar rémas.
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* Reguliariai stebékite, ar korpuso, saugos komponenty ir surinkimo krepsio buklé néra pazeista, ir
tikrinkite jy tvirtinimo stabiluma. Pastebéjus kokiy nors nukrypimy, rekomenduojama juos
nedelsiant sutaisyti arba pakeisti naujais.

* Posienavimo palaukite, kol variklis atvés, ir tik tada padékite vejapjove saugoti. Jei peilis stipriai
atsitrenkia j pasalinj daikta, nedelsdami sustabdykite vejapjove ir kreipkités j techninés prieziuros
specialista.

e Pokiekvieno sienavimo atidZiai apzilrékite Sienapjove ir pasalinkite augalines liekanas is raty,
skyliyiris po korpuso (peiliy skyriaus). Tam naudokite subtily jrankj, pavyzdziui, medzio ar plastiko
gabalélj, venkite kiety jrankiy, kurie gali sugadinti masina.

e Kadsumazintumeéte gaisro pavojuy, reguliariai valykite variklio skyriy nuo augaly liekany. Bet
kokias zalios spalvos liekanas aplink variklj reikia pasalinti, ir Sig operacija patartina atlikti bent po
pjovimo sezono. Naudojant intensyviai, patartina valyma pakartoti 1-2 kartus per sezona,
uztikrinant, kad aSmenys visada baty astras ir gerai subalansuoti, kad baty uztikrintas optimalus
pjovimas.

Techniniai duomenys:

Akumuliatoriaus jtampa 1 x 18V, suderinama su OneDNA18V serija, Blaupunkt BP1840, Bp1850
Greitis be apkrovos n=2900 minu¢iy’

Pjovimo plotis: 400 mm

Pjovimo aukstis: 25/35/45/60/75 mm

Zolés pjovimo bunkerio talpa: 30l

Svoris be akumuliatoriaus/jkroviklio 10,6 kg

Apsaugos laipsnis IP40

Triuk§mas

Garso slegio lygis (LpA): 68,1 dB (A) ;

Matuotas garso galios lygis (LpA): 80,5dB (A) ;
Garantuotas garso galios lygis (LpA): 96 dB (A) ;

=
S
=
[
—
i
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OLULINETEAVE

Selleks, et saavutada suurim rahulolu, nautida toote joudlust

ning oppida koiki selle funktsioone ja omadusi, lugege palun

enne toote kasutamist kaesolevat kasutusjuhendit. Enne
seadme kasutamist lugege kasutusjuhend labi jajargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pohjustatud seadme mittesihiparasest kasutamisest voi
ebaodigest kasitsemisest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda
saaks kasutada ka toote hilisemal kasutamisel.

e Arge kastke seadet vette voi muusse vedelikku.

* Seadettulebregulaarselt puhastada, nagu on kirjeldatud
peatukis Seadme puhastamine ja hooldus.

e Arge asetage seadet soojusallika, leegi véi elektritoite
ldhedale Arge asetage seadet iihegi teise seadme peale.

* Olgeeriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste voi
lemmikloomade juuresolekul.

* Argelubage lastel seadmega mingida.

* Arge hoidke seadetilmastikutingimustes (vihm, paike jne.)
ega kasutage seda niisketes tingimustes.

* Kasutage seadme jaoks ainult originaaltarvikuid ja varuosi
vOi tootja soovitatud varuosi. Tootja poolt mittesoovitatud
tarvikute voi osade kasutamine voib seadet kahjustada ja
ohustada selle kasutusohutust.

* Hoidke toopiirkond korras ja hasti valgustatud.

* Ebakorraparasus jaebapiisav valgustus pohjustavad
onnetusi.

* Hetkelinetdahelepanematus voib kaasa tuua kontrolli
kaotamise tooriista ule.

e Argekalduge elektritéériistaga liiga kaugele. Sailitage
stabiilne kehahoiak ja tasakaal. See aitab teil hoida
elektritdooriista ettenagematutes olukordades paremini
kontrolli all.

e Valtige elektritooriista tahtmatut kdivitamist. Enne
elektritdooriista vooluvorku ithendamist kontrollige, et
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toitellliti oleks asendis OFF. Elektrilise to6riista kandmine
sormega paastikul voi elektrilise tooriista ihendamine
vooluvorku parast selle sisseltlitamist voib pohjustada
onnetusi.

e Kandke sobivatriietust. Arge té6tage lahtistes riietes ega
kandke t66 ajal ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liilkuvatest osadest eemal. Elektritooriista liikuvad osad
voivad kinnijaada jatommata lahtiseid riideid, ehteid voi
pikki juukseid.

* Enneelektrilise tooriista kdivitamist eemaldage sellest kdik
mutrivotmed ja tooriistad. Elektritooriista poorleva osa
kulge Ghendatud tooriist voi mutrivotja voib pohjustada
vigastusi.

* Olgeelektritooriistadega tootamisel ettevaatlik,
keskenduge oma tédle ja kasutage tervet moistust. Arge
kasutage elektritdoriista vasinud voi narkootikumide,
alkoholivéiravimite moéju all. Isegi hetkeline
tahelepanematus elektritooriistaga tootades voib
pohjustada tosise 6nnetuse.

* Hoidke lapsed toopiirkonnast eemal ja drge lubage lastel
elektrijuhtmest tdmmata, see véib pdhjustada tosiseid
vigastusi.

* Enneseadistuste tegemist, tarvikute vahetamist voi
elektrilise tooriista hoiulepanekut keerake luliti
valjalulitatud asendisse, et elektriline tooriist vooluvorgust
lahti GUhendada. Sellised ettevaatusabinéud vahendavad
elektrilise tooriista juhusliku kdivitamise ohtu.

* Kasutage tooriista ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

* Sedatooriista eitohi kasutada alla 16-aastased isikud.
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|.l| Lugege labi kasutusjuhend.

Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht Kandke kaitseriietust

Elektril66gi oht Kandke kaitsemaski

Kandke kaitseprille Kasutage hingamisteede kaitset

PeCee®

1 Hoiatus ohu eest. Kasutage darmist ettevaatust.

2.0luline, lugege juhiseid ja jargige hoiatusi.

3 Kandke kaitseprille.

4. Kasutage kaitseklappe.

5.Uhendage alati vooluvérgust lahti, enne kui parandate voi
hooldustdid. Kaabli kahjustumise korral viivitamatult
toOmmake see seade pistikupesast valja.

6. Arge kasutage seadet vihma vdi kdrge 6huniiskuse
tingimustes.

Tooohutus:

e Seade on mdeldud muru ldikamiseks. Arge kasutage seadet
muudeks tegevusteks.

* Hoidke t66piirkond puhas ja hasti valgustatud.
Ebakorraparasus ja halb valgustus soodustavad 6nnetusi.

* Ennetoodalustamist valmistage ala ette ja puhastage see,
eemaldage kdik maast valjaulatuvad kivid, oksad, juhtmed
jamuud voorkehad, mille Gle on komistamisoht.

* Olge eriti ettevaatlik, kui tootate kallakutel voi nélvadel.

* Arge kasutage elektriga tédtavat seadet plahvatusohtlikes
keskkondades, mida tekitavad tuleohtlikud vedelikud,
gaasid voi tolm. Seade vbib tekitada sademeid, mis voivad
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studata tolmu voi suitsu.

Arge lubage lapsi ega vaatlejaid aladele, kus elektriga
tootav seade on kasutusel. Tahelepanu voib pohjustada
seadme kontrolli kaotamist.

Jata elektriga to6tavad aiatooriistad eemal korvalseisjatest.
Kaitaja voi kasutaja vastutab dnnetuste voi teistele isikutele
voi keskkonnale tekkivate ohtude eest.

Elektriohutus

Uhendage seade ainult sellisesse pistikupessa, mille
omadused vastavad andmesildil toodud vaartustele.
Arge pange elektriga toodtavaid seadmeid vihma véi marja
ilmaga kokku. Kui vesi satub elektrilise tooriista sisse,
suureneb elektril6ogi oht.

Inimeste ohutus

Arge kasutage seadet, kui kasutaja tunneb end vasinud véi
on alkoholi, narkootikumide véi ravimite moju all. Seadme
kasutamisel on vajalik taielik keskendumine ja tuleb olla
ettevaatlik. Hetke tahelepanematus elektrilise tooriista
kasutamisel voib pohjustada 6nnetuse ja sellest tuleneva
tosise vigastuse voi varalise kahju.

Oluline on kandaisikukaitsevahendeid. Kandke alati
tihedaltistuvaid kaitseprille (vastavalt standardile EN 166
voi muudeleriiklikele eeskirjadele). Kandke kdérvakaitseid
seadme valjuse tottu. Samuti on soovitatav kasutada
kaitsevahendeid, nagu tolmumask, libisemiskindlad
turvajalanoud koos pealsetega, kaitsekindad.

Kandke tihedaltistuvatriietust. Lahtised riided, ehted, sallid
voivad jaada kinni masina liikuvatesse osadesse, mis voib
péhjustada ohtlikke 6nnetusi. Kui kasutajal on pikad
juuksed, tuleb need kinnitada ja kinnitada.

Too ajal voib seade suure kiirusega erinevaid esemeid vilja
paisata. Sellega kaasneb vigastuste oht. Soovitatav on
kasutada sobivatriietust.
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* Enneelektrilise tooriista kdaivitamist eemaldage koik
mutrivotmed ja muud seadme reguleerimiseks kasutatavad
tooriistad. Elektritooriista poorlevasse ossa jaetud
mutrivotme kasutamine voib pohjustada vigastusi.

* Valtige t66d ebaloomulikus kehaasendis.Votke dige ja
stabiilne kehahoiak, et valtida tasakaalu kaotamise
vOéimalust. See voimaldab elektrilise tooriista paremat
kontrollimist ettearvamatutes olukordades.

e Valtige tahtmatut kdivitamist. Veenduge, et toitejuhe on
valjatommatud ja liliti on valjalilitatud asendis, enne kui
votate voi kannate seadet. Elektritoitega seadme kandmine
sormega lulitil voi vooluvorku thendamine sisselilitatud
lGlitiga voib pdhjustada dnnetuse.

* Hoidke kded jajalad eemal seadme liikuvatest
(poorlevatest) osadest.

* Hoidke ohutusse kaugusesse korvalseisjatest. Vaatamata
oma olemuselt ohutule konstruktsioonile konstruktsioon
ise, kasutamine turvameetmeid ja taiendavaid
kaitsemeetmeid, on alati olemas jaakvigastuste oht
kaitamise ajal.

* Argekasutage masina puhastamiseks puhastusvahendeid
ega alkoholi.

* Toovahendikinnitusslisteem peab vastama elektritooriista
mootmetele.Valede mo6tmetega téovahendeid ei saa
piisavalt kaitsta ega kontrollida.

* Tuleb kasutadaisikukaitsevahendeid. Soltuvalt t66 tlilbist
kandke kogu nagu katvat kaitsemaski,
silmakaitsevahendeid, naiteks kaitseprille. Kaitske silmi t66
kaigus tekkivate voorkehade eest. Kaitske hingamisteid
tolmu ja aurude eest tolmumaski abil. Pikaajaline
kokkupuude miiraga voib pohjustada kuulmislangust.

* Veenduge, et korvalseisjad on masina todpiirkonnast
ohutusse kaugusesse jaetud. Igatliks, kes on téotava
elektrilise tooriista laheduses, peab kasutama
isikukaitsevahendeid
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Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavad.
Enneiga kaivitamist kontrollige, et: - seade on vastavalt
juhistele 6igesti kokku pandud; - |6ikeriist on tookorras; tera
kinnitust, kahjustusi ja kulumist tuleb regulaarselt
kontrollida; - ohutusseadmed (nt |I6ikeseadme kaitse,
korpus, kaepide, mootoriluliti) on to6korras ja toimivad
nduetekohaselt. Kui masin on valja lulitatud, jaab tera veel
moneks ajaks liikuma. Tuleb olla ettevaatlik.

Laadija ja akupaki ohutusjuhised

Aku laadimiseks Ghendamiseks sisestage aku
laadimisseadmesse ja Uhendage seejarel laadimisseade
vooluallikaga.

Kaitske laadija vihma ja niiskuse eest. Laadijat tohib
kasutada ainult siseruumides.

Hoidke laadija puhtana.

Arge kasutage laadijat tuleohtlikel esemetel ja aluspindadel
(nt paberil) ega plahvatusohtliku ja/véi tuleohtliku
keskkonnaga keskkondades.

Tagage laadimisel alati piisav ventilatsioon, kuna akust
voivad lekkida aurud voi elektrollilt, kui aku on vigastatud
ebadige kasitsemise/kahjustamise tottu.

Kuilaadimine on |6ppenud, tdmmake laadija pistikupesast
vilja. Arge jatke seda vooluallikaga ithendatud kauemaks
kui vajalik.

Hoidke ja laadige akut kuivas kohas ja veenduge, et akusse
ei satuks vett.

Hoidke aku Ghendused puhtad ja mustusest vabad.

Kaitske akut I60kide ja niiskuse eest ning arge kunagi avage
ega mehaaniliselt kahjustage akut.
Akupakilaadimistaseme kontrollimiseks vajutage akupakil
olevat nuppujavajadusel laadige akupakki vastavalt LEDide
arvule jaakutooriista eeldatavale toédajale.
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Uldine teave

Enne korvieemaldamist tuleb mootorivaljalilitada, et
valtida voimalikke ohte. Jargige alati ohutut vahemaad tera
korpuse ja kasutaja vahel, mis on tagatud sobivate
kdaepidemetega. Eriti ettevaatlik on soovitatav olla niitmisel,
eriti kallakutel, ja suuna muutmisel. Selleks on soovitav
kanda libisemisvastase tallaga jalatseid ja pikki plkse, et
vahendada vigastuste ohtu.

Korvieemaldamisel ja suunamuutmisel nélvadel sadilitage
stabiilne asend. Soitke niidukiga alati Gle n6lva ja valtige
ohutuse tagamiseks niitmist Gle 15° kallakutel. Samuti on
oluline olla ettevaatlik niiduki tagurdamisel ja tdmbamisel,
et valtida komistamist.

Kui niiduk on eemaldatud, peaks kaitseraud sulgema
tagumise tihjendusava, et valtida juhuslikku ligipaasu
terale. Kuirohijaab avausse, on soovitav niidukit veidi
kaugemale liigutada, rohi peaks vabamalt valja kukkuma.
See hélbustab mootori taaskaivitamist. Arge eemaldage
prahti niiduki korpusest ja terast kasitsi voi jalgadega, vaid
kasutage sobivaid to6riistu, nditeks kasiharja.
Kogumiskorvikinnitamisel veenduge, et mootor on valja
lGlitatud ja loikeriist on paigal. Tostke Uhe kdaega kaitsekorvi
jahoidke teise kaega korvi kaepidemest kinni, riputades
selle Glevalt Gles. Rohu téhusa kogumise tagamiseks on
soovitatav korviregulaarselt puhastada, poorates erilist
tahelepanurestidele. Need meetmed aitavad kaasa niiduki
ohutuse ja téhususe sdilitamisele.

kooskolas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohaliku kogumissiisteemi nduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kdrvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

E Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti siimbol, tdhendab see, et toode on

9 Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik

uuestiringlusse votta ja taaskasutada.
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Seadme kirjeldus (A)

1 Ulemine kdepide

2 Vajutushoovad niiduki Glemise osa
kinnitamiseks

3 Alumine kdepide

4Tagumine klapp

5Vajutushoovad niiduki alumise osa
kinnitamiseks

6 Kdepide kandmiseks

7 Léikekorguse reguleerimise hoob
8 Akukate

9 Patareid (ei kuulu komplekti)

9a Aku vabastamisnupp

10 Sultevoti

13 Rohukonteiner

13a Plastikust keeled

13b Rohukonteinerilatid
13c Rohupiitidja kdepide

14 Kaabel

15 Vabastusnupp

16 Kdivituskaepide

17 Rohu véljapaiskamise komplekt
17a Mulsikomplekti klamber
18 Kaksiklaadija

19Tera

20 Terapolt

21 Mootori spindel

11 Rattad
12 Masina korpus

Sisse-javiljaliilitamine (G):

Arge kdivitage seadet mittetdielikult voi valesti kokku panduna. Enne kdivitamist kontrollige, et kdik
ohutusseadised oleksid heas korras.

1 Asetage seade tasasele pinnale.

2.Tostke seadme korpuse kaas (8) ja sisestage laetud akud (9).

3.Sisestage stititevoti (10) aku (9) kdrval asuvasse vastavasse avasse.

(Stutevotit saab sisestada ainult Gihes asendis).

4.Veenduge, et tera ei puutuks enne seadme sisseltlitamist vastu mingeid esemeid.

5.seadme sisselllitamiseks vajutage lukustuse vabastamisnuppu (16) ja hoidke seda all, seejérel
vajutage kdivitushooba (17). Seejarel vabastage lukustuse vabastamisnupp (16).

6.Seadme valjalilitamiseks laske kdivitushoob (17) lahti.

Parast seadme véljaliilitamist jatkab tera po6rlemist méne sekundi jooksul. Arge puudutage liikuvat
tera.

Akupaki (9) seadmest eemaldamiseks vajutage akupaki vabastamisnuppu (9a) ja tdmmake akupakk
valja.

Akupaketi (9) sisestamiseks likake seda médda juhet.

Rohukonteineri (E) eemaldamine

1. Rohukonteineri (13) paigaldamiseks tostke tagaluuk (4) les jariputage rohukonteiner (13) mélema
kdepideme kiilge.

2.Voldige tagaluuk (4) Gile rohukonteineri (13).

3.Rohukonteineri (13) eemaldamiseks tostke kate (4) iles ja eemaldage rohukonteiner (13).
4.Voldige tagumine kate (4) tagasi masina korpuse (12) peale.

Korguse reguleerimine (F):
1.Vétke kinni l6ikekdrguse reguleerimise hoovast (7) ja libistage see ratSkmehhanismi mééda
soovitud l6ikekorgusele.

Masinal on l6ikekorguse (F) reguleerimiseks 6 asendit:

25 mm/35 mm - madal I6ikekdrgus

45 mm/55 mm - keskmine 16ikekdrgus

75 mm - suur |6ikekdrgus

Oige I6ikekdrgus on vahemikus 25-45 mm dekoratiivse muru puhul ja umbes 45-65 mm kasutusmuru
puhul.

Sailitamine (K)

-Vabastage survekang (2+5) ja klappige Glemine varras (1) ja alumine varras (3) kokku, et
seade votab véahem ruumi. Seda tehes olge ettevaatlik, et seadme juhtmeid ei pigistataks.
¢ Hoidke seadet kuivas kohas, lastele kattesaamatus kohas.

¢ Enneseadme hoidmistkinnises ruumis laske mootoril lasta jahtuda.
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MOUNING

Alumise varda kokkupanek (B)

1.Voldige alumine kinnitus (3) Glespoole.

2.Keerake alumisi hoobasid (5) kinnitamiseks paripdeva.

3. Lukustage kinnitushoovad (5), likake neid alumise riba (3) suunas. T6mmake kinnitushoovad
tugevaltjaseejarel joondage need varda kiilge, nii et pingutamist saab teostada keskmise jéuga. Kui
see ei 6nnestu, jatkake pingutushoova keeramist paripdeva voi tuleb seda lddvendada, keerates seda
vastupdeva.

Ulemise varda paigaldamine (C)

Kinnitage Glemine varras (1) kruvide (2b), seibide (2a) ja Glemiste hoobade (2) abil alumisest varrast (3)
paremale ja vasakule.Vabastusnupp (16) peab olema niitmise suunas paremal pool.Véimalikud on
kaks asendit.

2.Keerake kinnitushooba (2) paripdeva.

3. Lukustage kinnitushoob (2), vajutades neid riba (3) suunas. Pingutushoovad peavad toetuma
vardale nii, et pingutamine oleks véimalik keskmise jouga. Kui see ei 6nnestu, jatkake
pingutushoobade keeramist paripdeva voilédvendage neid vastupdeva keerates.

Rohukonteineri kokkupanek (E)
1.Klépsake rohukonteineri (13) kdepide (13c) rohukonteineri (13) Glemisse ossa.
2. Asetage rohukonteineri (13) plastist sangad (13a) rohukonteineri (13b) ro6bastele.

Rohuvéljapaiskamise komplekt (J)

Rohu véljapaiskamise komplekti kinnitamine

1 Eemaldage rohu konteiner.

2.Tostke tagumine klapp tles

3. Lukake rohu véaljapaiskamise komplekt (18) oma kohale. Klamber (18a) klépsatab paika.
Rohu véljapaiskamise komplekti (J) eemaldamine

4. Tommake klamber (18a) vélja ja eemaldage rohu védljapaiskamise komplekt (18).

Puhastamine ja hooldus:

Enne hooldustja hoiustamist eemaldage aku seadmest! Kehaosade kokkupuude liikuva

|6ikeelemendiga voib pdhjustada vigastusi, invaliidsust voi surma!

Pidage meeles, et 16ikeelement liigub veel mdnda aega pdrast mootori valjalilitamist.

¢ Puhasusjakorrapdrane hooldus on masina nduetekohaseks toimimiseks hddavajalik. Soovitame
niidukit parastiga kasutamist péhjalikult puhastada, kasutades selleks harja, lappi voi suruéhku.
Oluline on véltida puhastusvahendite vdi lahustite kasutamist ning jalgida, et vesi ei satuks
seadmesse.

¢ Enneigakasutamist on hea méte hoolikalt kontrollida niidukit ndhtavate defektide, naiteks
lahtiste voi kahjustatud osade suhtes. Oluline on kontrollida regulaarselt kdigi poltide ja kruvide
pinguldatust, sest kulunud véiliiga vdahe pingutatud osad vbivad péhjustada mootori voi raami
ohtlikke kahjustusi.

e Jélgigeregulaarselt korpuse, ohutusseadiste ja kogumiskorvi seisundit kahjustuste suhtes ning
kontrollige nende kinnituse stabiilsust. Kui markate mingeid kérvalekaldeid, on soovitatav need
kohe parandada véi asendada uutega.

e Péarast niitmist oodake enne niiduki hoiulepanekut dra, kuni mootor on jahtunud. Kui tera porkab
kovasti vastu voorkeha, peatage niiduk kohe ja p66rduge hooldustehniku poole.

¢ Kontrollige niidukit parastiga niitmist hoolikalt ja eemaldage kdik taimeprahid ratastest, aukudest
jakorpuse alt (terakambrist). Kasutage selleks 6rna tooriista, nditeks puu- voi plasttiikki, valtides
kovasid tooriistu, mis voivad masinat kahjustada.

e Tulekahjuohuvdahendamiseks puhastage mootoriruumiregulaarselt taimeprahist. Kéik mootorit
Umbritsevad rohelised jadgid tuleks eemaldada ja seda on soovitatav teha vihemalt parast
niitmishooaega. Intensiivse kasutamise korral on soovitatav puhastamine korrata 1-2 korda
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hooajajooksul, tagades, et tera on alati terav ja hasti tasakaalustatud, et tagada optimaalne
16ikamine.

Tehnilised andmed:

Akupinge 1x 18V, Ghildub OneDNA18V-seeriaga, Blaupunkt BP1840, Bp1850.
Tihikaigukiirus n=2900 minutit’

Loikelaius: 330 mm

Loéikekorgus: 25/35/45/60/75 mm

Mahuti maht muru l6ikamiseks: 301

Kaalilma aku/laadijata 10,6 kg

Kaitseaste IP40

Miira

helirdhutase (LpA): 68,1 dB (A);

Mooddetud helivoimsuse tase (LpA): 80,5 dB (A);
tagatud helivéimsuse tase (LpA): 96 dB (A);
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SVARIGA INFORMACIJA

Lai panaktu visaugstako apmierinatibu, izbauditu

izstradajuma veiktspéju uniepazitos ar visam ta funkcijam un

ipasibam, pirmsizstradajuma lietoSanas izlasiet So
rokasgramatu. Pirmsierices lietoSanasizlasiet rokasgramatu
unieveérojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs
par bojajumiem, kas radusies, lietojotierici neatbilstosi tas
paredzétajam lietojumam vai nepareizi lietojot. Saglabajiet
lietoSanas instrukciju, lai to varétu izmantot ari vélak, lietojot
izstradajumu.

* Neiegremdéjietierici udenivaicita Skidruma.

* lericeregularijatira, ka aprakstits sadala lerices tiriSana un
apkope.

* Nenovietojietierici tuvu karstuma avotiem, liesmam,
elektriskajam elementam Nenovietojiet ierici uz citas
ierices.

* EsietipaSiuzmanigi, lietojotierici, ja tas tuvuma ir bérnivai
majdzivnieki.

* Nelaujietbéerniem spéléties arierici.

* Nepaklaujietiericiatmosférasiedarbibai (lietus, saule u. c.)
un nelietojiet to mitros apstaklos.

* Lietojiettikaioriginalusierices piederumus unrezerves
dalas vairazotajaieteiktas rezerves dalas. Razotaja
neiesniegtu piederumu vairezerves daluizmanto$ana var
sabojatierici un apdraudeéet lietoSanas drosibu.

* Uzturietdarba vietu sakoptu un labiapgaismotu.

* Nekartiba un nepietiekams apgaismojums var izraisit
nelaimes gadijumus.

* Neuzmanibas mirklis draud zaudeéet kontroli par darbariku.

* Nepielieciet elektrisko instrumentu parak liela lenki.
Uzturiet stabilu staju un lidzsvaru. Tas palidzés jums labak
kontrolét elektroinstrumentu neparedzétas situacijas.

* |zvairieties no nejausas elektroinstrumentaiedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pieslégsanas elektrotiklam
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parbaudiet, vai stravas slédzis irizslegta stavokli.
Elektroinstrumenta turéSana ar pirkstu uz sprada vai
elektroinstrumenta pieslégsana elektrotiklam péc tam, kad
tasjauirieslégts, varizraisit nelaimes gadijumus.

e Valkajiet piemérotu apgérbu. Darba laika nestradajiet briva
apgérbaun nenésajiet rotaslietas. Sargajiet matus, apgérbu
un cimdus no kustigajam dalam. Elektroinstrumenta
kustigas dalas var aizkert un ievilkt valéju apgérbu,
rotaslietas vai garus matus.

* Pirmsdarbinasanas no elektriskajiem instrumentiem
iznemiet uzgrieznus vai instrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir savienota ar
elektroinstrumenta rotéjoso dalu, var radit traumas.

e Stradajot ar elektriskajiem instrumentiem, esiet piesardzigi,
koncentréjieties darbam un rikojieties ar veselo sapratu.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu iespaida. Pat
mirkli neuzmanibas, stradajot ar elektroinstrumentu, draud
nopietns nelaimes gadijums.

* Nelaujietbérniem atrasties darba zona un nelaujiet berniem
vilkt stravas vadu, jo tas var izraisit nopietnas traumas.

* Pirmsjebkaduregulésanas darbuveikSanas, piederumu
mainas vai elektroinstrumenta novieto$anas glabasanai,
parslédziet slédziizslegta stavokli, lai atvienotu
elektroinstrumentu no stravas padeves. Sadi piesardzibas
pasakumisamazinarisku nejausiiedarbinat
elektroinstrumentu.

* Darbarikuizmantojiet tikai sausa, labi apgaismota vide.

e Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.
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L

lepazities ar lietotaja rokasgramatu.

Lietot ausu aizsargus

Visparigi bridinajumi

Lietot aizsargcimdus

Ugunsgréka draudi

Lietot aizsargapgérbu

>| B> >

Elektriskas stravas trieciena risks

Lietot aizsargmasku

Lietot aizsargbrilles

Peee®

Lietot lidzeklus elpcelu aizsardzibai

1 Bridinajums par bistamibu. Lietojiet ipasi piesardzigi.
2.Svarigi, izlasiet instrukciju un ieverojiet bridinajumus.
3 Lietojiet aizsargbrilles.
4. Lietojiet aizsargajoSus ausu aizsarglidzeklus.

5.Vienmer atvienojiet no stravas padeves pirms remonta vai
apkopi.Kabela bojajuma gadijuma nekavéjoties
atvienojietierici no sienas kontaktligzdas.

6. Neizmantojietiericilietd vai paaugstinata mitruma

apstaklos.

Darbadrosiba:
* lericeir paredzéetazales plausanai. Neizmantojietierici
citam darbibam.
e Uzturietdarbazonu sakoptu un labiapgaismotu. Nekartiba
un slikts apgaismojums veicina nelaimes gadijumu rasanos.
* PirmsdarbauzsakSanassagatavojiet uniztiriet laukumu,
nonemiet visus akmenus, zarus, vadus un citus
sveSkermenus, kas izvirzas nozemes un par kuriem pastav
paklupsanas risks.
* Esietipasiuzmanigi, ja stradajat slipa reljefa vai nogazes.
* Neizmantojiet ar elektroenergiju darbinamuierici
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spradzienbistama vidé, ko rada uzliesmojosi skidrumi, gazes
vai putekli. lerice var radit dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai dumus.

Nelaujiet berniem vai novérotajiem atrasties vietas, kur tiek
lietots ar elektroenergiju darbinams aparats. Traucéejot
uzmanibu, var tikt zaudeéeta ierices kontrole.

Atstajiet ar elektribu darbinamu darza aprikojumu talu no
apkartéjiem cilvekiem.

Operators vailietotajsir atbildigs par nelaimes gadijumiem
vai apdraudéjumiem, kas radusies citam personam vai videi.

Elektrodrosiba

lerici piesledziet tikai tadai rozetei, kuras raksturlielumi
atbilst uznominalplaksnites noraditajiem raditajiem.
Nepaklaujiet ar elektribu darbinamu aprikojumu lietus vai
mitras vides iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|Gst udens,
palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

Cilveka drosiba

Nedarbinietiekartu, jalietotajs jutas noguris vaiir alkohola,
narkotiku vai medikamentu ietekmé. Lietojotierici, ir
nepiecieSama pilniga koncentréSanas un jaievéro
piesardziba. Neuzmanibas mirklis, lietojot
elektroinstrumentu, varizraisit negadijumu un ta rezultata
smagas traumas vai materialos zaudéjumus.

Ir svarigi lietot individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmér
valkajiet cieSi piegulosas aizsargbrilles (saskana ar EN 166
vai citiem valsts noteikumiem). Lietojiet ausu
aizsarglidzeklus, nemot véraiekartas skalumu. leteicams
lietot ari tadus aizsardzibas lidzeklus ka puteklu maska,
neslidosus drosibas apavus ar virsmu, aizsargcimdus.

* Valkajiet cieSi pieguloSu apgérbu.Valigs apgérbs,
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rotaslietas, Salles var aizkerties par iekartas kustigajam
dalam, kas var izraisit bistamus nelaimes gadijumus. Ja
lietotajam ir gari mati, tieir janostiprina un janostiprina.

* Darbibas laikaierice liela atruma varizmest dazadus
priekSmetus. Pastav risks gat traumas. leteicams lietot
piemeérotu apgéerbu.

e Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemietvisus
uzgrieznus un citus instrumentus, kas izmantotiierices
reguléSanai. Atstajot uzgrieznu atslégu rotéjosa
elektroinstrumenta dala, var gut traumas.

* lzvairieties no darba nedabiska kermena stavokli. lenemiet
pareizu un stabilu staju, laiizvairitos no lidzsvara
zaudésanas iespéjas.Tas laus labak kontrolét
elektroinstrumentu neparedzamas situacijas.

e lzvairieties no nejausasiedarbinasanas. Pirmsiekartas
pacelSanas vai parnésasanas parliecinieties, ka stravas vads
iratvienots no tikla un slédzis irizslegta stavokli. Elektriskas
iekartas parnésasana ar pirkstu uz slédza vai pieslégsana
elektrotiklam arieslégtu slédzi varizraisit nelaimes
gadijumu.

* Turietrokasun kajas talak no kustigam (rotéjosam) iekartas
dalam.

* levérojietdroSu attalumu no apkartéejiem cilvékiem.
Neraugoties uz péc butibas droSu konstrukciju. pati
konstrukcija, tas lietoSana drosibas pasakumi un papildu
aizsardzibas pasakumi, vienmér pastav risks, ka
ekspluatacijas laika var rasties atlikuSie ievainojumi.

* Masinas tiriSanai neizmantojiet mazgasanas lidzek|us vai
spirtu.

* Darbarikastiprinajuma sistémai jaatbilst
elektroinstrumentaizmériem. Darba rikus ar nepareiziem
izmériem nevar pietiekami aizsargat vai kontrolét.
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* Jaizmantoindividualie aizsardzibas lidzekli. Atkariba no
darbaveidajalieto aizsargmaska, kas nosedz visu seju, acu
aizsardzibas lidzekli, pieméram, aizsargbrilles. Aizsargajiet
acisnodarba laika gaisa raditiem sveSkermeniem.
Aizsargajiet elposanas celus no gaisa esoSajiem putekliem
un tvaikiem ar pretputek|u masku. llgsto3a troksna
iedarbiba varizraisit dzirdes zudumu.

* NodroSiniet, lai apkartéjie cilveki atrastos drosa attaluma no
masinas darba zonas. Ikvienai personai, kas atrodas
stradajosa elektroinstrumenta tuvuma, jalieto individualie
aizsardzibas lidzekli.

* Regularitirietiekartas ventilacijas atveres.

* Pirms katras palaisanas parbaudiet, vai: - iekarta ir pareizi
samontéta saskana arinstrukcijam; - griezéjinstruments ir
darba kartiba; regulari japarbauda asmenu stiprinajums,
bojajumiun nolietojums; - drosibas ierices (pieméram,
griezéjierices aizsargs, korpuss, rokturis, motora slédzis) ir
darba kartiba un darbojas pareizi. Kad masinairizslégta,
asmens vél kadu laiku ir kustiba. Jaievero piesardziba.

Drosibas noradijumi attieciba uzladétaju un akumulatoru

* Laipievienotuakumulatoru uzladei, ievietojietakumulatoru
ladétaja un péctam pievienojiet ladéetaju stravas avotam.

* Pasargajietladéetaju nolietus un mitruma. Ladéetaju drikst
lietot tikai telpas.

* Uzturietladétaju tiru.

* Nelietojietladétaju uz uzliesmojosiem priekSmetiem un
substratiem (pieméram, papira) vai vide ar
spradzienbistamu un/vai uzliesmojosu vidi.

* Uzlades laika vienmeér nodroSiniet atbilstoSu ventilaciju, jo
no akumulatora var noplust dumi vai elektrolits, ja
akumulatorsir bojats nepareizas apieSanas/ bojajumu del.
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Pécuzlades pabeigSanas atvienojietladétaju no sienas
kontaktligzdas. Neatstajiet to pieslégtu stravas avotam
ilgak, neka nepiecieSams.

Uzglabajiet un uzladéjiet akumulatoru sausa vieta un
parliecinieties, ka taja naviek|uvis Gdens.
Uzturietakumulatora savienotajus tirus un tirus no
netirumiem.

Sargajiet akumulatoru no triecieniem, mitruma un nekad
neatveriet vai mehaniski nebojajiet akumulatoru.

Lai parbauditu akumulatora uzlades limeni, nospiediet
pogu uz akumulatora un, ja nepiecieSams, uzladéjiet
akumulatoru atbilsto3i LED indikatoru skaitam un
paredzamajam akumulatora darbibas laikam.

Visparigainformacija

Pirms groza nonems3anas ir nepieciesamsizslégt dzinéju, lai
izvairitos no iespéjamiem apdraudéjumiem.Vienmeér
ieverojiet droSu attalumu starp asmena korpusu un
lietotaju, ko nodrosina pieméroti rokturi. Ipasi uzmanigiem
ieteicams but plausanas laika, joipasSi uznogazem, ka ari
mainot virzienu. Sim nolikam ieteicams valkat apavus ar
neslidoSu zoli un garas bikses, lai samazinatu traumu risku.
Nonemot grozu un mainot virzienu uz nogazeém, saglabajiet
stabilu poziciju. DroSibas apsvérumu dé| vienmeér brauciet
ar plaujmasinu pari nogazei unizvairieties no plausanas
nogazeés ar slipumu virs 15°. Ir svarigi bat uzmanigiem ari
braucot atpakalgaita un velkot plaujmasinu, lai izvairitos no
paklupsanas.
Kad plaujmasina ir nonemta, bampera aizsargam jaaizver
aizmuguréjaizmesanas atvere, lai novéerstu nejausu piekluvi
asmeniem. Ja atvéruma paliek zale, ieteicams plaujmasinu
parvietot kadu attalumu, zalei vajadzétu izkrist brivak. Tas
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atvieglos dzinéja atkartotu iedarbinasanu. Neizberiet
gruzus no plaujmasinas korpusa un asmena ar rokam vai
kajam, betizmantojiet piemeérotus instrumentus, pieméram,
rokas birsti.

* Pievienojotsavaksanas grozu, parliecinieties, ka motors ir
izslegts un plausanas riks ir nekustigs. Ar vienu roku paceliet
bamperaaizsargu un ar otru roku turiet grozu par rokturi,
piekartojot to augspuse. Lai nodrosinatu efektivu zales
savakSanu, ieteicams regulari tirit grozu, ipasu uzmanibu
pievérsotrezgiem. Sie pasakumi palidzés saglabat
plaujmasinas drosibu un efektivitati.

direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistéemu. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu
noteikumiem. So izstradajumu nedrikstizmest kopa ar parastiem majsaimniecibas
atkritumiem.Veca izstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjaividei un cilvéku veselibai.

E Jauziericesir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas

A Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
%9 otrreizéjai parstradei un izmantot atkartoti.
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lerices apraksts (A)

1 Augséjais rokturis

2 Plaujmasinas plaujmasinas aug$éjas dalas
nostiprinasanas spiedes sviras

3 Apakséjais rokturis

4 Aizmuguréjais atloks

5 Plaujmasinas apakséjas dalas nostiprinasanas
spiedes sviras

6 Rokturis parnésasanai

7 Plausanas augstuma regulésanas svira

8 Akumulatora vaks

9 Akumulatori (nav ieklauti komplektacija)
9a Atbrivosanas poga uz akumulatora

10 Aizdedzes atsléga

11 Riteni

12 Masinas korpuss

lesléeg$ana unizslégsana (G):

13 Zales konteiners
13aPlastmasas cilpinas

13b Zales konteinera stieni
13c Zales savacéja rokturis

14 Kabelis

15 Atbrivosanas poga

16 Startera rokturis

17 Zales izmesanas komplekts
17a Mulcésanas komplekta kronsteins
18 Dubultais ladétajs

19 Asmeni

20 Asmena skrave

21 Motoravarpsta

Neiedarbiniet nepilnigi vai nepareizi samontétu ierici. Pirms palaiSanas parbaudiet, vai visas drosibas

sastavdalasirlaba stavokli.
1 Novietojietierici uzlidzenas virsmas.

2.Pacelietierices korpusa vaku (8) un ievietojiet uzladétas baterijas (9).

3.levietojiet aizdedzes atslégu (10) attiecigaja atveré blakus akumulatoram (9).

(Aizdedzes atslégu var ievietot tikai viena pozicija).

4.Pirms iericesieslégsanas parliecinieties, ka asmeni nesaskaras ar nekadiem priekSmetiem.
5.laiieslégtuierici, nospiediet blokésanas atbrivosanas pogu (16) un turiet to nospiestu, péc tam
nospiedietiedarbinasanas sviru (17). Péc tam atbrivo blokésanas atbrivosanas pogu (16).

6.Laiizslégtuierici, atlaidiet starta sviru (17).

PéciericesizslégSanas asmens turpina griezties dazas sekundes. Nepieskarieties kustigajam asmenim.
Lainoiericesiznemtu akumulatoru bloku (9), nospiediet akumulatora bloka atbrivosanas pogu (9a) un

izvelciet akumulatoru bloku.

Laiievietotu akumulatoru komplektu (9), virziet to gar vadiklu.

Zales konteinera (E) iznemsana

1. Lai uzstaditu zales tvertni (13), paceliet aizmuguréjas durvis (4) un uzkariniet zales tvertni (13) uz

abiem rokturiem.

2. Aizmuguréjas durvis (4) salieciet virs zales konteinera (13).
3.Lai nonemtu zales konteineru (13), paceliet vaku (4) un nonemiet zales konteineru (13).
4. Atlieciet aizmuguréjo vaku (4) atpakal uz masinas korpusa (12).

Augstumaregulésana (F):

1.Satveriet plausanas augstuma regulésanas sviru (7) un pavirziet to garam sprudrata mehanismam

lidz vélamajam plausanas augstumam.

Masinaiir 6 pozicijas grieSanas augstuma (F) regulésanai:

25mm/35 mm-zems grieSanas augstums
45 mm/55 mm - vidéjais grieSanas augstums
75 mm - liels griesanas augstums

Pareizais plausanas augstumsirno 25 lidz 45 mm dekorativajam zalienam un aptuveni 45-65 mm

lietderigajam zalienam.
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Uzglabasana (K)

e Atlaidiet spiediena sviru (2+5) un salieciet augséjo stieni (1) un apakséjo stieni (3) kopa, lai ierice
aiznem mazak vietas. To darot, jauzmanas, lai nesaspiestu ierices kabelus.

e lericiuzglabajiet sausa, bérniem nepieejama vieta.

* Pirmsierices uzglabasanas slégta telpa laujiet motoram atdzist.

UZSTADISANA

Apakséja stiena montaza (B)

1. Nolieciet apakséjo stiprinajumu (3) uzaugsu.

2.Pagrieziet apakséjas sviras (5) pulkstenraditaja kustibas virziena, lai tas nostiprinatu.

3. Nostipriniet fiksacijas sviras (5), virziet tas uz apakséjo stieni (3). Stingri pavelciet stiprinajuma sviras
un péc tam pielidziniet tas stienim, lai pievilksanu varétu veikt ar vidéju spéku. Ja tas neizdodas,
turpiniet griezt pievilk$anas sviras pulkstenraditaja kustibas virziena vai ari tas jaatbrivo, griezot
pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

Augséja stiena uzstadisana (C)

Piestipriniet augs$éjo stieni (1), izmantojot skrives (2b), paplaksnes (2a) un augs$éjas sviras (2) palabiun
pa kreisi no apak$éja stiena (3). Atbrivosanas pogai (16) jaatrodas labaja pusé plausanas virziena.
lespéjami divi stavokli.

2. Pagrieziet fiksacijas sviru (2) pulkstenraditaja kustibas virziena.

3. Blokéjiet fiksésanas sviras (2), nospiezot tas stiena (3) virziena. Spriegosanas sviram jabalstas pret
stieni ta, lai butu iespéjama pievilk$ana ar vidéju spéku. Ja tas neizdodas, turpiniet griezt pievilksanas
sviras pulkstenraditaja raditaja kustibas virziena vai atslabiniet tas, griezot pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam.

Zales konteinera (E) montaza
1.Zales konteinera (13c) rokturi (13c) ieskravéjiet zales konteinera (13) augsdala.
2.Uzlieciet zales konteinera (13) plastmasas cilpinas (13a) uz zales konteinera (13b) stieniem.

Zalesizmesanas komplekts (J)

Zalesizmesanas komplekta nostiprinasana

1 Nonemiet zales tvertni.

2.Pacelietaugsup aizmuguréjo atloku.

3.levietojiet zales izmeSanas komplektu (18) sava vieta. Kronsteins (18a) tiks iestiprinats sava vieta.

Zales izmesanas komplekta nonemsana (J)
4 Izvelciet kronsteinu (18a) un nonemiet zales izmesanas komplektu (18).

TiriSana un apkope:

Pirms apkopes un uzglabasanas noierices iznemiet akumulatoru! Kermena dalu saskare ar kustigo

plausanas elementu var izraisit traumas, invaliditati vai navi!

Atcerieties, ka plausanas elements turpina kustibu vél kadu laiku péc dzinéjaizslégsanas.

e Laiiekarta darbotos pareizi, ir svarigi nodrosinat tiribu un regularu apkopi. Més iesakam
plaujmasinu péc katras lietoSanas reizes rapigi iztirit, izmantojot birsti, dranu vai saspiestu gaisu. Ir
svarigi izvairities no tirisanas lidzek|u vai skidinataju lietoSanas un nodrosinat, lai iericé nenoklast
adens.

* Pirmskatras lietoSanas reizes irieteicams rapigi apsekot plaujmasinu, lai konstatétu redzamus
defektus, pieméram, valigas vai bojatas detalas. Svarigiir regulari parbaudit visu skravju un
bultskravju pievilksanu, jo nolietotas vai nepietiekami pievilktas sastavdalas var izraisit bistamus
dzinéja vairamja bojajumus.

* Regulariuzraugiet korpusa, drosibas elementu un savaksanas grozu stavokli, lai konstatétu
bojajumus, un parbaudiet to stiprinajuma stabilitati. Ja pamanat jebkadas novirzes, ieteicams tos
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nekavéjoties salabot vai nomainit pret jauniem.

e Pécplausanas pirms plaujmasinas novietosanas glabasana pagaidiet, lidz dzinéjs atdziest. Ja
asmens spécigi atsities pret sveSkermeni, nekavéjoties apstadiniet plaujmasinu un konsultéjieties
ar servisa tehniki.

e Péckatras plausanasrupigi parbaudiet plaujmasinu un no riteniem, caurumiem un zem korpusa
(asmenu nodalijuma) nonemiet augu atliekas. Izvairieties no cietiem darbarikiem, kas var sabojat
masinu, unizmantojiet smalku riku, pieméram, koka vai plastmasas gabalu, lai to izdaritu.

e Laisamazinatu ugunsgréka risku, regulariattiriet dzinéja nodalijjumu no augu atliekam. Visi zalie
atlikumiap dzinéjuir janovac, un so darbibu ieteicams veikt vismaz péc plausanas sezonas.
Intensivilietojot, ieteicams atkartot tirisanu 1-2 reizes sezonas laika, nodrosinot, ka asmens
vienmeérirass un labi sabalanséts, lai garantétu optimalu plausanu.

Tehniskie dati:

Akumulatora spriegums 1 x 18V, saderigs ar OneDNA18V sériju, Blaupunkt BP1840, Bp1850.
Brivgaitas atrums n=2900 minasu’

Plausanas platums: 330 mm

Plausanas augstums: 25/35/45/60/75 mm

Tvertnes tilpums noplautajai zalei: 1,5 kg: 301

Svars bez akumulatora/uzladétaja 10,6 kg

Aizsardzibas pakape IP40

Troksnis

skanas spiedienalimenis (LpA): 68,1 dB (A) ;
méritais skanas jaudas [imenis (LpA): 80,5dB (A) ;
Garantétais skanas jaudas limenis (LpA): 96 dB (A) ;
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EU — DECLARATION OF CONFORMITY
01/2024/CL3010

MANUFACTURER:

BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER

2N-Everpol Sp. z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

Authorized person to prepare the technical documentation:
Tomasz Jakébezyk

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Lawn mower
Name: CL3010

Type of device:

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)
2006/42/EC (MD Machinery Directive)

2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex Il amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:

EMC standards:

EN 55014-1:2017+A1:2020 | EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:2015 | EN IEC 55014-2:2021

MD and LVD standards:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN 62841-4-3:2021

EN 62233:2008

RoHS standards:

EN IEC 63000:2018

authorized person to issue ttie d

Warszawa, 19.01.2024 /
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Blaupunkt Competence Center
2N-Everpol Sp. z 0.0.

Registered office:
Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

Corespondence address:
Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Phone +48 22 688 08 00
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01/2024/CL3010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0.
ul. Putawska 403A

02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
’ Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00
Tomasz Jakébcezyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na nasza wytaczng odpowiedzialnos$é, ze produkt:

Typ urzadzenia: Kosiarka akumulatorowa
Symbol: CL3010

Jezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych
dyrektyw:

2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatacznik Il do dyrektywy zmieniajacej
2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujgcych normach:

Normy EMC:

EN 55014-1:2017+A1:2020 | EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:2015 | EN IEC 55014-2:2021

Normy MD oraz LVD:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN IEC 62841-4-3:2021

EN 62233:2008

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



